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15,00 €   Big Bag emballage perdu 
  Einweg Big Bag 
  Big Bag verloren verpakking

17,50 €   Frais emballage incomplet  
  Zuschlag für angefangene Verpackung  
  Kosten onvolledige verpakking

5,00 €   Frais palette incomplète graviers
  Zuschlag für angefangene Paletten Zierkies   
  Kosten onvolledige verpakking sierkiezel

10,00 €   Frais palette incomplète céramique
  Zuschlag für angefangene Paletten Keramik    
  Kosten onvolledige verpakking keramiek 

Vendu uniquement par carton complet (Plaquettes)
Nur mit voller Box erhältlich  (Verblender)
Alleen verkrijgbaar per volle doos ( Muurstrips)

Dallage extérieur du même produit  
Außenplatten - vom gleichen Produkt
Buitentegels - van hetzelfde product 

Bordure du même produit 
Randstein vom gleichen Produkt 
Boordsteen - van hetzelfde product 

Palissade du même produit 
Palisade vom gleichen Produkt  
Palissade - van hetzelfde product 

Marche du même produit 
Blockstufen vom gleichen Produkt  
Traptreden - van hetzelfde product 

Marche & contremarche
Tritt- & Setzstufe  
Trede & tegentrede

Pavé du même produit 
Pflasterstein vom gleichen Produkt   
Kasseien - van hetzelfde product 

Couvre-mur du même produit
Mauerabdeckung vom gleichen Produkt  
Muurafdekking - van hetzelfde product

Vendu par emballage complet 
Nur mit vollen Paletten/Kisten erhältlich 
Enkel mogelijk met volle kisten/paletten

Mesure: hauteur / largeur / profondeur 
Masse:  Höhe / Breite / Tiefe
Formaat:  hoogte / breedte / diepte

Eau stagnante
Stillgewässer
Stilstand water

Plantation
Bepflanzung
Beplanting

En stock
Auf Lager
Op stock 

Non disponible 
Nicht erhältlich
Niet beschikbaar 

Step Stones

Tampons
Drucks
Stempel

Elements de Mur
Mauerelemente
Muurblokken

Intérieur
Innen
Binnen

Extérieur
Aussen
Buiten

Intérieur & extérieur
Innen & aussen
Binnen & buiten

Convient au chauffage par le sol
Fussbodenheizung geeignet
Geschikt voor vloerverwarming

Opus A/C 
Opus A/C 
Opus A/C 
 
Bon à savoir
Gut zu wissen
Goed om te weten

Piétonnier 
Fußgänger 
Voetganger

Carrossable avec sous bassement approprié (+ joint)
PKW-befahrbar mit geeignetem Unterbau (+ Fuge)
Personenwagens met geschikte onderlaag (+ voeg)

Attention
Achtung
Opgepast

Sans joints
Ohne Fugen
Zonder voegen

Avec joints
Mit Fugen
Met voegen

Classe antidérapante
Rutschhemmend
Antislipwaarde

Sur commande
Auf Bestellung
Op bestelling

Nouveau  2023
Neu  2023
Nieuw  2023

Livraison directe - 25 t
Streckenlieferung - 25 t
Direct levering - 25 t

Origine européenne
Europ. Herkunft
Europese herkomst

Origine non européenne
Außereuropäische Herkunft
Niet-Europese herkomst

Remplissage de gabions 
Gabionenfüllung
Gabion vulling

Informations importantes page: 278
Wichtige Infos finden Sie auf Seite: 284
Belangrijke info vindt u op pagina: 290

Margelle
Schwimmbadumrandung
Zwembadboord

Indoor Wall

In- & Outdoor Wall

Indoor Floor

Indoor Floor & Wall

Outdoor

Outdoor Wall

Accessories

Gravels
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CONSEILS POUR UN BON RÉSULTAT
1. Il est important de prévoir la quantité totale dans une commande. 
 Prévoyez également toujours une majoration de 5 % lors de la commande.
2. Pour éviter des différences de couleur, il est recommandé de mélanger 
 les matériaux de différents paquets. 
3. Respectez toujours les conditions de pose du CSTC ou de la DIN. 
4. Testez au préalable tout produit de pose et d'entretien sur une petite surface.
5. Évitez d'utiliser du sel de déneigement et des produits acides. 

 Vous pouvez consulter des informations plus détaillées dans notre rubrique 
 SERVICE aux pages 278-295.

TIPPS FÜR EIN GUTES RESULTAT
1. Es ist wichtig, die Gesamtmenge in einer Bestellung zu planen. 
 Rechnen Sie bei der Bestellung auch immer einen Aufschlag von 5 % ein.
2. Um Farbunterschiede zu vermeiden wird empfohlen, die Materialien 
 aus verschiedenen Paketen zu mischen. 
3. Beachten Sie immer die Verlegebedingungen des CSTC bzw. DIN. 
4. Testen Sie vorab jegliche Verlege- und Pflegeprodukte auf einer 
 kleinen Oberfläche.
5. Vermeiden Sie die Verwendung von Streusalz und säurehaltigen Mitteln. 

 Detailliertere Informationen können Sie in unserer Rubrik SERVICE 
 auf den Seiten  278-295 nachschlagen. 

TIPS VOOR EEN GOED RESULTAAT
1. Het is belangrijk om de totale hoeveelheid in een bestelling te plannen.
 Reken altijd een toeslag van 5% bij uw bestelling. 
2. Om kleurverschillen te voorkomen, is het raadzaam materialen uit verschillende 
 verpakkingen te mengen.  
3. Neem altijd de installatievoorwaarden van het CSTC of DIN in acht. 
4. Test alle installatie- en onderhoudsproducten vooraf op een klein oppervlak. 
5. Vermijd het gebruik van strooizout en zure middelen.  

 Meer gedetailleerde informatie vindt u in onze rubriek SERVICE op paginas  278-295.



Les parties prenantes travaillent ensemble
 pour un secteur responsable de la pierre naturelle

Le 10 mai 2019, Bauma-Stone est la seule entreprise wallonne qui a signé l‘initiative TruStone 
avec la Fédération Benelux des grossistes en pierre naturelle du BENELUX (BNSA, anciennement 
FEBENAT) en présence de Geert Bourgeois, Premier ministre du gouvernement flamand. 
TruStone est une initiative néerlando-flamande dans le cadre de laquelle les gouvernements, les 
syndicats, les ONG et le secteur de la pierre naturelle concluent des accords pour une production 
et un achat plus responsables de pierre naturelle provenant des régions à haut risque telles que 
l‘Asie, l‘Afrique ou l‘Amérique latine, afin de résoudre les problèmes structurels des pays d‘origine 
en matière de droits de l‘homme, de droits du travail et de questions environnementales. 

Choisissez-vous également une pierre naturelle éthique et honnête ?

Stakeholder arbeiten gemeinsam 
für einen verantwortungsvollen Natursteinsektor

Am 10. Mai 2019 unterzeichnete Bauma-Stone zusammen mit der Föderation der Naturstein-
großhändler in den BENELUX (BNSA, ehemals FEBENAT) die TruStone-Initiative in Gegenwart 
von Geert Bourgeois, Premierminister der flämischen Regierung. 
TruStone ist eine flämisch-niederländische Initiative, in der Regierungen, Gewerkschaften, NGOs 
und der Natursteinsektor Vereinbarungen für eine verantwortungsvollere Produktion und den 
Kauf von Naturstein aus Hochrisikogebieten wie Asien, Afrika oder Lateinamerika treffen, um 
strukturelle Probleme in den Herkunftsländern in Bezug auf Menschenrechte, Arbeitsrechte und 
Umweltfragen zu behandeln. 

Entscheiden auch Sie sich für einen ethischen und ehrlichen Naturstein?

Stakeholders werken samen aan een verantwoorde 
natuursteensector

Op 10 mei 2019 ondertekende Bauma-Stone samen met de Benelux Federatie van Natuurs-
teengroothandelaars (BNSA, voorheen FEBENAT) het TruStone convenant in aanwezigheid van 
Geert Bourgeois, Eerste Minister van de Vlaamse Regering. 
TruStone is een Vlaams-Nederlands initiatief waarbij overheden, vakbonden, NGO‘s en de natu-
ursteensector afspraken maken voor een meer verantwoorde productie en inkoop van natuurs-
teen uit risicovolle gebieden als Azië, Afrika of Latijns-Amerika om structurele problemen in de 
productielanden inzake mensenrechten, arbeidsrechten en milieu issues aan te pakken.
 
Kiest u ook voor ethische en eerlijke natuursteen?

plus d'info:
mehr Infos:
meer informatie:
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HORST COHNEN, 
CEO BAUMA-STONE SA

Non seulement nos revêtements de sol et leurs accessoires en pierres naturelles sont 
conçus, façonnés et dessinés par la nature ; mais la gamme de revêtement de sol en 
céramique et faïence est réalisée pour révéler le caractère naturel et unique du design.

Dès à présent, BAUMA-STONE se porte non seulement garant pour un bel espace extérieur, 
mais aussi pour votre bien-être à l’intérieur grâce à la toute nouvelle collection INDOOR 
enrichie par de splendides designs ultra-tendance -que ce soit de l’aspect métal, béton, 
pierre naturelle ou autre.

Nicht nur unsere Bodenbeläge und Accessoires aus Naturstein sind von der Natur 
entworfen, geformt und gestaltet, sondern auch die Bodenbeläge aus Keramik und Steingut 
für die Wände sind so konzipiert, dass sie den natürlichen Charakter und die Einzigartigkeit 
des Designs erkennen lassen.

BAUMA-STONE ist ab sofort nicht nur Garant für einen schönen Außenbereich, sondern 
auch für das Wohlbefinden im Innenbereich, das durch die brandneue INDOOR-Kollektion, 
die um zahlreiche schöne und trendige Designs erweitert wurde, gewährleistet wird - ob in 
Metall-, Beton-, Naturstein- oder anderer Optik.

Niet alleen onze natuurstenen bestrating en accessoires zijn op unieke wijze gevormd 
door de natuur maar ook het assortiment keramische vloeren en betegelde wanden is zo 
ontworpen dat de natuurlijkheid en het unieke van het ontwerp duidelijk naar voren komen.

BAUMA-STONE staat niet alleen voor mooie buitenaankledingen maar ook voor een 
gezellige feel-good factor in het interieur met de gloednieuwe INDOOR collectie die is 
uitgebreid met mooie en trendy designs - in metaal, beton, natuursteen of andere optiek.

Enjoy the moment - AT YOUR UNIQUE HOME !
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S AALST QUARTZITE  62
 QUARZIT 
 KWARTSIET

ADANA PIERRE BLEUE  147 
 BLAUSTEIN 
 BLAUWE STEEN

ALASKA PIERRE RECONSTITUÉE  90
 KUNSTSTEIN
 SIERBETON
 
 GRANIT 164
 GRANIT 
 GRANIET  176

188

196

214
 
ALIDA PIERRE BLEUE 147 
 BLAUSTEIN 
 BLAUWE STEEN 160

ALTEA CÉRAMIQUE 18
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

AMARELLO QUARTZITE 172 
 QUARZIT 
 KWARTSIET

ARCADA   PIERRE RECONSTITUÉE 100
VOLCANO KUNSTSTEIN 
 SIERBETON

ARDENNA CALCAIRE  68
 KALKSTEIN
 KALKSTEEN

ARIELLE PIERRE BLEUE 181
 BLAUSTEIN
 BLAUWE STEEN

ATLANTA CALCAIRE 151
 KALKSTEIN
 KALKSTEEN 166

BALI MARBRE  70
 MARMOR 74 
 MARMER 78

BASALT  BASALT 146
GENOVA 

BASALT  BASALT 146 
TURKEY 
 
BASTOGNE QUARTZITE 85 
 QUARZIT 
 KWARTSIET

BAU- ACIER   192  
BORDER STAHL 
 STAAL 

BAU-COVER ALUMINIUM 223
 
BAU-DRAIN BAU-DRAIN 181

BAU-GRAVEL  250

BAUMA-FLEX BAU-GRASS 178

BAVARIA CALCAIRE 66
 KALKSTEIN 
 KALKSTEEN

BAYON ARDOISE 86
 SCHIEFER
 SCHISTE

BELCASTEL CÉRAMIQUE 36
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS 119

BELFORT ARDOISE 85
 SCHIEFER
 SCHISTE

BELGIUM CÉRAMIQUE 119 
 KERAMIK 120
 VOLKERAMISCHE TEGELS 121

BERGO PIERRE RECONSTITUÉE 94
 KUNSTSTEIN 96
 SIERBETON  97

100

BERNA  PIERRE RECONSTITUÉE 91
NATUR KUNSTSTEIN
 SIERBETON

BERTRIX QUARTZITE 70
 QUARZIT
 KWARTSIET

BIANCO CÉRAMIQUE 61
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

BLACK SLATE ARDOISE 170
 SCHIEFER
 SCHISTE 202

BLACK SLATE CÉRAMIQUE 121
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

BLACK  ARDOISE 202
SLATE-RUST SCHIEFER 
 SCHISTE
 
BLANCO QUARTZITE  172
 QUARZIT
 KWARTSIET

BLUE JILL PIERRE BLEUE  50
 BLAUSTEIN
 BLAUWE STEEN 148

161

BORGO  CÉRAMIQUE 37
ITALIA  KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS 122

BORGOGNA CÉRAMIQUE 123
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS  

BOURGOGNE CALCAIRE 84
 KALKSTEIN
 KALKSTEEN

BRUGGE ARDOISE 73
 SCHIEFER
 SCHISTE

BRUSSELS QUARTZITE 76
 QUARZIT
 KWARTSIET

BURGIO  PIERRE RECONSTITUÉE 91
PIETRA  KUNSTSTEIN
CAPPUCCINO SIERBETON
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CAPPUCCINO CÉRAMIQUE  47
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS 138

CASA VERDE BAU-GRASS 178 

CASTOR  PIERRE RECONSTITUÉE 96
FRIO KUNSTSTEIN  
 SIERBETON 
 
CATHY PIERRE BLEUE 161
 BLAUSTEIN
 BLAUWE STEEN

CHALET CALCAIRE 66
 KALKSTEIN
 KALKSTEEN

CHÂTEAU TRAVERTIN 62

CHÂTEAU CÉRAMIQUE 123
CHIGNON KERAMIK  
 VOLKERAMISCHE TEGELS 

CHÂTEAU  CALCAIRE 52
VILLEBOIS KALKSTEIN
 KALKSTEEN

CIVIC ROBLE CÉRAMIQUE 45
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS 137

CF CÉRAMIQUE 38-41
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS        42

CORTEN -  ACIER 192
3 MM STAHL
 STAAL 205

218

CORTEN A CÉRAMIQUE 32
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

COTTAGE CÉRAMIQUE 112
GREY KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

CRYSTAL PIERRE BLEUE 161
 BLAUSTEIN
 BLAUWE STEEN

DAVOS MARBRE 67
 MARMOR
 MARMER

DELIA PIERRE BLEUE 162
 BLAUSTEIN
 BLAUWE STEEN

DEVON CÉRAMIQUE 26-27 
 KERAMIK  
 VOLKERAMISCHE TEGELS 112

DEX CÉRAMIQUE 132 
 KERAMIK 133
 VOLKERAMISCHE TEGELS 134 

DINANT QUARTZITE  86
 QUARZIT 
 KWARTSIET

DORATA 23 TRAVERTIN 54

DORATA  TRAVERTIN 173
BEIGE 

EGEO GRAY CÉRAMIQUE 19
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

ELEMENTI  CÉRAMIQUE  20
GREY KERAMIK   
 VOLKERAMISCHE TEGELS 113

EMMA 22 PIERRE BLEUE BELGE  162 
 BELG. BLAUSTEIN 
 BELG. BL. HARDSTEEN 220

186

194

206

212

EVOQUE CÉRAMIQUE / BÉTON 142
 KERAMIK / BETON
 KERAMISCHE / BETON

FAMENNA CALCAIRE  68
 KALKSTEIN
 KALKSTEEN

FAUNE  CÉRAMIQUE 19
GREIGE KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

FERLA PIERRE RECONSTITUÉE 91
  KUNSTSTEIN 100 
 SIERBETON 
 
FIORDI CÉRAMIQUE / BÉTON 142
SAND KERAMIK / BETON
 KERAMISCHE / BETON

FLAX CÉRAMIQUE  20
 KERAMIK  
 VOLKERAMISCHE TEGELS 113

FLORA CÉRAMIQUE 19
PEARL KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

FLOW CÉRAMIQUE / BÉTON 144
 KERAMIK / BETON
 KERAMISCHE / BETON

GABIONS GABIONS 254

GENT QUARTZITE 72
 QUARZIT
 KWARTSIET

GEO-KART GEO-KART 140

GFTK POUR JOINT 158
 FÜR FUGEN
 VOEGMATERIAAL

GRANIT GRANIT  150
 GRANIT 
 GRANIET  

GRAVELS GRAVIER 228
 ZIERKIES
 SIERKIEZEL

GRES BELGE GRÈS BELGE 154
 BELG. GRAUWACKE 
 BELG. GRIJSAARD
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S GUTJAHR  182
PRODUCTS 183 
 

HERSTAL QUARTZITE  76
 QUARZIT
 KWARTSIET

HIMALAYA  CALCAIRE 151
GREY KALKSTEIN
 KALKSTEEN 166

HUDSON PIERRE RECONSTITUÉE 98
 KUNSTSTEIN  100
 SIERBETON

IMPASTO  CÉRAMIQUE / BÉTON 145
GRIGIO KERAMIK / BETON
 KERAMISCHE / BETON

INTEGRA CÉRAMIQUE 22 
 KERAMIK 23
 VOLKERAMISCHE TEGELS 24

25

114

JAVA MARBRE 70
 MARMOR  74
 MARMER  78

JERSEY 21 GRANIT 222
 GRANIT
 GRANIET 
 164

 188

 197

 214

207
208
210

JILL PIERRE BLEUE  148
 BLAUSTEIN  
 BLAUWE STEEN 162

JULIE PIERRE BLEUE  51
 BLAUSTEIN 
 BLAUWE STEEN 148

162

186

194

212

207

JURA CÉRAMIQUE  124 
 KERAMIK 
 VOLKERAMISCHE TEGELS

KANDLA  GRÈS 154
BEIGE GRAUWACKE 
 GRES 167

KANDLA  CALCAIRE 152
BLACK KALKSTEIN 
 KALKSTEEN

KANDLA  GRÈS 156 
BROWN/ GRAUWACKE  
KRETA/ GRES 168 
MULTICOLOR  

176

224

191

200

216

KANDLA  GRÈS 155
GREY/ GRAUWACKE 
SAMOS GRES 169

176

224 

190

201

217 
 
KANTON MARBRE  66
 MARMOR 
 MARMER

LANCY MARBRE  69
 MARMOR 
 MARMER

LEUVEN QUARTZITE  64
 QUARZIT  
 KWARTSIET

LIEGE MARBRE  76
 MARMOR
 MARMER

LIMESTONE CÉRAMIQUE  43
 KERAMIK 
 VOLKERAMISCHE TEGELS 127

LISA PIERRE BLEUE  221
 BLAUSTEIN 
 BLAUWE STEEN 186

195

213

LIVIA CÉRAMIQUE  43-46
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS 114

115
 125

126

LIVIA WOOD CÉRAMIQUE  46
 KERAMIK  
 VOLKERAMISCHE TEGELS 136

137

LOFT ASH CÉRAMIQUE  114
 KERAMIK  
 VOLKERAMISCHE TEGELS  

LUGANO GRANIT  164
 GRANIET
 GRANIET

LUNA PIERRE BLEUE  220
 BLAUSTEIN 
 BLAUWE STEEN 207
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163

187

195

213

149

LUSERNA GRANIT  69
 GRANIT 
 GRANIET

LUSERNE  QUARTZITE 172
KAVALA QUARZIT 
 KWARTSIET 

LUSERNE  QUARTZITE 176
SPARTA QUARZIT 
STEP KWARTSIET 

MALMEDY QUARTZITE  62
 QUARZIT 
 KWARTSIET

MARTE PIERRE RECONSTITUÉE  93
 KUNSTSTEIN 94
 SIERBETON  102

MASTER  BAU-GRASS 178
VERDE PLUS 

METAL CÉRAMIQUE  33-35 
 KERAMIK  
 VOLKERAMISCHE TEGELS

METZ ARDOISE  86
 SCHIEFER
 SCHISTE

MEULIERE PIERRE RECONSTITUÉE 95
 KUNSTSTEIN
 SIERBETON

MIAMI CALCAIRE  152
 KALKSTEIN 
 KALKSTEEN

MIELE CÉRAMIQUE  48
 KERAMIK 
 VOLKERAMISCHE TEGELS 138

MILAN  BASALT 146
BASALT 

164

222

189

198

215

207
208

MILAN  BASALT 198
BASALT 
ANTIC

MIRA ARDOISE  174
 SCHIEFER 
 SCHISTE 202

218

MIRA ANTIC ARDOISE  171
 SCHIEFER 
 SCHISTE

MIRA POLY ARDOISE 171
 SCHIEFER  
 SCHISTE

MOGANO CÉRAMIQUE 48
 KERAMIK 
 VOLKERAMISCHE TEGELS 138

MONDO CÉRAMIQUE  127
 KERAMIK  128 
 VOLKERAMISCHE TEGELS 129

MONJA PIERRE BLEUE  221
BLUE BLAUSTEIN 
 BLAUWE STEEN 187

196

213

MONS QUARTZITE  80
 QUARZIT 
 KWARTSIET

MURETTO CÉRAMIQUE  58
 KERAMIK 
 VOLKERAMISCHE TEGELS

NATURALE CÉRAMIQUE  48
 KERAMIK 
 VOLKERAMISCHE TEGELS 139 

NIDAGRAVEL NIDAGRAVEL 250

ONEX MARBRE  67
 MARMOR 
 MARMER

OXFORD BÉTON 104
 BETON
 BETON

PALAZZO  CÉRAMIQUE 61
CALACATTA KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS

PALERMO TRAVERTIN 71

157

173

191

219

209
210

PALERMO 23 TRAVERTIN 54

PANAREA CÉRAMIQUE  43
 KERAMIK  44
 VOLKERAMISCHE TEGELS 
 130

131

PARK CÉRAMIQUE  28 
 KERAMIK  29
 VOLKERAMISCHE TEGELS 

115

PEDRA BÉTON 175
TOSCA BETON 
 BETON
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S PORPHYR  PORPHYR BELGE 157
BELGE BELG. PORPHYR 
 BELG. PORFIER

PORTO ARDOISE  84
 SCHIEFER
 SCHISTE

PORTUCALE BETON 209

RENNES GRÈS 86
 GRAUWACKE
 GRES

RETRO  PIERRE RECONSTITUÉE 90
VANILLA KUNSTSTEIN
 SIERBETON

RIEMST ARDOISE  62
 SCHIEFER 
 SCHISTE

RIVERSTONE ARDOISE 80
 SCHIEFER 
 SCHISTE

SABLE SABLE DE JEU 250
SAND SPIELSAND 
ZAND SPEELZAND 

 SABLE DE JOINT 159
 EINKEHRSAND 
 VOEGZAND 

SHAYENNE PIERRE BLEUE  163
 BLAUSTEIN 
 BLAUWE STEEN

SIENA PIERRE RECONSTITUÉE  93
 KUNSTSTEIN 94
 SIERBETON  98

102
  
 

SINAI PEARL CALCAIRE  53
 KALKSTEIN    
 KALKSTEEN 216

223

166

188

199

209

SION MARBRE  67
 MARMOR 
 MARMER

SOPHIE PIERRE BLEUE BELGE  51
 BELGISCHER BLAUSTEIN 
 BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

SPA QUARTZITE  76
 QUARZIT
 KWARTSIET

SPRIMONT QUARTZITE  64
 QUARZIT
 KWARTSIET

STELLA ARDOISE  175
 SCHIEFER    
 SCHISTE 202

STOCKHOLM GRANIT  150
 GRANIT
 GRANIET 189

198

STYLE CÉRAMIQUE  30
 KERAMIK 31 
 VOLKERAMISCHE TEGELS 

116

SUMATRA MARBRE  71
 MARMOR  74
 MARMER  79

SUMBA MARBRE  71
 MARMOR  75
 MARMER  79

TEIRA PIERRE RECONSTITUÉE 95
 KUNSTSTEIN  99
 SIERBETON  102
 
TEMSE ARDOISE  80
 SCHIEFER
 SCHISTE

TINOS MARBRE 71
 MARMOR  75
 MARMER  79

TOPPOLINO TRAVERTIN 55

75

TORTORA CÉRAMIQUE  48
 KERAMIK
 VOLKERAMISCHE TEGELS 139

TRENTO PORPHYR  69
 PORPHYR 
 PORFIER

VANCOUVER CALCAIRE 153
 KALKSTEIN 
 KALKSTEEN 167

VANGUARD  CÉRAMIQUE 118
RUST KERAMIK 
 VOLKERAMISCHE TEGELS

VENUS PIERRE RECONSTITUÉE 92
 KUNSTSTEIN  103 
 SIERBETON 

VERA ARDOISE  203
 SCHIEFER    
 SCHISTE

VERONA GRÈS 85
 GRAUWACKE
 GRES

VILLERS QUARTZITE 62
 QUARZIT 
 KWARTSIET

VINTAGE TERRE CUITE  105
NEW YORK TONRIEMCHEN
 BAKSTEENSTRIPS

WOOD BOIS  106
 HOLZ 107
 HOUT 108
  109
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Veuillez consulter notre rubrique  
« Services / Technical Advices »  
pour tous nos conseils techniques.

Bitte beachten Sie unsere Rubrik  
« Services / Technical Advices » 
für wichtige technische Ratschläge.

Zie onze rubriek  
« Services / Technical Advices » 
voor al onze technische adviezen.

p./S. 278-295
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ALTEA WHITE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501498-2202210 22,3 x 22,3 x 1,1 cm 20 pcs/Box 1 m²/Box

ALTEA PEARL

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501499-2202210 22,3 x 22,3 x 1,1 cm 20 pcs/Box 1 m²/Box

ALTEA PEARL

10 X Design par couleur / pro Farbe / per kleur

Répartition aléatoire du motif 
par boîte

Zufällige Verteilung der Muster 
pro Box

Willekeurige verdeling per doos

R9

R9
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EGEO GRAY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501481-2202210 22,3 x 22,3 x 1,1 cm 20 pcs/Box 1 m²/Box

FAUNE GREIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501483-2202210 22,3 x 22,3 x 1,1 cm 20 pcs/Box 1 m²/Box

FLORA PEARL

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501482-2202210 22,3 x 22,3 x 1,1 cm 20 pcs/Box 1 m²/Box

EGEO GRAY

R9

R9

R9
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FLAX GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501419-6006001 59,5 x 59,5 x 1 cm 20 kg/m² 50,98 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501419-7507501 74,5 x 74,5 x 1 cm 20 kg/m² 53,28 m²/Pal.

2 pcs/Box

113

FLAX CREAM

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501420-6006001 59,5 x 59,5 x 1 cm  20 kg/m² 50,98 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501420-7507501 74,5 x 74,5 x 1 cm 20 kg/m² 53,28 m²/Pal.

2 pcs/Box

ELEMENTI GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501444-1001001 100 x 100 x 1 cm  20 kg/m² 42 m²/Pal.

1 pc/Box

113

FLAX PEARL

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501418-6006001 59,5 x 59,5 x 1 cm 20 kg/m² 50,98 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501418-7507501 74,5 x 74,5 x 1 cm 20 kg/m² 53,28 m²/Pal.

2 pcs/Box

113

R9

R9

R9

R9
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FLAX GREY

FLAX PEARL

21

INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  -   CONCRETE STYLE



INTEGRA GREIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501471-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501471-9009010 90 x 90 x 1,05 cm 20 kg/m² 43,74 m²/Pal.

2 pcs/Box

0501471-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

0507471-3003010 30 x 30 x 1,05 cm A 11 pcs/Box

0501471-2023HEX 19,8 x 22,8 x 1 cm B 24 pcs/Box

0501471-2023HXD 19,8 x 22,8 x 1 cm C 24 pcs/Box

INTEGRA SIXTONE GREIGE

7 X Design par couleur / pro Farbe / per kleur

R9
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INTEGRA GREY

INTEGRA GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501434-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501434-9009010 90 x 90 x 1,05 cm 20 kg/m² 43,74 m²/Pal.

2 pcs/Box

0501434-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

0507434-3003010 30 x 30 x 1,05 cm A 11 pcs/Box

0501434-2023HEX 19,8 x 22,8 x 1 cm B 24 pcs/Box

INTEGRA GRAPHITE

0501494-2023HXD 19,8 x 22,8 x 1 cm C 24 pcs/Box

114

7 X Design par couleur / pro Farbe / per kleur

R9
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INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  -  CONCRETE STYLE



INTEGRA SIXTONE SILVER

INTEGRA SILVER

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501472-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501472-9009010 90 x 90 x 1,05 cm 20 kg/m² 43,74 m²/Pal.

2 pcs/Box

0501472-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

0507472-3003010 30 x 30 x 1,05 cm A 11 pcs/Box

0501472-2023HEX 19,8 x 22,8 x 1 cm B 24 pcs/Box

0501472-2023HXD 19,8 x 22,8 x 1 cm C 24 pcs/Box

7 X Design par couleur / pro Farbe / per kleur

R9
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INTEGRA WALL WHITE

INTEGRA WALL GREIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501471-4012010 40 x 120 x 1,1 cm 25 kg/m² 28,8 m²/Pal.

3 pcs/Box

0501497-4012010 40 x 120 x 1,1 cm 25 kg/m² 28,8 m²/Pal.

3 pcs/Box

INTEGRA WALL WHITE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501495-4012010 40 x 120 x 1,1 cm 25 kg/m² 28,8 m²/Pal.

3 pcs/Box

0501496-4012010 40 x 120 x 1,1 cm 25 kg/m² 28,8 m²/Pal.

3 pcs/Box

25
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DEVON GRAY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501475-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/pal.

4 pcs/Box

0501475-9009010 90 x 90 x 1,05 cm 20 kg/m² 43,74 m²/pal.

2 pcs/Box

0501475-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/pal.

2 pcs/Box

0507475-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

0507475-30030TR 30 x 30 x 1,05 cm 7 pcs/Box

DEVON SILVER

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501473-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/pal.

4 pcs/Box

0501473-9009010 90 x 90 x 1,05 cm 20 kg/m² 43,74 m²/pal.

2 pcs/Box

0501473-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/pal.

2 pcs/Box

0507473-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

0507473-30030TR 30 x 30 x 1,05 cm 7 pcs/Box

112

R9

R9
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DEVON TAN

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501474-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/pal.

4 pcs/Box

0501474-9009010 90 x 90 x 1,05 cm 20 kg/m² 43,74 m²/pal.

2 pcs/Box

0501474-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/pal.

2 pcs/Box

0507474-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

0507474-30030TR 30 x 30 x 1,05 cm 7 pcs/Box

DEVON TAN

R9
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PARK GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501415-3006009 30 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 50,40 m²/Pal.

7 pcs/Box

0501415-6006009 60 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 43,20 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501415-6012009 60 x 120 x 0,9 cm 20 kg/m² 50,40 m²/Pal.

2 pcs/Box

0501415-8008009 80 x 80 x 0,9 cm 20 kg/m² 57,6 m²/Pal.

2 pcs/Box

115

PARK ANTHRACITE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501414-3006009 30 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 50,40 m²/Pal.

7 pcs/Box

0501414-6006009 60 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 43,20 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501414-6012009 60 x 120 x 0,9 cm 20 kg/m² 50,40 m²/Pal.

2 pcs/Box

0501414-8008009 80 x 80 x 0,9 cm 20 kg/m² 57,6 m²/Pal.

2 pcs/Box

115

PARK ANTHRACITE

R9

R9
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PARK SILVER

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501416-3006009 30 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 50,40 m²/Pal.

7 pcs/Box

0501416-6006009 60 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 43,20 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501416-6012009 60 x 120 x 0,9 cm 20 kg/m² 50,40 m²/Pal.

2 pcs/Box

0501416-8008009 80 x 80 x 0,9 cm 20 kg/m² 57,6 m²/Pal.

2 pcs/Box

115

PARK WHITE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501417-3006009 30 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 50,40 m²/Pal.

7 pcs/Box

0501417-6006009 60 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 43,20 m²/Pal.

4 pcs/Box

PARK WHITE

R9

R9
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INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  -  CONCRETE STYLE



STYLE DARK GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501343-8080010 80 x 80 x 0,85 cm 20 kg/m² 56,32 m²/Pal.

2 pcs/Box

116

STYLE GREIGE

STYLE DARK GREY

STYLE GREIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501341-8080010 80 x 80 x 0,85 cm 20 kg/m² 56,32 m²/Pal.

2 pcs/Box

116

R9

R9
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STYLE GREY

STYLE GREY

STYLE GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501342-8080010 80 x 80 x 0,85 cm 20 kg/m² 56,32 m²/Pal.

2 pcs/Box

117

R9
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INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  -   CONCRETE STYLE



CORTEN A

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501476-3006010 30 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 51,84 m²/pal.

6 pcs/Box

0501476-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/pal.

4 pcs/Box

0501476-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/pal.

2 pcs/Box

0507476-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

CORTEN ACORTEN A

R9
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METAL ROYAL BLUE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501477-3006010 30 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 51,84 m²/pal.

6 pcs/Box

0501477-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/pal.

4 pcs/Box

0501477-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/pal.

2 pcs/Box

0507477-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

0507477-3222HEX 32,5 x 22,5 x 1,05 cm 9 pcs/Box

METAL ROYALBLUE

R9
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INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  - METAL STYLE



METAL SEAGREEN

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501478-3006010 30 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 51,84 m²/pal.

6 pcs/Box

0501478-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/pal.

4 pcs/Box

0501478-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/pal.

2 pcs/Box

0507478-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

0507478-3222HEX 32,5 x 22,5 x 1,05 cm 9 pcs/Box

METAL STEEL

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501479-3006010 30 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 51,84 m²/pal.

6 pcs/Box

0501479-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/pal.

4 pcs/Box

0501479-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/pal.

2 pcs/Box

0507479-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

0507479-3222HEX 32,5 x 22,5 x 1,05 cm 9 pcs/Box

METAL SILVER

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501480-3006010 30 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 51,84 m²/pal.

6 pcs/Box

0501480-6006010 60 x 60 x 0,95 cm 20 kg/m² 43,20 m²/pal.

4 pcs/Box

0507480-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

0507480-3222HEX 32,5 x 22,5 x 1,05 cm 9 pcs/Box

R9

R9

R9
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METAL SILVER

METAL SEAGREEN

METAL HEXAGONAL

35

INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  - METAL STYLE



BELCASTEL SILVER

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0501448-9009001 90 x 90 x 1,05 cm 20 kg/m² 43,74 m²/Pal.

2 pcs/Box

0501448-6012010 60 x 120 x 1,05 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

119

0507448-3003010 30 x 30 x 1,05 cm 11 pcs/Box

BELCASTEL SILVER

R9
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BORGO ITALIA GRIGIO

BORGO ITALIA GRIGIO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501440-6012010 60 x 120 x 1 cm 20 kg/m² 56,16 m²/Pal.

2 pcs/Box

122

BORGO ITALIA BEIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501439-6012010 60 x 120 x 1 cm 20 kg/m² 56,16 m²/Pal.

2 pcs/Box

122

R9

R9
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INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  -  NATURAL STONE STYLE



CF CONCRETE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501485-3006010 30 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 50,40 m²/pal.

7 pcs/Box

0501485-6006010 60 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 57,60 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501485-6012010 60 x 120 x 0,85 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

CF COTTON

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501484-3006010 30 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 50,40 m²/pal.

7 pcs/Box

0501484-6006010 60 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 57,60 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501484-6012010 60 x 120 x 0,85 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

CF MUD

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501488-3006010 30 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 50,40 m²/pal.

7 pcs/Box

0501488-6006010 60 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 57,60 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501488-6012010 60 x 120 x 0,85 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

CF MUD

R9

R9

R9
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CF SAND

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501486-3006010 30 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 50,40 m²/pal.

7 pcs/Box

0501486-6006010 60 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 57,60 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501486-6012010 60 x 120 x 0,85cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

CF SAND

CF LIGHT

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501467-8080010 80 x 80 x 0,85 cm 20 kg/m² 56,32 m²/Pal.

2 pcs/Box

0501467-6012010 60 x 120 x 0,85 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

CF LIGHT

R9

R9
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INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  -  NATURAL STONE STYLE



CF OCEAN

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501487-3006010 30 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 50,40 m²/pal.

7 pcs/Box

0501487-6006010 60 x 60 x 0,85 cm 20 kg/m² 57,60 m²/Pal.

4 pcs/Box

0501487-6012010 60 x 120 x 0,85 cm 20 kg/m² 46,08 m²/Pal.

2 pcs/Box

CF OCEAN

R9
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CF BRICK OCEAN

41

INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  -  NATURAL STONE STYLE



A) Carbon

B) Concrete

C) Cotton

D) Mud

E) Ocean

F) Pine Green

G) Sunflower

CF BRICK COTTON, PINE GREEN & SUNFLOWER

CF BRICK

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501490-0754010 A 7,5 x 40 x 0,85 cm 44 pcs/Box 1,32 m²/Box

0501485-0754010 B 7,5 x 40 x 0,85 cm 44 pcs/Box 1,32 m²/Box

0501484-0754010 C 7,5 x 40 x 0,85 cm 44 pcs/Box 1,32 m²/Box

0501488-0754010 D 7,5 x 40 x 0,85 cm 44 pcs/Box 1,32 m²/Box

0501493-0754010 E 7,5 x 40 x 0,85 cm 44 pcs/Box 1,32 m²/Box

0501492-0754010 F 7,5 x 40 x 0,85 cm 44 pcs/Box 1,32 m²/Box

0501491-0754010 G 7,5 x 40 x 0,85 cm 44 pcs/Box 1,32 m²/Box

              

42



PANAREA BLACK

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501443-1001001 100 x 100 x 1 cm 29,5 kg/m² 42m²/Pal.

1 pc/Box

0501443-5010010 50 x 100 x 1 cm 29,5 kg/m² 42m²/Pal.

2 pcs/Box

131

LIVIA AZUL

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0501015-6060010 59,5 x 59,5 x 1 cm 29,5 kg/m² 51,84 m²/Pal.

4 pcs/Box

125

LIMESTONE GREIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501454-6060014 60 x 60 x 1,4 cm 29,5 kg/m² 32,40 m²/Pal.

3 pcs/Box

127

LIMESTONE GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501455-6060014 60 x 60 x 1,4 cm 29,5 kg/m² 32,40 m²/Pal.

3 pcs/Box

127

43
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R9

V2

R9

R10

R10



PANAREA WHITE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501441-1001001 100 x 100 x 1 cm 20 kg/m² 42m²/Pal.

1 pc/Box

0502441-5010010 50 x 100 x 1cm 20 kg/m² 42m²/Pal.

2 pcs/Box

130

PANAREA GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501442-1001001 100 x 100 x 1 cm 20 kg/m² 42m²/Pal.

1 pc/Box

0501442-5010010 50 x 100 x 1 cm 20 kg/m² 42m²/Pal.

2 pcs/Box

130

PANAREA WHITEPANAREA BLACK

44

CERAMICS  -  NATURAL STONE STYLE

R9

V2

R9

V2



CIVIC ROBLE

CIVIC ROBLE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501433-2312010 22,7 x 119  x 1 cm 20 kg/m² 58,59 m²/Pal.

4 pcs/Box

137

45

INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  - WOOD STYLE

R9

19



LIVIA WOOD GREY

LIVIA WOOD BEIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501412-2012009 20 x 121 x 0,9 cm 20 kg/m² 46,46 m²/Pal.

4 pcs/Box

136

LIVIA WOOD GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501411-2012009 20 x 121 x 0,9 cm 20 kg/m² 46,46 m²/Pal.

4 pcs/Box

137

R9

R9
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CAPPUCCINO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501080-2012010 20 x 120 x 1 cm 20 kg/m² 57,6 m²/Pal.

5 pcs/Box

138

0507080-6020010 60 x 20 x 1 cm 0,6 m²/Box

CAPPUCCINO

R9
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INDOOR FLOOR & WALL CERAMICS  -  WOOD STYLE



MIELE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501459-2012010 20 x 120 x 1 cm 20 kg/m² 57,6 m²/Pal.

5 pcs/Box

138

0507459-6020010 60 x 20 x 1 cm 0,6 m²/Box

MOGANO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501255-2012010 20 x 120 x 1 cm 20 kg/m² 57,6 m²/Pal.

5 pcs/Box

138

0507255-6020010 60 x 20 x 1 cm 0,6 m²/Box

TORTORA

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501375-2012010 20 x 120 x 1 cm 20 kg/m² 57,6 m²/Pal.

5 pcs/Box

139

0507375-6020010 60 x 20 x 1 cm 0,6 m²/Box

NATURALE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd 

0501274-2012010 20 x 120 x 1 cm 20 kg/m² 57,6 m²/Pal.

5 pcs/Box

139

0507274-6020010 60 x 20 x 1 cm 0,6 m²/Box

R9

R9

R9

R9
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MOGANO

MIELE
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BLUE JILL

BLUE JILL

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

091222-000012 Opus A 1,2 cm 31 kg/m² 38,58 m²/Pal.

091222-0740012 7 x 40,6 x 1,2 cm 

Plinthes / Fussleisten / Plinten 

161
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SOPHIE

PIERRE BLEUE BELGE - BELG. BLAUSTEIN - BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

112238-1500001 15 x LL* x 1 cm 26 kg/m² 63 m²/Pal.

112238-2500001 25 x LL* x 1 cm 26 kg/m² 50 m²/Pal.

112238-0000001 7  x LL* x 1 cm 26 kg/m²

Plinthes / Fussleisten / Plinten

JULIE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN  

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

04623-0000015 Opus A 1,5 cm ± 39 kg/m² 29,60 m²/Pal.

04623-0740015 7 x 40 x 1,2 cm 

Plinthes / Fussleisten / Plinten

162

IMP

NATURAL STONE   -  BLUESTONE

SOPHIE

* longueur libre / freie Länge / vrije lengte

51
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CHÂTEAU VILLEBOIS

CHÂTEAU VILLEBOIS

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

091260-0000015 Opus A 1,5 cm 39 kg/m² 31,68 m²/Pal.

091260-0940015 9x40x1.5 cm

Plinthes / Fussleisten / Plinten 

Les produits dans le chapitre INDOOR 
sont totalement déconseillés pour 
une pose à l’extérieur.

Die Produkte im Abschnitt INDOOR 
sind nicht für die Installation im 
Außenbereich geeignet.

De producten in de rubriek INDOOR 
worden niet aanbevolen voor plaat-
sing buitenshuis.

IMP
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NATURAL STONE   -  LIMESTONE

SINAI PEARL

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN 

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

080522-0000012 Opus A 1,2 cm 30 kg/m² 38,58 m²/Pal.

042423-4060020 40 x 60 x 2 cm 52 kg/m² 23,52 m²/Pal.

042423-6060020 60 x 60 x 2 cm 52 kg/m² 17,28 m²/Pal.

166

IMP

SINAI PEARL
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PALERMO 23

TRAVERTIN LIGHT

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

0101287-0000012 Opus A 1,2 cm 28 kg/m² 38,58 m²/Pal.

0101287-3060012 30,5 x  61 x 1,2 cm 28 kg/m² 29,77 m²/Pal.

0101287-0740012 7 x 40,6 x 1,2 cm

Plinthes / Fussleisten / Plinten 

130

DORATA 23

TRAVERTIN MIX 

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

0101113-0000012 Opus A 1,2 cm 28 kg/m² 38,58 m²/Pal.

0101113-4060012 40,6 x 61 x 1,2 cm 28 kg/m² 39,62 m²/Pal.

173

54

PALERMO



TOPPOLINO

TRAVERTIN 

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

091226-0000012 Opus A 1,2 cm 28  kg/m² 38,58 m²/Pal.

091226-0000000 7 x 40,6 x 1,2 cm

Plinthes / Fussleisten / Plinten

55

INDOOR FLOOR & WALL NATURAL STONE   -  TRAVERTINE

TOPPOLINO

75
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Veuillez consulter notre rubrique  
« Services / Technical Advices »  
pour tous nos conseils techniques.

Bitte beachten Sie unsere Rubrik  
« Services / Technical Advices » 
für wichtige technische Ratschläge.

Zie onze rubriek  
« Services / Technical Advices » 
voor al onze technische adviezen.

p./S. 278-295
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MURETTO GRIGIO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

180101-1560509 60,5 x 15 x 0,9 cm 22,75 kg/Box 1,36 m²/Box

40 Box/Pal.

MURETTO ANTHRACITE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

180102-1560509 60,5 x 15 x 0,9 cm 22,75 kg/Box 1,36 m²/Box

40 Box/Pal.

MURETTO BIANCO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

180100-1560509 60,5 x 15 x 0,9 cm 22,75 kg/Box 1,36 m²/Box

40 Box/Pal.

MURETTO TAUPE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

180103-1560509 60,5 x 15 x 0,9 cm 22,75 kg/Box 1,36 m²/Box

40 Box/Pal.
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MURETTO ANTHRACITE MURETTO BIANCO

MURETTO GRIGIO MURETTO TAUPE

IN- & OUTDOOR WALL
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PALAZZO CALACATTA RLV

60



PALAZZO CALACATTA RLV

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

0501502-4012010 40 x 120 x 1,1 cm 22,75 kg/Box 23,04 m²/Pal.

1 set = 2 pcs = 1 Box

PALAZZO CALACATTA DC

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

0501501-4012010 40 x 120 x 1,1 cm 22,75 kg/Box 23,04 m²/Pal.

1 set = 2 pcs = 1 Box

PALAZZO CALACATTA

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

0501500-4012010 40 x 120 x 1,1 cm 22,75 kg/Box 28,8 m²/Pal.

3 pcs/Box

PALAZZO CALACATTA DC

PALAZZO CALACATTA RLV

BIANCO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

non rectifié / nicht rektifiziert / niet gerectificeerd 

0501413-3006009 29,7 x 60 x 0,9 cm 20 kg/m² 39,92 m²/Pal.

IN- & OUTDOOR WALL
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CHÂTEAU

TRAVERTIN 

197214-6020040 60 x 20 x 4-5 cm 85 kg/m² 0,324 m²/Box

28 Box/Pal.

197214-6120040 60 x 20 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 3 pcs/Box

197214-3020040 30 x 20 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 6 pcs/Box

MALMEDY

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197201-6020040 60 x 20 x 4-5 cm 85 kg/m² 0,324 m²/Box

28 Box/Pal.

197201-6120040 60 x 20 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 3 pcs/Box

197201-3020040 30 x 20 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 6 pcs/Box

AALST

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197202-6015040 61 x 15,2 x 4-5 cm 85 kg/m² 0,334 m²/Box

30 Box/Pal.

197202-5815040 58,5 x 15,2 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 4 pcs/Box

197202-2815040 28 x 15,2 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 8 pcs/Box

RIEMST

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN 

197204-6015040 61 x 15,2 x 4-5 cm 85 kg/m² 0,334 m²/Box

30 Box/Pal.

197204-5815040 58,5 x 15,2 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 4 pcs/Box

197204-2815040 28 x 15,2 x 4-2 cm Coin / Ecke / Hoek 8 pcs/Box

VILLERS

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197200-6020040 60 x 20 x 4-5 cm 85 kg/m² 0,324 m²/Box

28 Box/Pal.

197200-6120040 60 x 20 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 3 pcs/Box

197200-3020040 30 x 20 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 6 pcs/Box

62

IMP

IMP
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IMP
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RIEMST

MALMEDY

IN- & OUTDOOR WALL
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BOLD
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LEUVEN

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197206-6020040 60 x 20 x 4-5 cm 85 kg/m² 0,324 m²/Box

28 Box/Pal.

197206-6120040 60 x 20 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 3 pcs/Box

197206-3020040 30 x 20 x 4-5 cm Coin / Ecke / Hoek 6 pcs/Box

SPRIMONT

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197205-6020040 60 x 20 x 4-5 cm 85 kg/m² 0,324 m²/Box

28 Box/Pal.

197205-6120040 60 x 20 x 4-5 cm Coin/Eck/Hoek 3 pcs/Box

197205-3020040 30 x 20 x 4-5 cm Coin/Eck/Hoek 6 pcs/Box

SPRIMONT

IMP

IMP
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BOLD

AALST

62

213

D E S I G N E D 
T O  M AT C H

La fixation mécanique est 
obligatoire à partir d’une 
hauteur de 2 mètres.

Eine mechanische Befesti-
gung ist ab einer Höhe von 
2 Metern verpflichtend. 

Een mechanische veranke-
ring is verplicht vanaf een 
hoogte van 2 meter.



BAVARIA

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

0202269-1000006 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 25 m²/Pal.

0202269-1010006 LL* x 4-6 cm 50 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

BAVARIA CHALET

66

CHALET

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

0202086-0000100 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 13 m²/Pal.

330227-0000101 LL* x 4-6 cm 30 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

KANTON

MARBRE - MARMOR - MARMER

0202185-0000100 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 13 m²/Pal.

332927-0000101 LL* x 4-6 cm 30 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte



ONEX

MARBRE - MARMOR - MARMER

0202450-1000205 LL* x 2-5 cm ± 70 kg/m² 13 m²/Pal.

0202450-1010205 LL* x 2-5 cm 30 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

SION

SION

MARBRE - MARMOR - MARMER

0202328-0000100 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 13 m²/Pal.

332727-0000101 LL* x 4-6 cm 30 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

IN- & OUTDOOR WALL
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DAVOS

MARBRE - MARMOR - MARMER

0202109-0000100 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 13 m²/Pal.

333027-0000101 LL* x 4-6 cm 30 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

ROCK



DAVOS

Nos spécifications en m² pour la série 
ROCK sont calculées avec des joints 
entre 2 et 4 cm. Si vous voulez poser 
les pierres sans joints, il faut com-
mander environ 20 à 30% de plus.

Unsere Angaben in m² für die Serie 
ROCK sind mit Fugen zwischen 2 und 
4 cm berechnet. Wenn Sie die Steine 
ohne Fugen verlegen wollen, müssen 
Sie etwa 20 bis 30 % mehr bestellen.

Onze specificaties in m² voor de ROCK 
serie zijn berekend met voegen tus-
sen 2 en 4 cm. Als u de stenen zonder 
voegen wil plaatsen, dient u ongeveer 
20 tot 30% meer te bestellen.

68

FAMENNA

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

0202270-1000006 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 25 m²/Pal.

0202270-1010006 LL* x 4-6 cm 50 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

ARDENNA

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

0202273-1000006 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 25 m²/Pal.

0202273-1010006 LL* x 4-6 cm 50 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte



LANCY

IN- & OUTDOOR WALL
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TRENTO

PORPHYR - PORFIER

0202271-1000006 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 25 m²/Pal.

0202271-1010006 LL* x 4-6 cm 50 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

LUSERNA

GNEISS

0202272-1000006 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 25 m²/Pal.

0202272-1010006 LL* x 4-6 cm 50 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

LANCY

MARBRE - MARMOR - MARMER

0202202-0000100 LL* x 4-6 cm ± 70 kg/m² 13 m²/Pal.

332827-0000101 LL* x 4-6 cm 30 m/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

* Longueur libre / freie Länge / vrije lengte

ROCK



BERTRIX

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197126-1040020 40 x 10 x 0,8-1,5 cm +-25 kg/m² 0,432 m²/Box

96 Box/Pal.

Il est conseillé de mélanger les plaquet-
tes pour garantir une meilleure homo-
généité des couleurs et de les poser en 
quinconce pour croiser les joints. 

Es ist empfohlen, die Verblender 
aus verschiedenen Verpackungen zu 
mischen, um eine bessere Farbgleichheit 
zu gewährleisten, und sie in versetzten 
Reihen zu verlegen, um die Fugen zu 
kreuzen. 

Het is aan te bevelen de stenen uit 
verschillende pakken te mengen om een 
betere kleuruniformiteit te verkrijgen en 
ze in verspringende voegen te plaatsen.

BALI BEIGE

MARBRE - MARMOR - MARMER

0203465-4012002 40 x 12,5 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,30 m²/Box

60 Box/Pal.

JAVA BEIGE

MARBRE - MARMOR - MARMER

0203466-4520002 45 x 20 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,54 m²/Box

32 Box/Pal.

70

BALI TERRACOTTA

MARBRE - MARMOR - MARMER

197145-57250 50 x 10 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

IMP

IMP



PALERMO

TRAVERTIN

1971551-401010 40 x 10 x 1-2 cm +-40 kg/m² 0,35 m²/Box

70 Box/Pal.

SUMATRA  BEIGE

MARBRE - MARMOR - MARMER

0203462-6115002 61 x 15,2 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,56 m²/Box

30 Box/Pal.

SUMBA BEIGE

MARBRE - MARMOR - MARMER

0203463-4025002 40 x 25 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,60 m²/Box

36 Box/Pal.

TINOS BEIGE

MARBRE - MARMOR - MARMER

0203464-5015002 50 x 15 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,45 m²/Box

30 Box/Pal.

Certaines plaquettes de parement 
présentent des résidus de colle entre 
les joints. Ceux-ci peuvent être faci-
lement enlevés après la pose à l'aide 
d'un cutter. 

Manche Verblender weisen zwischen 
den Fugen Klebereste auf. Diese kön-
nen nach der Anbringung leicht mit-
hilfe eines Cutters entfernt werden. 

Sommige gevelstenen hebben lijmres-
ten tussen de voegen. Deze kunnen 
na het aanbrengen gemakkelijk met 
een cutter worden verwijderd. 

IN- & OUTDOOR WALL
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GENT

GENT SMALL

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197103-10040010 40 x 10 x 0,7-1,5 cm +-25 kg/m² 0,432 m²/Box

96 Box/Pal.

GENT

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197103-1560020 60 x 15 x 1,5-2 cm +-40 kg/m² 0,506 m²/Box

48 Box/Pal.

197103-0000020 40x15 & 20x15 x 1,5-2 cm (SET) 0,9 m/Box

Coin/Ecke/Hoek

IMP
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BRUGGE

BRUGGE

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN 

197101-1560020 60 x 15 x 1,5-2 cm +-40 kg/m² 0,506 m²/Box

48 Box/Pal.

197101-0000020 40x15 & 20x15 x 1,5-2 cm (SET) 0,9 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

BRUGGE SMALL

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN 

197101-1040010 40 x 10 x 0,7-1,5 cm +-27 kg/m² 0,432 m²/Box

96 Box/Pal.

IN- & OUTDOOR WALL
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SUMATRA  GREY BROWN

MARBRE - MARMOR - MARMER

197152-55252 50 x 15 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

BALI GREY BROWN

MARBRE - MARMOR - MARMER

197142-57252 50 x 10 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

Il est conseillé de mélanger les plaquet-
tes pour garantir une meilleure homo-
généité des couleurs et de les poser en 
quinconce pour croiser les joints. 

Es ist empfohlen, die Verblender 
aus verschiedenen Verpackungen zu 
mischen, um eine bessere Farbgleichheit 
zu gewährleisten, und sie in versetzten 
Reihen zu verlegen, um die Fugen zu 
kreuzen. 

Het is aan te bevelen de stenen uit 
verschillende pakken te mengen om een 
betere kleuruniformiteit te verkrijgen en 
ze in verspringende voegen te plaatsen.

BALI GREY BROWN

IMP

JAVA GREY BROWN

MARBRE - MARMOR - MARMER

197134-58252 50 x 20 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

IMP

IMP
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TINOS GREY BROWN

MARBRE - MARMOR - MARMER

197182-55352 50 x 15 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

SUMBA GREY BROWN

MARBRE - MARMOR - MARMER

197162-55552 50 x 25 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

TOPPOLINO

TRAVERTIN

1971553-401010 40 x 10 x 1-2 cm +-40 kg/m² 0,35 m²/Box

70 Box/Pal.

TOPPOLINO

IMP

IN- & OUTDOOR WALL
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BRUSSELS

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197123-1040020 40 x 10 x 0,8-1,5 cm +-27 kg/m² 0,432 m²/Box

96 Box/Pal.

197123-0000020 40 x 10 x 0,8-1,5 cm 0,6 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

LIÈGE

MARBRE - MARMOR - MARMER 

197137-1040020 40 x 10 x 1-2 cm +-30 kg/m² 0,432 m²/Box

112 Box/Pal.

SPA

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET

0201438-1560020 60 x 15 x 1,5-2 cm +-45 kg/m² 0,506 m²/Box

48 Box/Pal.

IMP

IMP
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IMP

HERSTAL SMALL

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197127-1040020 40 x 10 x 1-2 cm +-40 kg/m² 0,432 m²/Box

30 Box/Pal.

IMP

HERSTAL BIG

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197127-1560020 60 x 15 x 1,5-2,5 cm +-50 kg/m² 0,495 m²/Box

36 Box/Pal.

IMP



HERSTAL

LIEGE

IN- & OUTDOOR WALL
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JAVA GREY

MARBRE - MARMOR - MARMER

197133-58251 50 x 20 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

BALI GREY

78

BALI GREY

MARBRE - MARMOR - MARMER

197141-57251 50 x 10 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

IMP

IMP



SUMBA GREY

MARBRE - MARMOR - MARMER

197161-55551 50 x 25 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

TINOS GREY

MARBRE - MARMOR - MARMER

197181-55351 50 x 15 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

TINOS GREY

IN- & OUTDOOR WALL
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SUMATRA  GREY

MARBRE - MARMOR - MARMER

197151-55251 50 x 15 x 1,5-2,5 cm +-52 kg/m² 0,50 m²/Box

60 Box/Pal.

Il est conseillé de mélanger les plaquettes 
pour garantir une meilleure homogénéité 
des couleurs et de les poser en quinconce 
pour croiser les joints. 

Es ist empfohlen, die Verblender aus ver-
schiedenen Verpackungen zu mischen, um 
eine bessere Farbgleichheit zu gewähr-
leisten, und sie in versetzten Reihen zu 
verlegen, um die Fugen zu kreuzen. 

Het is aan te bevelen de stenen uit 
verschillende pakken te mengen om een 
betere kleuruniformiteit te verkrijgen en 
ze in verspringende voegen te plaatsen.

NATURAL

IMP

IMP

IMP



MONS

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET 

197104-1560020 60 x 15 x 1,5-2 cm +-40 kg/m² 0,506 m²/Box

48 Box/Pal.

80

RIVERSTONE

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN 

0201404-0002015 10-40 x 20 x 0,8-1,5 cm +-30 kg/m² 0,50 m²/Box

80 Box/Pal.

0201404-2502015 25-70 x 20 x 0,8-1,5 cm +-30 kg/m² 41 m²/Pal.

0201404-3503015 35-70 x 30 x 0,8-1,5 cm +-30 kg/m² 42 m²/Pal.

0201404-3503010 35-70 x 30 x 1 cm +-30 kg/m² 51 m²/Pal.

0201404-6003010 60 x 30 x 1 cm +-30 kg/m² 51 m²/Pal.

TEMSE SMALL

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

1971071-401010 40 x 10 x 0,7-1,5 cm +-25 kg/m² 0,432 m²/Box

128 Box/Pal.

1971071-000010 40 x 10 x 0,7-1,5 cm 0,6 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

TEMSE

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

197107-1560020 60 x 15 x 2-3,5 cm +-53 kg/m² 0,42 m²/Box

35 Box/Pal.

IMP

IMP

IMP

IMP



RIVERSTONE

TEMSE
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NATURAL
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TEMSE

JAVA GREY

LIMA GREY BROWN

SUMATRA GREY
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NATURAL

BRUSSELS

GENTBRUGGE

LIMA GREY



BOURGOGNE

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

naturel / bruchrau / breukruw

192627-007090 20-50 x 6-9 x 9-14 cm ±  8,0 m²/Pal.

192627-012014 20-40 x 10-14  x 10-20 cm ±  7,0 m²/Pal.

192627-0030060 20-45 x 5-7 x 15-40 cm ±  2,5 m²/Pal.

A x B x C

PORTO

SCHISTE  BELGE - BELGISCHER SCHIST - BELGISCHE LEISTEEN

naturel / bruchrau / breukruw

190542-003007 20-40 x 20-40 x 3-7 cm ± 2,8 m²/Pal.

190542-007010 20-40 x 20-40 x 7-10 cm ± 2,8 m²/Pal.

A x B x C

A

B
C

BOURGOGNE

PORTO
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VERONA

VERONA

GRÈS BELGE - BELGISCHER GRAUWACKE - BELGISCHE GRES

naturel / bruchrau / breukruw

192442-007020 20-40 x 20-40 x 7-20 cm ± 1,8-2 m²/t

1 BB = 1.2-1.5 TO

A x B x C

BASTOGNE

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET

naturel / bruchrau / breukruw

195747-000001 10-60 x 5-10 x 5-10 cm ±  10 m²/Pal.

A x B x C

BELFORT

SCHISTE - SCHIST - LEISTEEN

clivé / gespalten / gekloven

192827-07124060 20-50 x 7-12 x 7-12 cm ±  6,5 m²/Pal.

A x B x C

IN- & OUTDOOR WALL
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DINANT

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET

naturel / bruchrau / breukruw

195748-000001 10-50 x 2-7 x 2-7 cm ±  20 m²/Pal.

A x B x C

RENNES

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

naturel / bruchrau / breukruw

192443-020025 20-25 x 20-25 x 7-12 cm ± 2,5-3 m²/t

± 1-1,2 t/BigBag

A x B x C

BAYON

SCHISTE - SCHIST - LEISTEEN

2 côtés sciés / 2 Seiten gesägt / 2 zijden gezaagd

192828-04124060 30-80 x 4-12 x 4-12 cm ±  6,5 m²/Pal.

A x B x C

Nos spécifications en m² pour la série 
DRYSTACK sont calculées avec des 
joints de 1,5 cm. 

Unsere Angaben in m² für die Serie 
DRYSTACK sind mit Fugen von 1,5 cm 
berechnet. 

Onze specificaties in m² voor de 
DRY- STACK serie zijn berekend met 
voegen van 1,5 cm.

METZ

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

naturel / bruchrau / breukruw

193542-030015 15-40 x 15-40 x 3-15 cm ± 3,0 m²/t

± 1 t/BigBag

A x B x C

86



BAYON

METZ

RENNES
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DRYSTACK



    BAYON

BAYON
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BASTOGNE

RENNES

METZ

IN- & OUTDOOR WALL
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ALASKA

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

0204003-3751025 37,5 x 10 x 2,5 cm 33 kg/m² 0,38 m²/Box

81 Box/Pal.

0204003-0001025 24,5/8,5 & 19,5/13,2 x 10 x 2,5 cm 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

ALASKA

Lors de la pose de nos produits 
en pierre reconstituée à l‘extérieur, 
veuillez penser à appliquer un produit 
hydrofuge sur toute la surface.

Bitte denken Sie bei der Anbringung 
unserer Kunststein-Produkte im Aus-
senbereich an eine flächendeckende 
Imprägnierung.

Vergeet niet het volledige oppervlak 
te impregneren na het buitenshuis 
plaatsen van onze sierbeton-pro-
ducten .

RETRO VANILLA

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

0204403-1906502 19 x 6,5 x 2 cm 20 kg/m² 0,6 m²/Box

80 Box/Pal.

0204403-1756502 17,5/8,5 x 6,5 x 2 cm 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

RETRO VANILLA

90



BURGIO / PIETRA CAPPUCCINO

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

197235-3750100 37,5 x 10 x 2,5 cm 33 kg/m² 0,38 m²/Box

81 Box/Pal.

197235-0250200 25,5/8,5 & 20/14 x 10 x 2,5 cm 1,0 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

FERLA TIERRA BURGIO/PIETRA CAPPUCCINO

BERNA NATUR

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

0204445-0000020 multi-format 40 kg/m² 0,5 m²/Box

40 Box/Pal.

0204445-0002020 multi-format 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

IN- & OUTDOOR WALL
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CONCRETE

FERLA TIERRA

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

197233-3750100 37,5 x 10 x 2,5 cm 33 kg/m² 0,38 m²/Box

81 Box/Pal.

197233-0250200 25,5/8,5 & 20/14 x 10 x 2,5 cm 1,0  m/Box

Coin / Ecke / Hoek
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VENUS 43

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

ACL-VENUS43 10-50 x 10-30 x 2-5 cm 0,5 m²/Box

+- 40 kg/m2 42 Box/Pal.

ACL-VENUS43-C 14-33 x 5-20 x 2-5 cm 1,0 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 20 kg/m 42 Box/Pal.

VENUS 43

Parce qu’il s’agit d’éléments pré-
moulés à la main, le produit peut 
présenter une légère variation de 
dimensions et tonalités. Lors de 
la pose de nos produits en pierre 
reconstituée à l‘extérieur, veuillez 
penser à appliquer un produit 
hydrofuge sur toute la surface.

Da es sich um handgeformte Ele-
mente handelt, kann das Produkt in 
Größe und Farbton leicht variieren.  
Bitte denken Sie bei der Anbringung 
unserer Kunststein-Produkte im Aus-
senbereich an eine flächendeckende 
Imprägnierung.

Omdat het met de hand gegoten 
elementen zijn, kan het product 
enigszins in grootte en tint 
verschillen.  Vergeet niet het 
volledige oppervlak te impregneren 
wanneer u onze sierbeton-producten 
buiten aanbrengt.



IN- & OUTDOOR WALL
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SIENA 03

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192003-2010025 20/30/50 x 10 x 2-5 cm 0,5 m²/Box

+- 44 kg/m2 50 Box/Pal.

192003-0000001 25/5 & 15/5 x 10 x 2-5 cm 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 13 kg/m 50 Box/Pal.

MARTE 49

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192249-1005024 5-50 x 2-4 cm 1,0 m²/Box

+- 35 kg/m2 25 Box/Pal.

192249-0000001 10-25 x 10-20 x 2-4 cm 2,0 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 14 kg/m 20 Box/Pal.

CONCRETE

SIENA 03
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BERGO 63

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192163-4990035 5-50 x 3-5 cm 0,98 m²/Box

+- 44 kg/m2 25 Box/Pal.

192163-0000001 9-30  x 5-30 x 3-5 cm 2,15 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 14 kg/m 30 Box/Pal.

MARTE 50

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192250-1005024 5-50 x 2-4 cm 1,0 m²/Box

+- 35 kg/m2 25 Box/Pal.

192250-0000001 10-25 x 10-20 x 2-4 cm 2,0 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 14 kg/m 20 Box/Pal.

MARTE 08

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192208-1005024 5-50 x 2-4 cm 1,0 m²/Box

+- 35 kg/m2 25 Box/Pal.

192208-0000001 10-25 x 10-20 x 2-4 cm 2,0 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 14 kg/m 20 Box/Pal.

SIENA 05

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192005-2010025 20/30/50 x 10 x 2-5 cm 0,5 m²/Box

+- 44 kg/m2 50 Box/Pal.

192005-0000001 25/5 & 15/5 x 10 x 2-5 cm 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 13 kg/m 50 Box/Pal.



MARTE 50

MEULIERE

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

0204446-0000020 5-60 x 2-6 cm 0,5 m²/Box

+- 38 kg/m2 40 Box/Pal.

0204446-0002020 5-12 x 10-30 x 2-6 cm 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 15 kg/m

IN- & OUTDOOR WALL
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TEIRA 08

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192308-2006026 5-60 x 2-6 cm 0,6 m²/Box

+- 50 kg/m2 25 Box/Pal.

192308-0000001 5-12 x 10-30 x 2-6 cm 1,5 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 21 kg/m 25 Box/Pal.

CONCRETE
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BERGO 60

BERGO 60

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192160-4990035 5-50 x 3-5 cm 0,98 m²/Box

+- 44 kg/m2 25 Box/Pal.

192160-0000001 9-30  x 5-30 x 3-5 cm 2,15 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 14 kg/m 30 Box/Pal.

CASTOR FRIO

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

197236-3750100 37,5 x 10 x 1,5 cm 30 kg/m² 0,41 m²/Box

108 Box/Pal.

197236-0250200 25,5/8,5 & 20/14 x 10 x 1,5 cm 1,1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek
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Parce qu’il s’agit d’éléments pré-
moulés à la main, le produit peut 
présenter une légère variation de 
dimensions et tonalités. Lors de 
la pose de nos produits en pierre 
reconstituée à l‘extérieur, veuillez 
penser à appliquer un produit 
hydrofuge sur toute la surface.

Da es sich um handgeformte Ele-
mente handelt, kann das Produkt in 
Größe und Farbton leicht variieren.  
Bitte denken Sie bei der Anbringung 
unserer Kunststein-Produkte im Aus-
senbereich an eine flächendeckende 
Imprägnierung.

Omdat het met de hand gegoten 
elementen zijn, kan het product 
enigszins in grootte en tint 
verschillen.  Vergeet niet het 
volledige oppervlak te impregneren 
wanneer u onze sierbeton-producten 
buiten aanbrengt.

CASTOR FRIO

BERGO 62

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192162-4990035 5-50 x 3-5 cm 0,98 m²/Box

+- 44 kg/m2 25 Box/Pal.

192162-0000001 9-30  x 5-30 x 3-5 cm 2,15 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 14 kg/m 30 Box/Pal.

CONCRETE
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HUDSON COPPER

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

197231-3750100 37,5 x 10 x 2,5 cm 0,38 m²/Box

33 kg/m² 81 Box/Pal.

197231-0250200 25,5/8,5 & 20/14 x 10 x 2,5 cm 1,0  m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 12 kg/m

SIENA 10

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192010-2010025 20/30/50 x 10 x 2-5 cm 0,5 m²/Box

+- 44 kg/m2 50 Box/Pal.

192010-0000001 25/5 & 15/5 x 10 x 2-5 cm 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 13 kg/m 50 Box/Pal.

HUDSON COPPER

Parce qu’il s’agit d’éléments pré-
moulés à la main, le produit peut 
présenter une légère variation de 
dimensions et tonalités. Lors de 
la pose de nos produits en pierre 
reconstituée à l‘extérieur, veuillez 
penser à appliquer un produit 
hydrofuge sur toute la surface.

Da es sich um handgeformte Ele-
mente handelt, kann das Produkt in 
Größe und Farbton leicht variieren.  
Bitte denken Sie bei der Anbringung 
unserer Kunststein-Produkte im Aus-
senbereich an eine flächendeckende 
Imprägnierung.

Omdat het met de hand gegoten 
elementen zijn, kan het product 
enigszins in grootte en tint 
verschillen.  Vergeet niet het 
volledige oppervlak te impregneren 
wanneer u onze sierbeton-producten 
buiten aanbrengt.
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CONCRETE

TEIRA 47

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192347-2006026 5-60 x 2-6 cm 0,6 m²/Box

+- 50 kg/m2 25 Box/Pal.

192347-0000001 5-12 x 10-30 x 2-6 cm 1,5 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 21 kg/m 25 Box/Pal.

TEIRA 51

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192351-2006026 5-60 x 2-6 cm 0,6 m²/Box

+- 50 kg/m2 25 Box/Pal.

192351-0000001 5-12 x 10-30 x 2-6 cm 1,5 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 21 kg/m 25 Box/Pal.

TEIRA 47 TEIRA 51
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BERGO 51

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192151-4990035 5-50 x 3-5 cm 0,98 m²/Box

+- 44 kg/m2 25 Box/Pal.

192151-0000001 9-30  x 5-30 x 3-5 cm 2,15 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 14 kg/m 30 Box/Pal.

ARCADA VOLCANO

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

0,41 m²/Box

197232-3750100 37,5 x 10 x 1,5 cm 23 kg/m² 108 Box/Pal.

197232-0250200 25,5/8,5 & 20/14 x 10 x 1,5 cm 1,1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 9 kg/m

FERLA GRAPHITE

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

0,38 m²/Box

197234-3750100 37,5 x 10 x 2,5 cm 33 kg/m² 81 Box/Pal.

197234-0250200 25,5/8,5 & 20/14 x 10 x 2,5 cm 1,0  m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 12 kg/m

HUDSON VOLCANO

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

0,38 m²/Box

197230-3750100 37,5 x 10 x 2,5 cm 33 kg/m² 81 Box/Pal.

197230-0250200 25,5/8,5 & 20/14 x 10 x 2,5 cm 1,0  m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 12 kg/m

Lors de la pose de nos produits 
en pierre reconstituée à l‘extérieur, 
veuillez penser à appliquer un produit 
hydrofuge sur toute la surface.

Bitte denken Sie bei der Anbringung 
unserer Kunststein-Produkte im Aus-
senbereich an eine flächendeckende 
Imprägnierung.

Vergeet niet het volledige oppervlak 
te impregneren na het buitenshuis 
plaatsen van onze sierbeton-pro-
ducten .
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HUDSON VOLCANO

CONCRETE

ARCADA VOLCANOHUDSON VOLCANO

Parce qu’il s’agit d’éléments pré-
moulés à la main, le produit peut 
présenter une légère variation de 
dimensions et tonalités. Lors de 
la pose de nos produits en pierre 
reconstituée à l‘extérieur, veuillez 
penser à appliquer un produit 
hydrofuge sur toute la surface.

Da es sich um handgeformte Ele-
mente handelt, kann das Produkt in 
Größe und Farbton leicht variieren.  
Bitte denken Sie bei der Anbringung 
unserer Kunststein-Produkte im Aus-
senbereich an eine flächendeckende 
Imprägnierung.

Omdat het met de hand gegoten 
elementen zijn, kan het product 
enigszins in grootte en tint 
verschillen.  Vergeet niet het 
volledige oppervlak te impregneren 
wanneer u onze sierbeton-producten 
buiten aanbrengt.
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MARTE 51

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192251-1005024 5-50 x 2-4 cm 1,0 m²/Box

+- 35 kg/m2 25 Box/Pal.

192251-0000001 10-25 x 10-20 x 2-4 cm 2,0 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 14 kg/m 20 Box/Pal.

SIENA 09

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192009-2010025 20/30/50 x 10 x 2-5 cm 0,5 m²/Box

+- 44 kg/m2 50 Box/Pal.

192009-0000001 25/5 & 15/5 x 10 x 2-5 cm 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 13 kg/m 50 Box/Pal.

TEIRA 46

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

192346-2006026 5 -60 x 2-6 cm 0,6 m²/Box

+- 50 kg/m2 25 Box/Pal.

192346-0000001 5-12 x 10-30 x 2-6 cm 1,5 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 21 kg/m 25 Box/Pal.

MARTE 51 SIENA 09
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CONCRETE

VENUS 45

PIERRE RECONSTITUÉE - KUNSTSTEIN - SIERBETON

ACL-VENUS45 10-50 x 10-30 x 2-5 cm 0,5 m²/Box

+- 40 kg/m2 42 Box/Pal.

ACL-VENUS45-C 14-33 x 5-20 x 2-5 cm 1,0 m/Box

Coin / Ecke / Hoek - 20 kg/m 42 Box/Pal.

VENUS 45



OXFORD GRIS

BÉTON - BETON - BETON

0204447-2405025 24 x 5,5 x 2,5 cm 32 kg/m² 0,5 m²/Box

64 Box/Pal.

0204447-2412025 24/12 x 5,5 x 2,5 cm 12 kg/m² 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

OXFORD  TAMESIS

BÉTON - BETON - BETON

0204449-2405025             24 x 5,5 x 2,5 cm 32 kg/m² 0,5 m²/Box

64 Box/Pal.

0204449-2412025 24/12 x 5,5 x 2,5 cm 12 kg/m² 1 m/Box

Coin / Ecke / Hoek

OXFORD TAMESISOXFORD GRIS
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Comme pour les vraies briques 
cassées, les cartons contiennent non 
seulement des briques entières, mais 
aussi des morceaux „cassés“. Il ne 
s‘agit pas d‘un défaut, mais d‘une in-
tention délibérée, et sert à créer une 
maçonnerie vivante avec le charme 
d‘un mur de briques.

Wie bei echten Ziegelsteinen ent-
halten die Kartons nicht nur ganze 
Ziegel, sondern auch „zerbrochene“ 
Stücke. Das ist kein Mangel, sondern 
gewollt und dient dazu, ein leben-
diges Mauerwerk mit dem Charme 
einer Ziegelwand zu schaffen.

Net als bij volle gevelstenen bevat-
ten de dozen niet alleen hele bakste-
nen maar ook „gebroken“ stukken.
Dit is geen gebrek, maar een 
bewuste bedoeling en dient om een 
levend metselwerk te creëren met de 
charme van een bakstenen muur.

VINTAGE NEW YORK

TERRE CUITE - TONRIEMCHEN - BAKSTEENSTRIPS

197209-2407115 24 x 7,1 x 1,5 cm 24 kg/m² 0,67 m²/Box

48 pcs/m² 72 Box/Pal.

VINTAGE NEW YORK

IN- & OUTDOOR WALL
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ARGONNE WOOD

BOIS - HOLZ - HOUT

197304-61371 20 x 50 x 1-2,5 cm +- 10 kg/m² 1,0 m²/Box

30 Box/Pal.

AVIGNON WOOD

BOIS - HOLZ - HOUT

0208451-2050025             20 x 50 x 1,5-2,5 cm +- 12 kg/m² 1,0 m²/Box

45 Box/Pal.

BREST WOOD

BOIS - HOLZ - HOUT

0208452-4040025      40 x 40 x 1,2-2,5 cm +- 12 kg/m² 1,0 m²/Box

64 Box/Pal.

IMP

IMP

IMP

RAFT WOOD

BOIS - HOLZ - HOUT

197312-61369 20 x 50 x 1-2,5 cm +- 11 kg/Box 1,0 m²/Box

32 Box/Pal.

SUNDA WOOD

BOIS - HOLZ - HOUT

197316-000992 40 x 18 x 1-2 cm +- 13 kg/Box 1,0 m²/Box

40 Box/Pal.

106

JAVA WOOD

BOIS - HOLZ - HOUT

197316-000130 40 x 20 x1-2 cm +- 13 kg/Box 0,96 m²/Box

40 Box/Pal.

IMP

IMP

IMP
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WOOD

Les plaquettes ne peuvent être instal-
lées ni à l’extérieur, ni sur béton cellulai-
re, dans une pièce humide ou près d’une 
source de chaleur.

Die Verblender dürfen nicht im Freien, 
auf Porenbeton, in einem feuchten 
Raum oder in der Nähe einer Wärme-
quelle verlegt werden.

Deze producten mogen niet buiten, op 
gasbeton, in een vochtige ruimte of in 
de buurt van een warmtebron worden 
geinstalleerd.

JAVA WOOD

SUNDA WOOD
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SUNDA WOOD & MARBLE

BOIS & MARBRE / HOLZ & MARMOR  / HOUT & MARMER

197316-000993 40 x 18 x 1-2 cm +- 13 kg/Box 1,0 m²/Box

40 Box/Pal.

SUNDA WOOD & STONE

BOIS & PIERRE / HOLZ & STEIN  / HOUT & STEEN

197316-000991 40 x 18 x 1-2 cm +- 13 kg/Box 1,0 m²/Box

40 Box/Pal.

SUNDA WOOD & MARBLE

Les plaquettes ne peuvent être 
installées ni à l’extérieur, ni sur béton 
cellulaire, dans une pièce humide ou 
près d’une source de chaleur.

Die Verblender dürfen nicht im Freien, 
auf Porenbeton, in einem feuchten 
Raum oder in der Nähe einer Wärme-
quelle verlegt werden.

Deze producten mogen niet buiten, 
op gasbeton, in een vochtige ruimte 
of in de buurt van een warmtebron 
worden geinstalleerd.

IMP

IMP



IN- & OUTDOOR WALL

109

TERNATE WOOD

BOIS / HOLZ  / HOUT

197316-000524 40 x 20 x1-2 cm 13 kg/Box 0,96 m²/Box

60 Box/Pal.

TERNATE COLOR

BOIS & CEMENT / HOLZ & ZEMENT / HOUT & CEMENT

197316-000527 40 x 20 x1-2 cm 13 kg/Box 0,96 m²/Box

40 Box/Pal.

SUNDA WOOD & STONE

TERNATE COLOR TERNATE WOOD

WOOD

IMP

IMP
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DEVON SILVER

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502473-6012020 60 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 23,04 m²/Pal.

1 pc/Box

 26

112

COTTAGE GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03633-6012020 60 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 19,44 m²/Pal.

1 pc/Box
R9

R11

COTTAGE GREY
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FLAX PEARL

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502303-6060020 59,5 x 59,5 x 2 cm 40 kg/m² 25,49 m²/Pal.

2 pcs/Box

 20

FLAX GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502304-6060020  59,5 x 59,5 x 2 cm 40 kg/m² 25,49 m²/Pal.

2 pcs/Box

 20

ELEMENTI GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502444-1001002 100 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 21,00 m²/Pal.

1 pc/Box

 20

CERAMICS - CONCRETE STYLE

FLAX PEARL

R11

R11

R11
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INTEGRA GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502434-9009002 90 x 90 x 2 cm 45 kg/m² 21,87 m²/Pal.

1 pc/Box

 23

LOFT ASH

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502461-8080020 80 x 80 x 2 cm 45 kg/m² 28,80 m²/Pal.

1 pc/Box

LIVIA ATHEN GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502012-6060020 59,5 x 59,5 x 2 cm 40 kg/m² 25,49 m²/Pal.

2 pcs/Box

LIVIA ATHEN GREY

R11

R11

R11
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LIVIA ATHEN ANTHRACITE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502011-6060020 59,5 x 59,5 x 2 cm 40 kg/m² 25,49 m²/Pal.

2 pcs/Box

PARK ANTHRACITE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502414-6006002 60 x 60 x 2 cm 45 kg/m² 21,60 m²/Pal.

2 pcs/Box

 28

PARK GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502415-6006002 60 x 60 x 2 cm 45 kg/m² 21,60 m²/Pal.

2 pcs/Box

 28

PARK SILVER

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502416-6006002 60 x 60 x 2 cm 45 kg/m² 21,60 m²/Pal.

2 pcs/Box

  29

CERAMICS - CONCRETE STYLE

R11

R11

R11

R11
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STYLE GREIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502341-8080020 80 x 80 x 2 cm 45 kg/m² 16,64 m²/Pal.

1 pc/Box

 30

STYLE GREIGE

STYLE DARK GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502343-8080020 80 x 80 x 2 cm 45 kg/m² 16,64 m²/Pal.

1 pc/Box

 30

R11

R11
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CERAMICS - CONCRETE STYLE

STYLE GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502342-8080020 80 x 80 x 2 cm 45 kg/m² 16,64 m²/Pal.

1 pc/Box

 31

STYLE GREY

31

116

R11

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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VANGUARD RUST

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502468-8080020 80 x 80 x 2 cm 45 kg/m² 16,64 m²/Pal.

1 pc/Box

VANGUARD RUST

CERAMICS - METAL STYLE

R11
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BELGIUM BLUE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03670-6012020 60 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 19,44 m²/Pal.

1 pc/Box

03670-1001002 100 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 24 m²/Pal.

1 pc/Box

BELCASTEL SILVER 

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502448-9009002 90 x 90 x 2 cm 45 kg/m² 21,87 m²/Pal.

1 pc/Box

36

BELGIUM BLUE

CERAMICS - NATURAL STONE STYLE

R11

R11
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BELGIUM GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03669-6012020 60 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 19,44 m²/Pal.

1 pc/Box

03669-1001002 100 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 24 m²/Pal.

1 pc/Box

Les dalles céramiques d'ex-
térieur présentées aux pages 
112 à 139 peuvent également 
être commandées en tant que 
margelles de piscine de TYPE 
2 et 3.

Die Keramikfliesen für den 
Außenbereich auf den Seiten 
112 bis 139 können auch als 
Schwimmbadumrandung TYPE 
2 und 3 bestellt werden.  

De keramische tegels voor 
buiten op de pagina's 112 tot 
139 zijn ook te bestellen als 
zwembadomranding TYPE 2 
en 3.  

BELGIUM GREY

R11
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CERAMICS - NATURAL STONE STYLE

BLACK SLATE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03662-6012020 60 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 19,44 m²/Pal.

1 pc/Box

BELGIUM BLACK

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03671-6012020 60 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 19,44 m²/Pal.

1 pc/Box

03671-1001002 100 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 24 m²/Pal.

1 pc/Box

BELGIUM BLACK

R11

R11
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BORGO ITALIA BEIGE 

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502439-6012020 60 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 25,92 m²/Pal.

1 pc/Box

37

BORGO ITALIA GRIGIO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502440-6012020 60 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 25,92 m²/Pal.

1 pc/Box

37

BORGO ITALIA BEIGE

R11

R11
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CERAMICS - NATURAL STONE STYLE

CHÂTEAU CHIGNON

BORGOGNA

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502453-6090020 60 x 90 x 2 cm 45 kg/m² 24,30 m²/Pal.

1 pc/Box

CHÂTEAU CHIGNON

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502088-1201202 120 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 25,92 m²/Pal.

1 pc/Box

R11

R11
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JURA GREIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502437-1001002 100 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 24 m²/Pal.

1 pc/Box

JURA GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502458-6090020 60 x 90 x 2 cm 40 kg/m² 25,92 m²/Pal.

2 pcs/Box

JURA GREIGE

R11

R11
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LIVIA AZUL

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502015-6060020 59,5 x 59,5 x 2 cm 40 kg/m² 25,49 m²/Pal.

2 pcs/Box

0502015-6012020 60 x 120 x 2 cm 40 kg/m² 30,00 m²/Pal.

1 pc/Box

41

CERAMICS - NATURAL STONE STYLE

LIVIA AZUL

Les dalles céramiques d'ex-
térieur présentées aux pages 
112  à 139 peuvent également 
être commandées en tant que 
margelles de piscine de TYPE 
2 et 3.

Die Keramikfliesen für den 
Außenbereich auf den Seiten 
112 bis 139 können auch als 
Schwimmbadumrandung TYPE 
2 und 3 bestellt werden.  

De keramische tegels voor 
buiten op de pagina's 112 tot 
139 zijn ook te bestellen als 
zwembadomranding TYPE 2 
en 3.  

R11
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LIVIA DORATA

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502113-6060020 59,5 x 59,5 x 2 cm 40 kg/m² 25,49 m²/Pal.

2 pcs/Box

LIVIA DARK BLUE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502108-6060020 59,5 x 59,5 x 2 cm 40 kg/m² 25,49 m²/Pal.

2 pcs/Box

LIVIA DORATA

R11

R11



MONDO ANTIC ARDESIA MIX

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502259-4080020 40 x 80 x 2 cm 29,5 kg/m² 15,36 m²/Pal.

2 pcs/Box

OUTDOOR FLOOR
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LIMESTONE GREIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0501454-6060014 60 x 60 x 1,4 cm 29,5 kg/m² 32,40 m²/Pal.

3 pcs/Box

41

CERAMICS - NATURAL STONE STYLE

R10

MONDO ANTIC ARDESIA MIX

LIMESTONE GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0501455-6060014 60 x 60 x 1,4 cm 29,5 kg/m² 32,40 m²/Pal.

3 pcs/Box

41

R10

R11



MONDO ANTIC BORGOGNA

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502261-4080020 40 x 80 x 2 cm 45 kg/m² 15,36 m²/Pal.

2 pcs/Box

MONDO ANTIC PORFIDO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502260-4080020 40 x 80 x 2 cm 45 kg/m² 15,36 m²/Pal.

2 pcs/Box

MONDO ANTIC BORGOGNA

128

R11

R11



MONDO ANTIC GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502436-4080020 40 x 80 x 2 cm 45 kg/m² 15,36 m²/Pal.

2 pcs/Box

MONDO ANTIC PORFIDO

MONDO ANTIC GREY

OUTDOOR FLOOR
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CERAMICS - NATURAL STONE STYLE

R11
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PANAREA WHITE  

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502441-1001002 100 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 21,00 m²/Pal.

1 pc/Box

0502441-5010020 50 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 21,00  m²/Pal.

2 pcs/Box

42

PANAREA WHITE

PANAREA GREY  

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502442-1001002 100 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 21,00 m²/Pal.

1 pc/Box

0502442-5010020 50 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 21,00 m²/Pal.

2 pcs/Box

42

V2

V2

R11

R11
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CERAMICS - NATURAL STONE STYLE

PANAREA BLACK 

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502443-1001002 100 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 21,00 m²/Pal.

1 pc/Box

0502443-5010020 50 x 100 x 2 cm 45 kg/m² 21,00 m²/Pal.

2 pcs/Box

41

PANAREA GREY

V2

R11
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DEX ALMOND

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0503421-1201531 120 x 15,2 x 2,8 cm 34 kg/m²  30,10 m²/Pal.

165 pcs/Pal.

DEX WAL

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0503422-1201531 120 x 15,2 x 2,8 cm 34 kg/m²  30,10 m²/Pal.

165 pcs/Pal.

DEX WAL

R11

R11
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DEX ist ein innovatives, hochwertiges Ter-
rassen- und Balkon Deck, das durch seine 
Ästhetik, hohe Belastbarkeit, Verschleiß-
beständigkeit, lange Haltbarkeit und ge-
ringen Reinigungs- und Pflegeaufwand
besticht.

DEX besteht neben der Keramikoberfläche 
(unglasiertes Feinsteinzeug) aus einer spe-
ziellen Verbindung von Thermo-PVC und 
Stahlinlays auf der Unterseite. Die drei 
Komponenten werden unter Einsatz ho-
hen Drucks verklebt und das DEX Terras-
sen- und Balkon Deck damit fertiggestellt.  

Die spezifische Konfiguration der Dielen 
ermöglicht eine einfache Anbringung und 
Befestigung auf einer Unterkonstruktion 
mit simplen Befestigungsclips. Die Unter-
konstruktion besteht aus einer Alumini-
umschiene. Mit Stelzlagern kann das Deck 
sehr einfach auf die gewünschte Höhe 
hochgestellt werden.

DEX zeichnet sich durch hohe Verschleiß-
beständigkeit, hohe Beständigkeit gegen 
Flecken und Chemikalien, hohe Stoßbe-
ständigkeit, ausgezeichnetes Brandver-
halten und Langlebigkeit aus.

DEX est un revêtement de terrasse et de 
balcon innovant et de haute qualité qui 
se distingue par son esthétique, sa gran-
de résistance aux charges, sa résistance à 
l'usure, sa longue durée de vie et son fai-
ble besoin de nettoyage et d'entretien.

Outre la surface en céramique (grès céra-
me non émaillé), DEX se compose d'un as-
semblage spécial de thermo-PVC et d'in-
lays en acier sur la face inférieure. Les trois 
composants sont collés en utilisant une 
pression élevée, ce qui permet de finaliser 
le deck de terrasse et de balcon DEX. 

La configuration spécifique des lames per-
met de les poser et de les fixer facilement 
sur une sous-structure à l'aide de simples 
clips de fixation. L'ossature est constituée 
de profilés en aluminium. Des plots per-
mettent de surélever très facilement le 
deck à la hauteur souhaitée. 

DEX se caractérise par une grande résis-
tance à l'usure, une grande résistance aux 
taches et aux produits chimiques, une 
grande résistance aux chocs, un excellent 
comportement au feu et une longue durée 
de vie.

DEX is een innovatief, hoogwaardig ter-
ras- en balkondek dat indruk maakt door 
zijn esthetiek, hoge veerkracht, slijtvast-
heid, lange levensduur en geringe reini-
gings- en onderhoudsbehoeften.

Naast het keramische oppervlak (ongegla-
zuurd porcellanato) bestaat DEX uit een 
speciale combinatie van thermo-PVC en 
stalen verstevigingen aan de onderzijde. 
De drie componenten worden onder hoge 
druk aan elkaar gelijmd om het DEX terras- 
en balkondek te voltooien.

De specifieke configuratie van de planken 
maakt een eenvoudige plaatsing en beves-
tiging op een  bestaande constructie met 
eenvoudige bevestigingsclips mogelijk. 
De onderconstructie kan bestaan uit alu-
minium rails. Het dek kan gemakkelijk op 
de gewenste hoogte worden gebracht met 
behulp van tegeldragers.

DEX wordt gekenmerkt door een hoge 
slijtvastheid, een hoge weerstand tegen 
vlekken en  chemicaliën, een hoge slag-
vastheid, een uitstekend brandcoëfficiënt 
en duurzaamheid.

CERAMICS - WOOD STYLE

DEX ALMOND
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Leicht strukturierte, glatte Oberfläche

Im Lieferumfang enthalten : 
- Dielen in Holzoptik 
- Aluminiumschiene in 12 mm Stärke 
- Klemmen

Montage: 
1) Markieren Sie den Abstand zwischen 
den Schienen (40 cm).
2) Kleben Sie die Aluminiumschienen auf 
den Boden oder benutzen Sie Stelzlager.
3) Drücken Sie die Dielen jetzt ganz ein-
fach in die Clips 
auf den Schienen.
4) Mit einem speziellen Werkzeug können 
Sie die Dielen kinderleicht bei Bedarf ent-
fernen oder austauschen.

Surface légèrement structurée et lisse 

Inclus dans la livraison : 
- dalles optique bois
- profilé en aluminium, 12 mm d’épaisseur
- clips de fixation

Montage :
1) Marquez la distance entre les profilés 
de fixation (40 cm).
2) Collez les profilés de fixation en alumi-
nium sur le sol ou installer des plots. 
3) Enfoncez maintenant facilement les 
dalles dans les clips sur les profilés de 
fixation.
4) A l’aide d’un outil spécial vous pouvez 
très facilement si besoin enlever ou 
échanger les dalles.

Licht gestructureerd, glad oppervlak

Inbegrepen in de levering:
- planken in houtlook
- aluminium rails, 12 mm sterkte
- bevestigingsclips

Bevestiging :
1) Markeer de afstand tussen de profielen 
(40 cm).
2) Lijm de aluminium profielen op de vloer 
of plaats tegeldragers.
3) Druk nu eenvoudig de planken in de 
clips op de profielen.
4) Met een speciaal gereedschap kunt u de 
planken gemakkelijk verwijderen of ver-
vangen als dat nodig is.

EASY SYSTEM
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CERAMICS - WOOD STYLE
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LIVIA WOOD BEIGE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502412-3012002 30  x 120 x 2 cm 45 kg/m²  25,92 m²/Pal.

2 pcs/Box

44

LIVIA WOOD BEIGE

R11
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LIVIA WOOD GREY

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502411-3012020 30 x 120 x 2 cm 45 kg/m²  25,92 m²/Pal.

2 pcs/Box

44

CIVIC ROBLE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502433-4012020 40 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 16,80 m²/Pal.

1 pc/Box

43

CERAMICS - WOOD STYLE

LIVIA WOOD GREY

R11

R11
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CAPPUCCINO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03667-4012020 40 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 25,92 m²/Pal.

1 pc/Box

45

MIELE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

0502459-4012020 40 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 25,92 m²/Pal.

1 pc/Box

46

CAPPUCCINO

MOGANO

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03668-4012020 40 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 25,92 m²/Pal.

1 pc/Box

46

R11

R11

R11
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NATURALE

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03665-4012020 40 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 25,92 m²/Pal.

1 pc/Box

46

TORTORA

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

rectifié / rektifiziert / gerectificeerd

03666-4012020 40 x 120 x 2 cm 45 kg/m² 25,92 m²/Pal.

1 pc/Box

46

CERAMICS - WOOD STYLE

NATURALE

Les dalles céramiques d'ex-
térieur présentées aux pages 
112 à 139 peuvent également 
être commandées en tant que 
margelles de piscine de TYPE 
2 et 3.

Die Keramikfliesen für den 
Außenbereich auf den Seiten 
112 bis 139 können auch als 
Schwimmbadumrandung TYPE 
2 und 3 bestellt werden.  

De keramische tegels voor 
buiten op de pagina's 112 tot 
139 zijn ook te bestellen als 
zwembadomranding TYPE 2 
en 3.  

R11

R11
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GEO-KART

   2 DRIVE - 6 CM

Couche supérieure céramique
Keramische Deckschicht

Keramische toplaag

Couche drainante Stabikorn®

Stabikorn® Drainageträger
Drainerende Stabikorn® -laag

L’élément de connexion Aquaferm®

Verbindungskomponente AquaFerm®

Verbindingscomponent Aquaferm®

Coupe transversale
Schnitt der Geoceramica® 
Dwarsdoorsnede Geoceramica®

     Excellent propriétés de drainage de Sta
bi

ko
rn

®    

BREVET 2016    
   G

EOCERAMICA
®

AVANTAGES
.  Dimension stable
.  Mettre sur un lit de sable
.  Adapté à tout type de surface
.  Ecarteurs intégrés (3mm)
.  Pose rapide
.  Excellentes propriétés de drainage

        M
it drainagefähigem Stabikorn

®  T
rä

ge
r 

  

PATENT 2016
ANGEMELDET

   
G

EO
CERAMICA

®

VORTEILE
.  Fliesen sind absolut maßhaltig
.  Perfekte Fugen dank integrierter Abstandhalter (4mm)
.  Für fast jeden Boden geeignet
.  Verarbeitung direkt auf Sand-/Splittbett möglich
.  Jederzeit korrigierbar
.  Hohe Drainagefähigkeit

   M
et w

aterdoorlatende Stabikorn
®  O

nd
er

la
a

g

PATENT 2016
GEREGISTREERD

   
G

EO
CERAMICA

®

VOORDELEN
.  Tegels zijn maatvast
.  Perfecte voegen door afstandhouders (4mm)
.  Geschikt voor iedere bodemsoort
.  Direct te leggen op zand- of splitbed
.  Snel te leggen en altijd verplaatsbaar
.  Hoge waterdoorlaatbaarheid

Geo-Kart

20-100 cm

GFTK 840 PLUS

GFTK 815 PLUS

GEOCERAMICA
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GEOCERAMICA

LE MEILLEUR DES DEUX MONDES

La combinaison d’une dalle céramique sur 
un support en béton solide est unique et 
révolutionnaire. Profitez de la céramique 
italienne élégante dotée de caractéristi-
ques de haute qualité tout en bénéficiant 
des coûts de production relativement bas 
et abordables d‘une dalle en béton. 

La céramique est inséparable (grâce à la 
pâte AquaFerm®) de la couche Stabi-
korn® qui elle est perméable à l‘eau (y 
compris les écarteurs intégrés). Chaque 
série a son propre charme et offre dans 
les formats suivants 60x60cm, 80x80cm, 
80x40cm, 120x60 cm et 100x100cm des 
maintes possibilités d’aménagement exté-
rieur personnalisé selon vos goûts. 

DAS BESTE AUS ZWEI WELTEN

Eine Keramikplatte mit einem starken Be-
tonträger zu kombinieren ist einzigartig 
und revolutionär. Erfreuen Sie sich an stil-
voller italienischer Keramik mit hochwer-
tigen Eigenschaften und profitieren Sie 
zugleich von den vergleichbar geringen, 
bezahlbaren Verarbeitungskosten einer 
Betonplatte. 

Die Keramik ist untrennbar (dank Aqua-
Ferm® Paste) mit der wasserdurch-
lässigen Stabikorn®-Schicht (inklusive 
integrierter Abstandshalter) verbunden. 
Jede Serie hat ihre ganz eigenen Reize 
und bietet durch die Formate 60x60cm, 
80x80cm, 80x40cm, 120x60 cm und 
100x100x4 cm in einigen Serien noch er-
weiterte räumliche Gestaltungsmöglich-
keiten.

HET BESTE VAN TWEE WERELDEN

Het combineren van een keramische tegel 
met een sterke betonnen ondergrond is 
uniek en revolutionair. Geniet van stijlvol-
le Italiaanse keramiek met hoogwaardige 
functies en profiteer tegelijkertijd van de 
relatief lage, betaalbare verwerkingskos-
ten van een betonnen plaat. 

Het keramiek is onlosmakelijk verbonden 
(dankzij AquaFerm® pasta) met de water-
doorlatende Stabikorn®-laag (inclusief 
geïntegreerde afstandshouders). Elke 
serie heeft zijn eigen charmes en biedt 
in het nieuwe formaat 60x60cm, 30x60 
cm, 80x80cm, 80x40cm, 120x60 cm en 
100x100x4 cm in sommige series nog een 
ruimer aanbod.
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EVOQUE PERLA

GEOEVOPE-6060040 60 x 60 x 4 cm 90 kg/m² 10,08 m²/Pal.

GEOEVOPE-8080040 80 x 80 x 4 cm 9,60 m²/Pal.

EVOQUE GREIGE

GEOEVOGR-6060040 60 x 60 x 4 cm 90 kg/m² 10,08 m²/Pal.

GEOEVOGR-8080040 80 x 80 x 4 cm 9,60 m²/Pal.

EVOQUE FUMO

GEOEVOFU-6060040 60 x 60 x 4 cm 90 kg/m² 10,08 m²/Pal.

GEOEVOFU-8080040 80 x 80 x 4 cm 9,60 m²/Pal.

EVOQUE BEIGE

GEOEVOBE-6060040 60 x 60 x 4 cm 90 kg/m² 10,08 m²/Pal.

GEOEVOBE-8080040 80 x 80 x 4 cm 9,60 m²/Pal.

FIORDI SAND

GEOFIOSA-6060040 60 x 60 x 4 cm 90 kg/m² 10,08 m²/Pal.

GEOFIOSA-3060040 60 x 30 x 4 cm 10,08 m²/Pal.

GEOFIOSA-4080040 40 x 80 x 4 cm 9,60 m²/Pal.

GEOFIOSA-8080040 80 x 80 x 4 cm 9,60 m²/Pal.
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GEOCERAMICA

EVOQUE PERLA

EVOQUE BEIGEEVOQUE GREIGE

FIORDI SAND
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FLOW SMOKE

BAUGEOSM-6060040 60 x 60 x 4 cm 90 kg/m² 10,08 m²/Pal.

BAUGEOSM-6030040 30 x 60 x 4 cm 10,08 m²/Pal.

BAUGEOSM-8080040 80 x 80 x 4 cm 9,60 m²/Pal.

FLOW SMOKE

Toutes les autres couleurs de Geoce-
ramica peuvent également être pro-
posées sur demande.
Geoceramica ne sera pas repris en 
raison des différentes séries de pro-
duction. 

Alle anderen Farben von Geoceramica 
können ebenfalls auf Anfrage angebo-
ten werden.
Geoceramica wird wegen der unter-
schiedlichen Produktionsserien nicht 
zurückgenommen. 

Alle andere kleuren van Geoceramica 
kunnen ook op aanvraag worden aan-
geboden.
Geoceramica is niet retourneerbaar 
vanwege de verschillende productie-
series. 

FLOW TAUPE

BAUGEOTA-6060040 60 x 60 x 4 cm 90 kg/m² 10,08 m²/Pal.
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GEOCERAMICA

IMPASTO GRIGIO

IMPASTO GRIGIO

GEOIMPGR-6060040 60 x 60 x 4 cm 90 kg/m² 10,08 m²/Pal.

GEOIMPGR-6030040 60 x 30 x 4 cm 10,08 m²/Pal.

GEOIMPGR-8080040 80 x 80 x 4 cm 9,60 m²/Pal.

GEOIMPGR-8040040 80 x 40 x 4 cm 9,60 m²/Pal.

GEOIMPGR-1206040 120 x 60 x 4 cm 10,80 m²/Pal.

GEOIMPGR-1001004 100 x 100 x 4 cm 15,00 m²/Pal.

GEO KART
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BASALT TURKEY

BASALTE - BASALT

clivé / gespalten / gekloven

07727-0810008 8 x 11 x 8-11 cm ± 200 kg/m² ± 5 m²/t

≈ 1,5 to/Big Bag

BASALT GENOVA

BASALTE - BASALT

clivé / gespalten / gekloven

0301435-1010010 9 x 11 x 9-11 cm ± 200 kg/m² ± 5 m²/t

≈ 1,2 to/Big Bag

MILAN BASALT

BASALTE - BASALT

clivé / gespalten / gekloven

0301252-1414006 14 x 14 x 4/6 cm ± 105 kg/m² ± 12,83 m²/Pal.

07728-1010008 10 x 10 x 6/8 cm ± 140 kg/m² ± 10,58 m²/Pal.

07728-1414008 14 x 14 x 6/8 cm ± 140 kg/m² ± 9,33 m²/Pal.

07728-1420008 14 x 20 x 6/8 cm ± 140 kg/m² ± 9,33 m²/Pal.

07728-1010010 10 x 10 x 8/10 cm ± 170 kg/m² ± 10,00 m²/Pal.

IMP

207/208198164 189 222215
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ALIDA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

scié & vieilli / gesägt & rustikal / gezaagd & rustiek

04622-1515050 15 x 15 x 5 cm ± 130 kg/m² 7,2 m²/Pal.

ADANA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

vieilli / rustikal / rustiek

0303002-2020050 20 x 20 x 5 cm ± 130 kg/m² 15,00 m²/Pal.

IMP

COBBLESTONES 

ALIDA

160
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BLUE JILL

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

0301047-2020050 20 x 20 x 5 cm ± 130 kg/m² 7,20 m²/Pal.

JILL

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

scié & vieilli / gesägt & rustikal / gezaagd & rustiek

066777-2020050 20 x 20 x 5  cm ± 130 kg/m² 7,2 m²/Pal.

066777-2005005 20 x 5 x 5  cm ± 130 kg/m² 9,6 m²/Pal.

JULIE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

04623-2007050 20 x 7 x 5 cm ± 130 kg/m² 7,2 m²/Pal.

04623-2020050 20 x 20 x 5 cm ± 130 kg/m² 7,2 m²/Pal.

04623-1212040 12 x 12 x 4 cm ± 105 kg/m² 9 m²/Pal.

04623-1218040 12 x 18 x 4 cm ± 105 kg/m² 9,72 m²/Pal.

04623-1824040 18 x 24 x 4 cm ± 105 kg/m² 9,72 m²/Pal.

Opus C 12x12 / 12x18 / 18x24 x 4 cm

207194

161

162 186

162

IMP
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LUNA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci / geschliffen / verzoet

04631-2020050 20 x 20 x 5 cm ± 130 kg/m² 7,2 m²/Pal.

JULIE

COBBLESTONES

195163 187 220207 213

IMP
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STOCKHOLM

GRANIT

GRANIT - GRANIT - GRANIET

clivé / gespalten / gekloven

07227-0808011 8 x 11 x 8 /11 cm ± 200 kg/m² ± 5 m²/t

≈ 1,5 to/Big Bag

0301151-1010006 10 x 10 x 4/6 cm ± 100 kg/m² ± 10 m²/t

≈ 1,1 to/Big Bag

STOCKHOLM

GRANIT - GRANIET

grenaillé / sandgestrahlt / gestraald

07229-1010080 10 x 10 x 8 cm ± 170 kg/m² ± 9,11 m²/Pal.

07229-1420080 14 x 20 x 8 cm ± 170 kg/m² ± 8,53 m²/Pal.

198189
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HIMALAYA GREY

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

272723-1414040 14 x 14 x 4 cm ± 105 kg/m² 13,14 m²/Pal.

272723-1420040 14 x 20 x 4 cm ± 105 kg/m² 12,27 m²/Pal.

ATLANTA

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

156451-1420040 14 x 20 x 4 cm ± 105 kg/m² 12,27 m²/Pal.

ATLANTA

COBBLESTONES 

166

166

IMP

IMP
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KANDLA BLACK

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

clivé / gespalten / gekloven

076350-1414007 14 x 14 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 11,82 m²/Pal.

076350-1420007 14 x 20 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 11,29 m²/Pal.

MIAMI

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

156447-1212050 12 x 12 x 5 cm ± 130 kg/m² 10,08 m²/Pal.

156447-1218050 12 x 18 x 5 cm ± 130 kg/m² 10,58 m²/Pal.

156447-1824050 18 x 24 x 5 cm ± 130 kg/m² 10,37 m²/Pal.

Opus C : 12x12 / 12x18 / 18x24 x 5 cm

KANDLA BLACK

IMP

IMP
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VANCOUVER

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

047714-1414007 14 x 14 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 10 m²/Pal.

047714-0824050 8 x 24 x 5 cm ± 130 kg/m² ± 11,67 m²/Pal.

MIAMI

VANCOUVER

COBBLESTONES

167

IMP
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GRES BELGE

BELG. GRAUWACKE -  BELG. GRIJSAARD

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

Big Bag => ± 1.5 t

072027-0810010 ± 7 x 10 x 8 - 10 cm ± 6,0 m²/t

072027-1313013 ± 13 x 13 x12-14 cm ± 4,0 m²/t

KANDLA BEIGE

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé / gespalten / gekloven

071327-1414006 14 x 14 x 4-6 cm ± 100 kg/m² ± 13,64 m²/Pal.

GRES BELGE CLIVE

GEBROCHEN/GEKLOVEN

167

Attention: 
Pavés de réemploi:
Toute commande passée ne peut 
en aucun cas être annulée ni retournée ! 
Des tâches de goudron ne sont pas exclues 
sur les pavés de récupération belges.

Achtung: 
Gebrauchte Pflastersteine gelten als 
Sonderbestellung und können somit nicht 
annulliert oder zurückgegeben werden!
Gebrauchte Pflastersteine wie Porphyr oder 
Belgische Grauwacke können manchmal 
Teerflecken aufweisen.

Opgelet: 
Herbruikte kasseien worden op maat 
besteld en kunnen nooit geannuleerd 
worden of retour gestuurd.
Vlekken van teer of wegenverf kunnen spo-
radisch voorkomen op
herbruikkasseien.

IMP
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162

207

217

201

240
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COBBLESTONES

KANDLA GREY

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé / gespalten / gekloven

071727-1414005 14 x 14 x 3-5 cm ± 80 kg/m² ± 18,30 m²/Pal.

071727-1420005 14 x 20 x 3-5 cm ± 80 kg/m² ± 16,13 m²/Pal.

071727-1414006 14 x 14 x 4-6 cm ± 100 kg/m² ± 14,77 m²/Pal.

071727-1010007 10 x 10 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 14,47 m²/Pal.

071727-1414007 14 x 14 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 13,41 m²/Pal.

071727-1420007 14 x 20 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 12,90 m²/Pal.

clivé & calibré / gespalten & kalibriert / gekloven & gekalibreerd

071727-1414025 14 x 14 x 2,5 cm ± 65 kg/m² ± 23,87 m²/Pal.

côtés sciés, surface naturelle et vieillie/ gesägte Seiten, natürliche und rustikale

Oberfläche / gezaagde zijden, natuurlijk en rustiek oppervlak

071727-0824050 8 x 24 x 5 cm ± 130 kg/m² ± 11,67 m²/Pal.

201169 190 224176 217

IMP

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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KANDLA MULTI

KANDLA MULTICOLOR

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé / gespalten / gekloven

071827-1414005 14 x 14 x 3-5 cm ± 80 kg/m² ± 17,05 m²/Pal.

071827-1420005 14 x 20 x 3-5 cm ± 80 kg/m² ± 16,13 m²/Pal.

071827-1414006 14 x 14 x 4-6 cm ± 100 kg/m² ± 13,64 m²/Pal.

071827-1010007 10 x 10 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 12,50 m²/Pal.

071827-1414007 14 x 14 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 11,36 m²/Pal.

071827-1420007 14 x 20 x 5-7 cm ± 115 kg/m² ± 11,94 m²/Pal.

clivé & calibré / gespalten & kalibriert / gekloven & gekalibreerd

071827-1414025 14 x 14 x 2,5 cm ± 65 kg/m² ± 23,87 m²/Pal.

côtés sciés, surface naturelle et vieillie/ gesägte Seiten, natürliche und rustikale

Oberfläche / gezaagde zijden, natuurlijk en rustiek oppervlak

071827-0824050 8 x 24 x 5 cm ± 130 kg/m² ± 11,67 m²/Pal.

216200168 191 224176

IMP
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PALERMO

TRAVERTIN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

092457-1212050 12 x 12 x 5 cm ± 130 kg/m² 10,94 m²/Pal.

COBBLESTONES 

PORPHYR BELGE

BELG. PORPHYR  -  BELG. PORFIER

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

Big Bag => ± 1.5 t

071927-0810008 ± 7 x 10  x 8 - 10 cm ± 6,0 m²/t

071927-1313013 ± 13 x 13 x 12 - 14 cm ± 4,0 m²/t

Attention: 
Pavés de réemploi:
Toute commande passée ne peut 
en aucun cas être annulée ni retournée ! 
Des tâches de goudron ne sont pas exclues 
sur les pavés de récupération belges.

Achtung: 
Gebrauchte Pflastersteine gelten als 
Sonderbestellung und können somit nicht 
annulliert oder zurückgegeben werden!
Gebrauchte Pflastersteine wie Porphyr oder 
Belgische Grauwacke können manchmal 
Teerflecken aufweisen.

Opgelet: 
Herbruikte kasseien worden op maat 
besteld en kunnen nooit geannuleerd 
worden of retour gestuurd.
Vlekken van teer of wegenverf kunnen spo-
radisch voorkomen op
herbruikkasseien.

Certains pavés Kandla peuvent 
présenter des traces d‘oxydation au 
fil du temps.

Einige Kandla Pflastersteine können 
im Laufe der Zeit Spuren von Oxida-
tion aufweisen.

Sommige Kandla kasseien kunnen na 
verloop van tijd sporen van oxidatie 
vertonen.

KANDLA:
QUANTITÉ TENANT COMPTE DE:
MENGENANGABEN UNTER BERÜCKSICHTIGUNG VON:
HOEVEELHEID IN OVERWEGING VAN:

14x14 cm = 44 pcs/m² 
14x20 cm = 31 pcs/m²
10x10 cm = 76 pcs/m²
8x24 cm = 48 pcs/m²

209/210173 191 219
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GFTK VDW 800

POUR JOINTS ≥ 5MM / FÜR FUGEN ≥ 5MM / VOEGBREEDTE ≥ 5MM

25 KG

pour revêtements en pierre naturelle et en béton

für Natur- und Betonsteinbeläge

voor bekledingen van natuursteen en betonsteen

GFTK VDW 400

POUR JOINTS ≥ 5MM / FÜR FUGEN ≥ 5MM / VOEGBREEDTE ≥ 5MM

25 KG

pour revêtements en pierre naturelle et en béton

für Natur- und Betonsteinbeläge

voor bekledingen van natuursteen en betonsteen

GFTK VDW 815 PLUS

POUR JOINTS ≥ 3MM / FÜR FUGEN ≥ 3MM / VOEGBREEDTE ≥ 3MM

10 KG

convient pour la pose de dalles céramiques à partir de 2cm d‘épaisseur

geeignet für Keramikplatten ab 2cm Stärke

geschikt voor keramische tegels vanaf 2cm dikte

GFTK VDW 840 PLUS

POUR JOINTS ≥ 3MM / FÜR FUGEN ≥ 3MM / VOEGBREEDTE ≥ 3MM

25 KG

pour revêtements en pierre naturelle, en béton et en céramique

für Keramik-, Natur- und Betonsteinbeläge

voor bekledingen van natuursteen, betonsteen en keramiek

GFTK VDW 850 PLUS

POUR JOINTS ≥ 5MM / FÜR FUGEN ≥ 5MM / VOEGBREEDTE ≥ 5MM

25 KG

pour revêtements en pierre naturelle et en béton

für Natur- und Betonsteinbeläge

voor bekledingen van natuursteen en betonsteen

Gris
Grau
Grijs

Nature
Natur
Natuur

Nature
Natur
Natuur

Nature
Natur
Natuur

Gris pierre
Steingrau
Steengrijs

Gris pierre
Steingrau
Steengrijs

Gris pierre
Steingrau
Steengrijs

Gris pierre
Steingrau
Steengrijs

Basalte
Basalt

Basalte
Basalt

INSTALLATION ACCESSORIES - GFTK
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INSTALLATION ACCESSORIES

400 800 815 PLUS 840 PLUS 850 PLUS

piétons / Fußgänger / voetgangers V V V V V
trafic léger / leichte Verkehrsbelastung / licht verkeer V V V X V
trafic moyen / mittlere Verkehrsbelastung / gemiddeld verkeer V V X X V
trafic dense / starke Verkehrsbelastung / zwaar verkeer X X X X X
perméable / wasserdurchlässig / waterdoorlatend X V V V V
résistance élevée au gel / hoher Frostwiderstand / vorstbestendig V V V X V
résiste au sel de déneigement / Tausalzbeständig / dooizoutbestendig V V V X V

résistant au brossage mécanique / kehrsaugmaschinenfest / borstelwagen-
bestendig

V V V X V

pas d‘insectes ni mauvaises herbes / schützt vor grabenden Insekten und 
Unkraut / geen insecten en onkruid

V V V V V

autocomptactant / selbstverdichtend / zelfverdichtend X X V V V
résistant à l’abrasion / abriebfest / slijtvast V V V X V
peut être appliqué en temps de pluie / bei leichtem Regen zu verarbeiten / 
werken bij regenweer

X X V V V

travailler à températures basses / bei niedrigen Temperaturen zu verarbei-
ten / werken bij lage temperaturen (min. 5°C)

X X V X V

 prêt à l‘emploi / gebrauchsfertig/ klaar voor gebruik X X X X V
bonne viscosité / hoch fließfähig / goede viscositeit V X V X X

BASALTINO

SABLE DE JOINT - EINKEHRSAND - VOEGZAND

25 kg 600 kg 1.200 kg

162827 0/2 mm

0,2/2 mm

0,5/01 mm

01/03 mm
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ALIDA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

scié & vieilli / gesägt & rustikal / gezaagd & rustiek

04622-2020025 20 x 20 x 2,5 cm ± 65 kg/m² 14,40 m²/Pal.

04622-4040025 40 x 40 x 2,5 cm ± 65 kg/m² 12,80 m²/Pal.

147

ALIDA

IMP
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CRYSTAL

OUTDOOR TILES - NATURAL STONES

BLUE JILL

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

0303047-2020030 20 x 20 x 3 cm 80 kg/m² 11,88 m²/Pal.

0303047-4040030 40 x 40 x 3 cm 80 kg/m² 10,88 m²/Pal.

0303047-4060030 40 x 60 x 3 cm 80 kg/m² 12,00 m²/Pal.

0303047-6060030 60 x 60 x 3 cm 80 kg/m² 11,88 m²/Pal.

0303047-0000030 Opus A 3 cm 80 kg/m² 8,14 m²/Pal.

19,5 x 19,5 / 19,5 x 39,7 / 40 x 40 / 40 x 60 x 3 cm

48

CATHY

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

flammé, brossé, avec chanfrein / geflammt, gebürstet, mit Fase / 

gevlamd, geborsteld, met afschuining

040112-4060030 40 x 60 x 3 cm 80 kg/m² 16,32 m²/Pal.

CRYSTAL

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

sablé, bords droits / gesandet, gerade Kanten / geschuurd, met rechte kant

04624-6060025 60 x 60 x 2,5 cm 65 kg/m² 14,40 m²/Pal.

148

IMP

IMP
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JULIE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

04623-2020025 20 x 20 x 2,5 cm 65 kg/m² 14,40 m²/Pal.

04623-4040025 40 x 40 x 2,5 cm 65 kg/m² 12,80 m²/Pal.

04623-4060025 40 x 60 x 2,5 cm 65 kg/m² 19,20 m²/Pal.

04623-6060025 60 x 60 x 2,5 cm 65 kg/m² 14,40 m²/Pal.

04623-0000025 Opus A 2,5 cm 65 kg/m² 9,62 m²/Pal.

19,5 x 19,5 / 19,5 x 39,7 / 40 x 40 / 40 x 60  cm

49

JILL

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

scié & vieilli / gesägt & rustikal / gezaagd & rustiek

0303178-2020030 20 x 20 x 3 cm 80 kg/m² 11,88 m²/Pal.

0303178-4040030 40 x 40 x 3 cm 80 kg/m² 10,88 m²/Pal.

DELIA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

meulé & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

04625-4060030 40 x 60 x 3 cm 80 kg/m² 15,84 m²/Pal.

04625-6060030 60 x 60 x 3 cm 80 kg/m² 11,88 m²/Pal.

148

207194186148 212

EMMA 22 POLY

PIERRE BLEUE BELGE- BELG. BLAUSTEIN - BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

scié / gesägt / gezaagd

0321119-0002003 2 - 3 cm ± 70 kg/m² 18 m²/Pal.

186 194 220212206

IMP

IMP
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OUTDOOR TILES - NATURAL STONES

LUNA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci / geschliffen / verzoet

04631-2020025 20 x 20 x 2,5 cm ± 65 kg/m² 14,40 m²/Pal.

04631-5050025 50 x 50 x 2,5 cm ± 65 kg/m² 10 m²/Pal.

04631-6060025 60 x 60 x 2,5 cm ± 65 kg/m² 14,40 m²/Pal.

SHAYENNE

SHAYENNE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

bouchardé / gestockt / gehamerd

04611-4040025 40 x 40 x 2,5 cm 65 kg/m² 12,80 m²/Pal.

JULIE

195187 220149 207 213

IMP

IMP
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JERSEY 21

GRANIT - GRANIET

flammé & brossé / geflammt & gebürstet / gevlamd & geborsteld

0305177-3060020 30 x 60 x 2 cm 56 kg/m² 18,00 m²/Pal.

0305177-6060020 60 x 60 x 2 cm 56 kg/m² 18,00 m²/Pal.

050475-6060030 60 x 60 x 3 cm 80 kg/m² 12,24 m²/Pal.

0305177-1005003 50 x 100 x 3 cm 80 kg/m² 15,00 m²/Pal.

050475-1001003 100 x 100 x 3 cm 80 kg/m² 15,00 m²/Pal.

0912212-0000002 8 x 100 x 2 cm 300 pcs/Pal.

Plinthes / Fussleisten / Plinten

ALASKA

GRANIT - GRANIET

flammé & brossé / geflammt & gebürstet / gevlamd & geborsteld

050214-6060030 60 x 60 x 3 cm 80 kg/m² 11,88 m²/Pal.

050214-8080030 80 x 80 x 3 cm 80 kg/m² 12,80 m²/Pal.

LUGANO

GRANIT - GRANIET

flammé & brossé / geflammt & gebürstet / gevlamd & geborsteld

048138-4080030 40 x 80 x 3 cm 80 kg/m² 10,88 m²/Pal.

207/208197188 222214

MILAN BASALT

BASALTE - BASALT

flammé & brossé / geflammt & gebürstet / gevlamd & geborsteld

040812-6060030 60 x 60 x 3 cm 85 kg/m² 11,88 m²/Pal.

0306252-3060030 30 x 60 x 3 cm 85 kg/m² 11,88 m²/Pal.

207/208198189 222146 215

214196188176

IMP

IMP

IMP

IMP
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OUTDOOR TILES - NATURAL STONES

LUGANO

JERSEY 21

ALASKA
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ATLANTA

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

156451-4060030 40 x 60 x 3 cm ± 80 kg/m² 14,40 m²/Pal.

156451-6060030 60 x 60 x 3 cm ± 80 kg/m² 10,80 m²/Pal.

156451-0000020 Opus A 2 cm ± 52 kg/m² 20,72 m²/Pal.

156451-0000030 Opus A 3 cm ± 80 kg/m² 14,80 m²/Pal.

19,5 x 19,5 / 19,5 x 40 / 40 x 40 / 40 x 60 cm 

HIMALAYA GREY

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

272723-6060030 60 x 60 x 3 cm ± 80 kg/m² 10,80 m²/Pal.

272723-0000020 Opus A 2 cm ± 52 kg/m² 20,72 m²/Pal.

272723-0000030 Opus A 3 cm ± 80 kg/m² 14,80 m²/Pal.

19,5 x 19,5 / 19,5 x 40 / 40 x 40 / 40 x 60 cm

SINAI PEARL

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

042423-4060020 40 x 60 x 2 cm ± 52 kg/m² 23,52 m²/Pal.

042423-6060020 60 x 60 x 2 cm ± 52 kg/m² 17,28 m²/Pal.

042423-4060030 40 x 60 x 3 cm ± 80 kg/m² 15,36 m²/Pal.

042423-0000030 Opus A 3 cm ± 80 kg/m² 16,28 m²/Pal.

19,8 x 19,8 / 19,8 x 40 / 40 x 40 / 40 x 60 cm

51

DELIA

151

151

209199188 223216

IMP

IMP

IMP
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OUTDOOR TILES - NATURAL STONES

VANCOUVER

VANCOUVER

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

0304378-6040003 60 x 40 x 3 cm ± 80 kg/m² 14,40 m²/Pal.

047714-0000030 Opus A 3 cm ± 80 kg/m² 14,80 m²/Pal.

19,5 x 19,5 / 19,5 x 40 / 40 x 40 / 40 x 60 cm

KANDLA BEIGE

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé / gespalten / gekloven

151327-0000030 Opus A 3 cm ± 76 kg/m² 14,80 m²/Pal.

19,5 x 19,5 / 19,5 x 40 / 40 x 40 / 40 x 60 cm

153

154

IMP

IMP
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KANDLA KRETA MULTICOLOR

KANDLA - KRETA MULTICOLOR

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé / gespalten / gekloven

151827-4060030 40 x 60 x 3 cm ± 76 kg/m² 14,40 m²/Pal.

151827-0000030 Opus A 3 cm ± 76 kg/m² 14,80 m²/Pal.

19,5 x 19,5 / 19,5 x 40 / 40 x 40 / 40 x 60 cm

151827-0000001 Cercle / Kreis / Cirkel Ø 2,8 m x 3 cm

216200191 224156 176

IMP
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OUTDOOR TILES - NATURAL STONES

KANDLA SAMOS GREY

KANDLA - SAMOS GREY

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé / gespalten / gekloven

151727-4060030 40 x 60 x 3 cm ± 76 kg/m² 14,40 m²/Pal.

151727-0000030 Opus A 3 cm ± 76 kg/m² 14,80 m²/Pal.

19,5 x 19,5 / 19,5 x 40 / 40 x 40 / 40 x 60 cm

151727-0000001 Cercle / Kreis / Cirkel Ø 2,8 m / 3 cm

217201190 224155 176

IMP
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BLACK SLATE

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

clivé & chants sciés / gespalten & Kanten gesägt / gekloven & kanten gezaagd

373547-6060025 60 x 60 x 2,5 cm ± 65 kg/m² 14,40 m²/Pal.

373547-8080025 80 x 80 x 2,5 cm ± 65 kg/m² 12,80 m²/Pal.

BLACK SLATE

202

IMP
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OUTDOOR TILES - NATURAL STONES

MIRA POLY

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

clivé / gespalten / gekloven

043547-0025035 1,5-3 cm ± 54 kg/m² 25 m²/Pal.

Épaisseur / Stärke / Dikte

MIRA ANTIC

MIRA ANTIC

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

clivé & vieilli / gespalten & rustikal / gekloven & rustiek

043522-1515030 15 x 15 x 3 cm ± 80 kg/m² 15,75 m²/Pal.
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AMARELLO

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET

clivé / gespalten / gekloven

215725-0025035 2,5-3,5 cm ± 65 kg/m² 16 m²/Pal.

Épaisseur / Stärke / Dikte

LUSERNE KAVALA

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET

clivé / gespalten / gekloven

215723-002004 1-3 cm ± 67 kg/m² 30 m²/Pal.

Épaisseur / Stärke / Dikte

BLANCO

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET

clivé / gespalten / gekloven

0321469-0025035 2,5-3,5 cm ± 65 kg/m² 16 m²/Pal.

Épaisseur / Stärke / Dikte

LUSERNE KAVALLA

IMP

IMP
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OUTDOOR TILES - NATURAL STONES

DORATA BEIGE

TRAVERTIN MIX

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

092422-406003 40,6 x 61 x 3 cm ± 71 kg/m² 16,35 m²/Pal.

092422-000003 Opus A 3 cm ±  71 kg/m² 16,28 m²/Pal.

19,9 x 19,9 / 19,9 x 40,6 / 40,6 x 40,6 / 40,6 x 61 cm

52

PALERMO

TRAVERTIN LIGHT

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

092457-6161030 61 x 61 x 3 cm ± 71 kg/m² 12,28 m²/Pal.

092457-4060030 40,6 x 61 x 3 cm ± 71 kg/m² 16,35 m²/Pal.

092457-0000030 Opus A 3 cm ± 71 kg/m² 16,28 m²/Pal.

19,9 x 19,9 / 19,9  x 40,6 / 40,6 x 40,6 / 40,6 x 61 cm

52

PALERMO

209191157 219
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MIRA STEP

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

clivé  / gespalten / gekloven

043547-5070020 50 -> 70 x 1,5 - 2,5 cm 72 pcs/Pal.

MIRA STEP

Le matériel est non calibré, ni dans 
l'épaisseur ni dans la dimension !

Das Material ist weder in Stärke noch 
in den Grössen kalibriert !

Deze producten zijn maattechnisch 
niet gekalibreerd !

MIRA

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

clivé & chants sciés / gespalten & Kanten gesägt / gekloven & kanten gezaagd

013530-3080003 80 x 30 x 3 cm ± 23 kg/pc 40 pcs/Pal.

013530-3010003 100 x 30 x 3 cm ± 28 kg/pc 40 pcs/Pal.

013530-3012003 120 x 30 x 3 cm ± 34 kg/pc 40 pcs/Pal.

013530-5010003 100 x 50 x 3 cm ± 41 kg/pc 30 pcs/Pal.

013530-5012003 120 x 50 x 3 cm ± 57 kg/pc 30 pcs/Pal.

013530-5015003 150 x 50 x 3 cm ± 65 kg/pc 30 pcs/Pal.

013530-5020003 200 x 50 x 3 cm * ± 85 kg/pc 24 pcs/Pal.

013530-5025003 250 x 50 x 3 cm * ± 110 kg/pc 18 pcs/Pal.

* quantité limitée / begrenzt verfügbar / beperkte beschikbaarheid

218202171
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STEPSTONES

PEDRA TOSCA

BETON

0902295-0902255 90 x 22,5 x 5 cm ± 20 kg/pc 48 pcs/Pal.

STELLA STEP

STELLA

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

clivé & têtes sciés / gespalten & Köpfe gesägt / gekloven & zijden gezaagd

013527-5010005 50 x 100 x 3-7 cm ± 62 kg/pc 20 pcs/Pal.

013527-5015005 50 x 150 x 3-7 cm ± 99 kg/pc 20 pcs/Pal.

013527-5020005 50 x 200 x 3-7 cm * ± 152 kg/pc 15 pcs/Pal.

013527-5025005 50 x 250 x 3-7 cm * ± 169 kg/pc 10 pcs/Pal.

0403337-3015007 30 x 150 x 3-7 cm ± 63 kg/pc 30 pcs/Pal.

202

* quantité limitée / begrenzt verfügbar / beperkte beschikbaarheid
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ALASKA STEP

GRANIT - GRANIET

flammé / geflammt / gevlamd

CH5035 Ø 40 x 3 cm ± 13 kg/pc 100 pcs/Pal.

KANDLA KRETA MULTICOLOR STEP

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé / gespalten / gekloven

152828-4060025-E 40 x 60 x 2,5-4 cm ± 15 kg/pc 71 pcs/Pal.

KANDLA SAMOS GREY STEP

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé / gespalten / gekloven

151728-4060025-E 40 x 60 x 2,5-4 cm ± 15 kg/pc 71 pcs/Pal.

LUSERNE SPARTA STEP

QUARTZITE - QUARZIT - KWARTSIET

vieilli / rustikal / rustiek

055747-000030 30 - 60 x 2-4 cm ± 15 kg/pc 50 pcs/Pal.

IMP

IMP

IMP
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STEPSTONES

Veuillez découvrir nos stepstones en 
céramique MONDO ANTIC à la page 
127-129.

Beachten Sie auch unsere Keramik-
Stepstones MONDO ANTIC auf Seite 
127-129.

U vindt onze keramiek stepstones 
MONDO ANTIC op pagina 127-129.

MONDO ANTIC

LUSERNE SPARTA STEP
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Les piquets doivent être placés à 
chaque mètre et à environ 2-5 cm 
du bord. 

Die Haken müssen jeden Meter und 
etwa 2-5 cm vom Rand entfernt 
gesetzt werden.

De ankers moeten om de 1 meter 
en op ongeveer 2-5 cm van de rand 
worden geplaatst. 

CASA VERDE

307652-400000 LL x 4 m x 0,6 cm ± 140 m²/rol.

MASTER VERDE PLUS

307653-400000 LL x 4 m x 2,4 cm ± 100 m²/rol.

PIQUETS - ANKER - PINNEN

307655-000035 20 cm 250 pcs/Box

COLLE - KLEBEBAND - KLEEFBAND

307656-0121000 12 cm x 10 m

BAUMA-FLEX - 6MM

BAUMA-FLEX-6MM 2000 x 40 x 0,6 mm/rol. 20 rol./Box
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BAU-GRASS

AVANTAGES BAU-GRASS 

> toujours vert 
> installation rapide
> pas d‘arrosage
> durable
> sans entretien

VORTEILE BAU-GRASS 

> immer grün
> schnelle Verlegung 
> kein Gießen
> nachhaltig
> pflegeleicht
 

VOORDELEN BAU-GRASS

> altijd groen
> snelle plaatsing 
> geen bewatering 
> duurzaam 
> onderhoudsvrij 
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YEARS

35
EXPERIENCE

PB-TABS U-E10/20 U-WALL PB-KIT-5

 PLOTS RÉGLABLES 
 POUR TOUS TYPES DE TERRASSES 

 REGELBARE VLOERDRAGERS 
 VOOR ALLE SOORTEN TERRASSEN 

 VERSTELLBARE STELZAGER
 FÜR ALLE ARTEN VON TERRASSEN 

Croisillons

Tegelkruizen

Abstandshalter

Amortisseurs

Vulrubbers

Unterlegscheiben

Écarteur de mur
Tegelkruizen

Afstandhouder
voor muren

Wandabstands-
halter

Support
pour lambourdes

Geleiding
voor steunbalk

Befestigung
für Balken
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BAU-DRAIN ALU END

ALUMINIUM

0606947-0150700 15 x 7 x 0,3 cm 0,4 kg/pc

WATERLINE

BAU-DRAIN ALU

ALUMINIUM

0606947-1001608 100 x 16 x 8 cm 7 kg/pc

BAU-DRAIN ALU RAL

ALUMINIUM

0606948-1001608 100 x 16 x 8 cm 7 kg/pc

BAU-DRAIN ALU END RAL

ALUMINIUM

0606948-0150700 15 x 7 x 0,3 cm 0,4 kg/pc

ARIELLE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

poncé / geschliffen / geschuurd

041141-5015050 50 x 15 x 5 cm 10 kg/pc 120 pcs/Pal.

IMP
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>  pour revêtements en pierre naturelle, 
 en béton et en céramique 
>  convient pour la pose fixe 
>  carrossable jusqu‘à 3,5 t/m² 
>  anti-remontée d‘humidité

>  für Keramik-, Natur- und Betonsteinbeläge 
>  geeignet für feste Verlegung 
>  PKW befahrbar bis 3,5 t/m²  
>  kapillarbrechend

>  voor buitenbevloering van natuursteen,
  betonsteen en keramiek 
>  voor vaste vloeren 
>  berijdbaar met de auto tot maximaal 3,5 ton
>  capillairbrekende functie

>  pour les surfaces à l‘extérieur praticables par des piétons
>  à la fois réglable en hauteur de 92 à 150 mm ainsi qu‘en inclinaison 
>  support de bordure et profilé de drainage en un seul produit

>  für begehbare Außenflächen 
>  Höhenverstellbar von 92–150 mm, gleichzeitig schräg einstellbar 
>  Randeinfassung und Drainprofil vereint

>  voor begaanbare vloeren buiten
>  in hoogte verstelbaar van 92-150 mm, gelijktijdig schuin instelbaar
>  randsteun en drainageprofiel in één

AQUA DRAIN® HU-EK

DRAINAGE DE SURFACE POUR REVÊTEMENTS SUR MORTIER DE DRAINAGE
FLÄCHENDRAINAGE FÜR BELÄGE AUF DRAINMÖRTEL
VLOERDRAINAGE VOOR VLOEREN OP DRAINAGEMORTEL 

PROFIN® KL-H

GARDE-GRAVIERS DE DRAINAGE 
DRAIN-KIESLEISTEN 
DRAINAGEKIEZELRANDEN 

Member of the ARDEX Group
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INSTALLATION ACCESSORIES - GUTJAHR

>  pour revêtements en pierre naturelle, 
 en béton et en céramique
>  convient pour la pose flottante
>  capacité d‘évacuation des eaux maximale 
>  anti-remontée d‘humidité

>  für Keramik-, Natur- und Betonsteinbeläge
>  geeignet für lose Verlegung
>  höchstes Wasserableitvermögen
>  kapillarbrechend

>  voor buitenbevloering van natuursteen, 
 betonsteen en keramiek
>  voor losse vloeren 
>  optimale drainagewaarden
>  capillairbrekende functie

>  matériau d‘étanchéité pour joints 
>  utilisation comme joints de revêtement,  
 de raccord et de dilation
>  disponible en gris ciment, anthracite,  
 beige sable et gris pierre

>  Fugenfüllstoff 
>  einsetzbar für Belags-, Anschluss- und 
 Bewegungsfugen 
>  erhältlich in zementgrau, anthrazit, 
 sandbeige und steingrau

>  Voegmiddel 
>  kann gebruikt worden voor vloer-, 
 aansluit- en dilatatievoegen
>  verkrijgbaar in cementgrijs, antraciet,  
 zandbeige en steengrijs

>  prise rapide même à basse température 
>  résistance maximale au gel-dégel
>  résistant à la pluie battante après deux heures
>  longue durée d'utilisation même à haute température
>  praticable après env. 3 heures

>  schnelle Abbindung auch bei tiefen Temperaturen 
> höchste Frost-Tau-Wechsel-Beständigkeit
> schlagregenfest nach zwei Stunden 
> lange Verarbeitungszeit auch bei hohen Temperaturen 
> begehbar nach ca. 3 Stunden

> snelle uitharding, zelfs bij lage temperaturen 
> hoogste vorst-dooi bestendigheid 
> bestand tegen slagregen na twee uur 
> lange werktijd, zelfs bij hoge temperaturen 
> beloopbaar na ca. 3 uur

MORTEC® SOFT

MATÉRIAU D’ÉTANCHÉITÉ POUR JOINTS 
À GRAINS FINS 
FUGENFÜLLSTOFF MIT FEINKORNSTRUKTUR 
VOEGMIDDEL MET FIJNE KORRELSTRUCTUUR 

AQUADRAIN® T+ 
 
DRAINAGE DE SURFACE POUR REVÊTEMENTS SUR GRAVIER 
FLÄCHENDRAINAGE FÜR BELÄGE AUF KIES/SPLITT 
VLOERDRAINAGE VOOR VLOEREN OP GRIND/SPLIT 

ARDEX X90 

OUTDOOR 



186 KERBSTONES 
194   PALISADES  
206   POOL BORDERS 
212   STEPS
220   WALL COVERS 

Veuillez consulter notre rubrique  
« Services / Technical Advices »  
pour tous nos conseils techniques.

Bitte beachten Sie unsere Rubrik  
« Services / Technical Advices » 
für wichtige technische Ratschläge.

Zie onze rubriek  
« Services / Technical Advices » 
voor al onze technische adviezen.

p./S. 278-295

INDEX

184
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186

EMMA 22

PIERRE BLEUE BELGE - BELG.  BLAUSTEIN - BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

scié & chanfreiné sur les 2 longs chants du dessus / gesägt & gefast an den 2 langen

Kanten der Oberseite / gezaagd en afgeschuind aan de 2 lange kanten van het blad

0402119-0520100 100 x 20 x 5 cm 28 kg/pc 30 pcs/Pal.

0402119-0530100 100 x 30 x 5 cm 42 kg/pc 15 pcs/Pal.

0404119-1001503 100 x 15 x 3 cm 13 kg/pc 35 pcs/Pal.

EMMA 22

JULIE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / gezoet & verouderd 

030623-0515100 100 x 15 x 5 cm 20 kg/pc 60 pcs/Pal.

030623-0520100 100 x 20 x 5 cm 27 kg/pc 40 pcs/Pal.

030623-0530100 100 x 30 x 5 cm 41 kg/pc 20 pcs/Pal.

310426-1001530 100 x 15 x 3 cm 12 kg/pc 50 pcs/Pal.

LISA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

scié & chanfrein sur tous les chants / gesägt & gefast an allen Kanten /

gezaagd & afgeschuind aan alle kanten

0402217-0515100 100 x 15 x 5 cm 20 kg/pc 60 pcs/Pal.

0402217-0520100 100 x 20 x 5 cm 27 kg/pc 40 pcs/Pal.

0402217-0530100 100 x 30 x 5 cm 40 kg/pc 20 pcs/Pal.

221

206194

213

212 220

207

195

194162 212

IMP
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KERBSTONES

JULIE

207

213

195

196

163 220

221

213149

MONJA BLUE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen & Fase an allen Kanten /

gezoet & afgeschuind aan alle randen

031120-0515100 100 x 15 x 5 cm 20 kg/pc 60 pcs/Pal.

031120-0520100 100 x 20 x 5 cm 27 kg/pc 40 pcs/Pal.

031120-0530100 100 x 30 x 5 cm 41 kg/pc 20 pcs/Pal.

LUNA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen &

Fase an allen Kanten / gezoet & afgeschuind aan alle randen 

030670-0515100 100 x 15 x 5 cm 20 kg/pc 60 pcs/Pal.

030670-0520100 100 x 20 x 5 cm 27 kg/pc 40 pcs/Pal.

030670-0530100 100 x 30 x 5 cm 41 kg/pc 20 pcs/Pal.

0402221-0540100 100 x 40 x 5 cm 54 kg/pc 20 pcs/Pal.

0402221-0550100 100 x 50 x 5 cm 68 kg/pc 20 pcs/Pal.

0404221-1001503 100 x 15 x 3 cm 12 kg/pc 50 pcs/Pal.

IMP

IMP
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ALASKA

GRANIT - GRANIT - GRANIET

flammé & chanfrein sur tous les chants / geflammt & Fase an allen Kanten 

gevlamd & afgeschuind aan alle randen

0402003-0520100 100 x 20 x 5 cm 29 kg/pc 40 pcs/Pal.

176

JERSEY 21

JERSEY 21

GRANIT - GRANIT - GRANIET

flammé & chanfrein sur tous les chants / geflammt &

Fase an allen Kanten / gevlamd & afgeschuind aan alle randen

0402177-0515100 100 x 15 x 5 cm 21 kg/pc 60 pcs/Pal.

030475-0520100 100 x 20 x 5 cm 29 kg/pc 40 pcs/Pal.

030475-0530100 100 x 30 x 5 cm 43 kg/pc 20 pcs/Pal.

030475-0550100 100 x 50 x 5 cm 72 kg/pc 20 pcs/Pal.

0404177-1001503 100 x 15 x 3 cm 12 kg/pc 80 pcs/Pal.

199166

SINAI PEARL

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen & Fase an allen Kanten /

gezoet & afgeschuind aan alle randen

0402327-0520100 100 x 20 x 5 cm 28 kg/pc 40 pcs/Pal.

207/208197164 214 222

196164

216

214

223209

IMP

IMP

IMP
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KERBSTONES

MILAN BASALT

BASALTE - BASALT - BASALT

flammé, brossé  & chanfrein sur tous les chants / geflammt, gebürstet &

Fase an allen Kanten / gevlamd, geborsteld & afgeschuind aan alle randen

030812-0520100 100 x 20 x 5 cm 29 kg/pc 40 pcs/Pal.

030812-0530100 100 x 30 x 5 cm 43 kg/pc 20 pcs/Pal.

0402252-0315100 100 x 15 x 3 cm 13 kg/pc 50 pcs/Pal.

0404252-1501503 150 x 15 x 3 cm 19 kg/pc 50 pcs/Pal.

STOCKHOLM

STOCKHOLM

GRANIT - GRANIT - GRANIET

clivés / gespalten  /  gekloven

03211-0620100 100 x 20 x 6 cm 34 kg/pc 32 pcs/Pal.

03211-0820100 100 x 20 x 8 cm 46 kg/pc 30 pcs/Pal.

198150

IMP

IMP
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Il est possible que certaines 
pierres Kandla présentent avec 
le temps des traces d’oxydation.

Einige Kandla-Steine können im 
Laufe der Zeit Spuren von Oxida-
tion aufweisen.

Sommige Kandla-stenen kunnen 
na verloop van tijd sporen van 
oxidatie vertonen. 

217

190

169

246

155

KANDLA GREY

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivés / gespalten  /  gekloven

03017-0720100 100 x 20 x 6-8 cm 36 kg/pc 30 pcs/Pal.

KANDLA GREY

217201169 224155 176

IMP

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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KERBSTONES

216200168 224156

KANDLA BROWN

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivés / gespalten  /  gekloven

03018-0720100 100 x 20 x 6-8 cm 36 kg/pc 30 pcs/Pal.

KANDLA BROWN

209/210173 219157

Les bordures tambourinées, 
clivées ou vieillies sont travail-
lées à la main (aspect antique) 
et peuvent donc présenter des 
variations dimensionnelles.

Die getrommelten Bordsteine 
sind handbehauen (rustikal) und 
können daher Maßabweichungen 
aufweisen.

Getrommelde of verouderde 
boordstenen zijn steeds hand-
matig verouderd en er kunnen 
maatafwijkingen voorkomen.

PALERMO

TRAVERTIN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / verzoet & rustiek

0402287-0520100 100 x 20 x 5 cm 24 kg/pc 38 pcs/Pal

176

IMP
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CORTEN - 3 MM

ACIER ROUILLÉ - GEROSTETER STAHL - GEROESTE STAAL

0402402-1992003 199 x 20 x 0,03 cm 10 kg/pc 50 pcs/Pal.

0402402-1993003 199 x 30 x 0,03 cm 14 kg/pc 50 pcs/Pal.

BAU-BORDER INOX

ACIER INOXYDABLE - ROSTFREIER STAHL - ROESTVRIJ STAAL

BAU-BORDER190 190  x 6 cm 140 sets/Pal. 1 set = 5 pcs = 9,5 m

BAU-BORDER GALVA 80

ACIER GALVANISÉ - VERZINKTER STAHL - GEGALVANISEERD STAAL

BAU-BORDER80 190 x 8 cm 140 sets/Pal. 1 set = 5 pcs = 9,5 m

BAU-BORDER

218205
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KERBSTONES

CORTEN

Nos produits CORTEN sont livrés à 
l'état NON rouillé et "rouillent" au fil 
des années, lorsqu'ils sont exposés 
aux conditions climatiques naturelles. 
Ainsi, la teinte et le grain de la surface 
en rouille noble changeront au fil du 
temps. Après environ 1,5 à 3,5 ans, 
le processus de rouille est terminé. 
Le contact direct des produits avec 
d'autres matériaux tels que le béton, 
la pierre naturelle, le bois, etc. peut 
entraîner une décoloration.  
 

Unsere CORTEN-Produkte werden in 
NICHT gerostetem Zustand geliefert 
und "rosten" im Laufe der Jahre, wenn 
sie der natürlichen Witterung aus-
gesetzt sind. So wird sich der Farbton 
und die Körnung der Edelrost-Oberflä-
che im Laufe der Zeit verändern. Nach 
etwa 1,5 bis 3,5 Jahren ist der Rost-
prozess abgeschlossen. Bei direktem 
Kontakt der Produkte mit anderen 
Materialien wie Beton, Naturstein, 
Holz usw. kann es zu Verfärbungen 
kommen. 

Onze CORTEN-producten worden 
geleverd in NIET-geroeste staat en 
zullen in de loop der jaren "roesten" 
wanneer ze worden blootgesteld aan 
natuurlijke weersomstandigheden. 
Zo zullen de kleurtoon en de korrel 
van het roestoppervlak in de loop 
der tijd veranderen. Na ongeveer 
1,5 tot 3,5 jaar is het roestproces 
voltooid. Rechtstreeks contact van 
de producten met andere materialen 
zoals beton, natuursteen, hout, enz. 
kan verkleuring veroorzaken.  
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207

206

162

220

212

212

JULIE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / gezoet & verouderd 

0403179-0725050 50 x 25 x 7 cm 24 kg/pc 60 pcs/Pal.

0403179-0725075 75 x 25 x 7 cm 36 kg/pc 45 pcs/Pal.

0403179-0725100 100 x 25 x 7 cm 47 kg/pc 30 pcs/Pal.

0403179-0725125 125 x 25 x 7 cm 60 kg/pcs 30 pcs/Pal.

0403179-0725150 150 x 25 x 7 cm 71 kg/pcs 15 pcs/Pal.

JULIE

212

162

148 186

186

EMMA  22

PIERRE BLEUE BELGE - BELGISCHER BLAUSTEIN - BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

scié & chanfrein sur les 4 longs chants et une tête / gesägt & gefast an den 4 langen Kanten

und einem Kopf / gezaagd & afgeschuind aan 4 lange kanten en een kop

0403119-0502507 50 x 25 x 7 cm 25 kg/pc 20 pcs/Pal.

0403119-0752507 75 x 25 x 7 cm 37 kg/pc 20 pcs/Pal.

0403119-1002507 100 x 25 x 7 cm 49 kg/pc 20 pcs/Pal.

0403119-1202507 120 x 25 x 7 cm 59 kg/pc 20 pcs/Pal.

162

IMP

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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PALISADES

207163 220213

LISA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

scié & chanfrein sur tous les chants / gesägt & gefast an allen Kanten / 

gezaagd & afgeschuind aan alle kanten

0403217-0725050 50 x 25 x 7 cm 24 kg/pc 56 pcs/Pal.

0403217-0725075 75 x 25 x 7 cm 36 kg/pc 28 pcs/Pal.

0403217-0725100 100 x 25 x 7 cm 48 kg/pc 26 pcs/Pal.

0403217-0725125 125 x 25 x 7 cm 60 kg/pc 26 pcs/Pal.

0403217-0725150 150 x 25 x 7 cm 70 kg/pc 26 pcs/Pal.

LUNA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen & Fase an allen Kanten 

gezoet & afgeschuind aan alle randen

010630-0816030 30 x 16 x 8 cm 10 kg/pc 96 pcs/Pal.

010630-0816050 50 x 16 x 8 cm 17 kg/pc 36 pcs/Pal.

010630-0816075 75 x 16 x 8 cm 26 kg/pc 48 pcs/Pal.

010630-0816100 100 x 16 x 8 cm 35 kg/pc 48 pcs/Pal.

010630-0816125 125 x 16 x 8 cm 44 kg/pc 36 pcs/Pal.

LUNA

149 187

186 213 221

IMP
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ALASKA

GRANIT - GRANIT - GRANIET

flammé & chanfrein sur tous les chants / geflammt & Fase an allen Kanten 

gevlamd & afgeschuind aan alle randen

0403003-0725050 50 x 25 x 7 cm 25 kg/pc 60 pcs/Pal.

0403003-0725075 75 x 25 x 7 cm 38 kg/pc 45 pcs/Pal.

0403003-0725100 100 x 25 x 7 cm 50 kg/pc 30 pcs/Pal.

0403003-0725125 125 x 25 x 7 cm 63 kg/pc 30 pcs/Pal.

0403003-0725150 150 x 25 x 7 cm 75 kg/pc 15 pcs/Pal.

188

MONJA BLUE 

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen & Fase an allen Kanten / 

gezoet & afgeschuind aan alle randen

011120-0816030 30 x 16 x 8 cm 10 kg/pc 120 pcs/Pal.

011120-0816050 50 x 16 x 8 cm 17 kg/pc 72 pcs/Pal.

011120-0816075 75 x 16 x 8 cm 26 kg/pc 48 pcs/Pal.

011120-0816100 100 x 16 x 8 cm 35 kg/pc 36 pcs/Pal.

011120-0816125 125 x 16 x 8 cm 43 kg/pc 30 pcs/Pal.

011120-0816150 150 x 16 x 8 cm 52 kg/pc 20 pcs/Pal.

MONJA BLUE

187

214

213

164

221

176

IMP

IMP
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PALISADES

207/208164 222214

JERSEY 21

GRANIT - GRANIT - GRANIET

flammé & chanfrein sur tous les chants / geflammt & Fase an allen Kanten /

gevlamd & afgeschuind aan alle randen

0403177-0725050 50 x 25 x 7 cm 25 kg/pc 60 pcs/Pal.

0403177-0725075 75 x 25 x 7 cm 38 kg/pc 30 pcs/Pal.

0403177-0725100 100 x 25 x 7 cm 50 kg/pc 30 pcs/Pal.

0403177-0725125 125 x 25 x 7 cm 63 kg/pc 30 pcs/Pal.

0403177-0725150 150 x 25 x 7 cm 75 kg/pc 15 pcs/Pal.

0403177-0725200 200 x 25 x 7 cm 100 kg/pc 15 pcs/Pal.

188

JERSEY 21

222

164

214

IMP

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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MILAN BASALT ANTIC

BASALTE - BASALT - BASALT

clivés / gespalten / gekloven

010869-1212030 30 x 12 x 12 cm 12 kg/pc 105 pcs/Pal.

010869-1212050 50 x 12 x 12 cm 21 kg/pc 60 pcs/Pal.

010869-1212075 75 x 12 x 12 cm 31 kg/pc 40 pcs/Pal.

010869-1212100 100 x 12 x 12 cm 42 kg/pc 24 pcs/Pal.

207/208
164 222215

MILAN BASALT

BASALTE - BASALT - BASALT

flammé, brossé & chanfrein sur tous les chants / geflammt, gebürstet & Fase an allen 

Kanten / gevlamd, geborsteld & afgeschuind aan alle randen

0403252-0725050 50 x 25 x 7 cm 25 kg/pc 60 pcs/Pal.

0403252-0725075 75 x 25 x 7 cm 38 kg/pc 45 pcs/Pal.

0403252-0725100 100 x 25 x 7 cm 50 kg/pc 30 pcs/Pal.

0403252-0725125 125 x 25 x 7 cm 63 kg/pc 30 pcs/Pal.

0403252-0725150 150 x 25 x 7 cm 76 kg/pc 15 pcs/Pal.

146 189

STOCKHOLM

GRANIT - GRANIT - GRANIET

clivés / gespalten  /  gekloven

01215-1025050 50 x 25 x 10 cm 35 kg/pc 40 pcs/Pal.

01215-1025075 75 x 25 x 10 cm 53 kg/pc 20 pcs/Pal.

01215-1025100 100 x 25 x 10 cm 71 kg/pc 20 pcs/Pal.

01215-1025125 125 x 25 x 10 cm 90 kg/pc 20 pcs/Pal.

01215-1025150 150 x 25 x 10 cm 108 kg/pc 10 pcs/Pal.

150 189

STOCKHOLM

IMP

IMP

IMP
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PALISADES

SINAI PEARL

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen & Fase an allen Kanten /

gezoet & afgeschuind aan alle randen

0403327-0725050 50 x 25 x 7 cm 23 kg/pc 28 pcs/Pal.

0403327-0725075 75 x 25 x 7 cm 34 kg/pc 28 pcs/Pal.

0403327-0725100 100 x 25 x 7 cm 45 kg/pc 28 pcs/Pal.

0403327-0725125 125 x 25 x 7 cm 57 kg/pc 28 pcs/Pal.

0403327-0725150 150 x 25 x 7 cm 68 kg/pc 14 pcs/Pal.

MILAN BASALT ANTIC

Les palissades tambourinées ou 
clivées sont travaillées à la main. 
Ils présentent des inégalités et 
des irrégularités dimensionnelles 
intentionnelles afin de souligner 
l'aspect rustique. 

Getrommelte oder gespaltene 
Palisaden werden von Hand 
gefertigt. Sie weisen absichtlich 
Unebenheiten und Größenabwei-
chungen auf, um den rustikalen 
Aspekt zu betonen. 

Getrommelde of gekloven 
palissaden worden met de hand 
afgewerkt. Ze hebben opzettelijk 
oneffenheden en maatafwijkin-
gen om het rustieke aspect te 
benadrukken. 

188 209

IMP



200

KANDLA BROWN

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivés / gespalten  /  gekloven

01018-0825050 50 x 25 x 7-9 cm 25 kg/pc 48 pcs/Pal.

01018-0825075 75 x 25 x 7-9 cm 38 kg/pc 28 pcs/Pal.

01018-0825100 100 x 25 x 7-9 cm 50 kg/pc 24 pcs/Pal.

01018-0825125 125 x 25 x 7-9 cm 64 kg/pc 24 pcs/Pal.

01018-0825150 150 x 25 x 7-9 cm 76 kg/pc 20 pcs/Pal.

01018-0550100 100 x 50 x 3-5 cm 50 kg/pc 22 pcs/Pal.

01018-0550150 150 x 50 x 3-5 cm 76 kg/pc 18 pcs/Pal.

0403182-5005200 200 x 50 x 3-5 cm 101 kg/pc 15 pcs/Pal.

KANDLA BROWN

156

168

216

156 216191168 224176

D E S I G N E D 
T O  M AT C H

IMP
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217169 224

KANDLA GREY

PALISADES

KANDLA GREY

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivés / gespalten  /  gekloven

01017-0825050 50 x 25 x 7-9 cm 25 kg/pc 48 pcs/Pal.

01017-0825075 75 x 25 x 7-9 cm 38 kg/pc 28 pcs/Pal.

01017-0825100 100 x 25 x 7-9 cm 50 kg/pc 24 pcs/Pal.

01017-0825125 125 x 25 x 7-9 cm 64 kg/pc 24 pcs/Pal.

01017-0825150 150 x 25 x 7-9 cm 76 kg/pc 20 pcs/Pal.

01017-0550100 100 x 50 x 3-5 cm 50 kg/pc 22 pcs/Pal.

01017-0550150 150 x 50 x 3-5 cm 76 kg/pc 18 pcs/Pal.

0403184-5005200 200 x 50 x 3-5 cm 101 kg/pc 15 pcs/Pal.

Il est possible que certaines 
pierres Kandla présentent avec le 
temps des traces d’oxydation.

Einige Kandla-Steine können im 
Laufe der Zeit Spuren von Oxida-
tion aufweisen.

Sommige Kandla-stenen kunnen 
na verloop van tijd sporen van 
oxidatie vertonen. 

155 190176

IMP
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STELLA

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

face clivée & têtes sciés / gespaltene Seite & gesägte Köpfe  /

gekloven oppervlak & gezaagde zijden

013527-5010005 100 x 50 x 3-7 cm 62 kg/pc 20 pcs/Pal.

013527-5015005 150 x 50 x 3-7 cm 99 kg/pc 20 pcs/Pal.

013527-5020005 200 x 50 x 3-7 cm * 152 kg/pc 15 pcs/Pal.

013527-5025005 250 x 50 x 3-7 cm * 169 kg/pc 15 pcs/Pal.

0403337-3015007 150 x 30 x 3-7 cm 63 kg/pc 30 pcs/Pal.

BLACK SLATE

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

face clivée & chants sciés / gespaltene Seite & gesägte Kanten  /

gekloven oppervlak & gezaagde randen

0403046-1010006 100 x 10 x 5-6 cm 15 kg/pc 108 pcs/Pal.

0403046-1015006 150 x 10 x 5-6 cm 23 kg/pc 72 pcs/Pal.

0403046-1020006 200 x 10 x 5-6 cm 30 kg/pc 54 pcs/Pal.

0403046-5022003 220 x 50 x 2,5 - 3 cm 85 kg/pc 19 pcs/Pal.

BLACK SLATE - RUST

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

face clivée & chants sciés / gespaltene Seite & gesägte Kanten  /

gekloven oppervlak & gezaagde randen

0403410-5022003 200 x 50 x 2,5 - 3 cm 85 kg/pc 19 pcs/Pal.

170

MIRA

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

clivé & 4 côtés sciés / gespalten & 4 Seiten gesägt / gekloven & 4 gezaagde zijden

013530-3080003 80 x 30 x 3 cm 23 kg/pc 40 pcs/Pal.

013530-3010003 100 x 30 x 3 cm 28 kg/pc 40 pcs/Pal.

013530-3012003 120 x 30 x 3 cm 34 kg/pc 40 pcs/Pal.

013530-5010003 100 x 50 x 3 cm 41 kg/pc 30 pcs/Pal.

013530-5012003 120 x 50 x 3 cm 57 kg/pc 30 pcs/Pal.

013530-5015003 150 x 50 x 3 cm 65 kg/pc 30 pcs/Pal.

013530-5020003 200 x 50 x 3 cm * 85 kg/pc 24 pcs/Pal.

013530-5025003 250 x 50 x 3 cm * 110 kg/pc 18 pcs/Pal.

* quantité limitée / begrenzt verfügbar / beperkte beschikbaarheid

174

175

* quantité limitée / begrenzt verfügbar / beperkte beschikbaarheid

218171

IMP

IMP
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PALISADES

STELLA

202

147

175

202

D E S I G N E D 
T O  M AT C H

VERA

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

face et chants longs clivés et une tête sciée / Vorderseite und lange Kanten

gespalten & ein Kopf gesägt / gekloven gezicht en lange randen & een gezaagde kop

013528-0610010 100 x 6-12 x 4-10 cm 12 kg/pc 100 pcs/Pal.

013528-0615010 150 x 6-12 x 4-10 cm* 18 kg/pc 80 pcs/Pal.

013528-0620010 200 x 6-12 x 4-10 cm* 29 kg/pc 80 pcs/Pal.

* quantité limitée / begrenzt verfügbar / beperkte beschikbaarheid
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VERA

Conseils de pose :  
1) Nous vous recommandons de 
laisser le beau côté de la palissa-
de visible et, le cas échéant, de 
traiter les écarts de dimensions 
vers l'arrière.  
 
2) Ne placez pas les palissades 
directement les unes contre les 
autres, mais laissez un espace de 
± 2 mm entre celles-ci.  
 
3) Veillez à placer une bande 
d'étanchéité appropriée (type 
Diba) derrière les palissades afin 
que la terre ne soit pas en contact 
direct avec les palissades et afin 
d'éviter les décolorations.  

Verlegehinweise: 
1) Wir empfehlen Ihnen die 
schöne Seite der Palisade sicht-
bar zu lassen und gegebenenfalls 
Maßabweichungen nach hinten 
zu verarbeiten. 

2) Setzen Sie die Palisaden nicht 
direkt aneinander, sondern lassen 
Sie ± 2 mm Abstand zwischen 
jeder Palisade. 

3) Achten Sie darauf, dass Sie 
hinter den Palisaden eine geeig-
nete Dichtungsbahn (Typ Diba) 
anbringen, damit das Erdreich 
nicht direkt mit den Palisaden in 
Kontakt kommt und Abfärbun-
gen vermieden werden können. 

Plaatsingtipp:
1) Wij raden u aan de mooiste 
kant van de palissade zichtbaar te 
laten en eventuele maatafwijkin-
gen naar achteren te verwerken.  
 
2) Plaats de palissaden niet direct 
tegen elkaar, maar laat ± 2 mm 
ruimte ertussen. 
 
3) Zorg ervoor dat u achter de 
palissaden een geschikte afdich-
tingsplaat (type Diba) plaatst, 
zodat de grond niet rechtstreeks 
in contact komt met de palissa-
den en verkleuring kan worden 
voorkomen.  
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PALISADES

CORTEN 3 MM

ACIER ROUILLÉ - GEROSTETER STAHL - GEROESTE STAAL

0403402-0552250 248 x 50 x 5 cm 36 kg/pc 20 pcs/Pal.

50 cm

5 cm

Veuillez consulter tous nos 
conseils techniques concernant 
l'acier CORTEN à la page 280.

Bitte beachten Sie unsere wichti-
gen technischen Ratschläge bzgl. 
CORTEN-Stahl auf Seite 286.

Zie ons belangrijk technisch 
advies over CORTEN-staal op 
pagina 292.

236

203

CORTEN

218192

175

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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EMMA  22

PIERRE BLEUE BELGE - BELG. BLAUSTEIN - BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

scié & chanfrein sur tous les chants / gesägt & gefast an allen Kanten /

gezaagd & afgeschuind aan alle kanten

0404119-1003503 100 x 35 x 3 cm 29 kg/pc 25 pcs/Pal.

0404119-1503503 150 x 35 x 3 cm 44 kg/pc 25 pcs/Pal.

0404119-5035030 35/50 x 35 x3 cm 20 kg/pc 20 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek B

TYPE 1 bord droit / gerade Kante / rechte rand

EMMA 22

B
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POOL BORDERS

MILAN BASALT

BASALTE - BASALT - BASALT

flammé, brossé & chanfrein sur tous les chants / geflammt, gebürstet & 

Fase an allen  Kanten / gevlamd, geborsteld & afgeschuind aan alle randen

0404252-1003503 100 x 35 x 3 cm 30 kg/pc 30 pcs/Pal.

0404252-1503503 150 x 35 x 3 cm 46 kg/pc 30 pcs/Pal.

0406252-5035003 50/35 x 35 x 3 cm 15 kg/pc 33 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek B

JERSEY 21

GRANIT - GRANIT - GRANIET

flammé, brossé & chanfrein sur tous les chants / geflammt, gebürstet &

Fase an allen Kanten / gevlamd, geborsteld & afgeschuind aan alle randen 

0404177-1003503 100 x 35 x 3 cm 29 kg/pc 35 pcs/Pal.

310475-1203530 120 x 35 x 3 cm 36 kg/pc 35 pcs/Pal.

310475-1603530 160 x 35 x 3 cm 47 kg/pc 25 pcs/Pal.

face flammée et brossée & chants adoucis chanfreinés /

geflammte und gebürstete Vorderseite & abgeschrägte, geschliffene Kanten /

gevlamd en geborsteld oppervlak & afgeschuinde randen

310475-5035030 50/35 x 35 x 3 cm 14 kg/pc 33 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek B

LUNA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen &  

Fase an allen Kanten / gezoet & afgeschuind aan alle randen 

0404221-1003503 100 x 35 x 3 cm 28 kg/pc 30 pcs/Pal.

0406221-5035003 50/35 x 35 x 3 cm 14 kg/pc 33 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek R15R15

JULIE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / gezoet & verouderd

310426-1003530 100 x 35 x 3 cm 28 kg/pc 30 pcs/Pal.

310426-5035030 50/35 x 35 x 3 cm 14 kg/pc 33 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek B

B

B

B

IMP

IMP

IMP

IMP
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JERSEY 21

GRANIT - GRANIT - GRANIET

face flammée & 1/2 arrondi / geflammte Seite &

1/2 abgerundet / gevlamd voorzijde & 1/2 afgerond

0406177-6133003 61 x 33 x 3 cm 17 kg/pc 66 pcs/Pal.

320475-4060040 40 x 60 x 4 cm 27 kg/pc 50 pcs/Pal.

320475-5040040 50/40 x 50 x 5 cm 21 kg/pc 25 pcs/Pal.

320475-5540040 55/40 x 55 x 4 cm 28 kg/pc 25 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek 

0406177-4833003 48/33 x 33 x 3 cm 13 kg/pc 33 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

MILAN BASALT

BASALTE - BASALT - BASALT

flammé, brossé & chanfrein sur tous les chants / geflammt, gebürstet & 

Fase an allen  Kanten / gevlamd, geborsteld & afgeschuind aan alle randen

0406252-6133003 61 x 33 x 3 cm 17 kg/pc 66 pcs/Pal.

0406252-4833003 48/33 x 33 x 3 cm 13 kg/pc 33 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

TYPE 2 bord arrondi / abgerundete Kante / ronde hoek

A

R15

B

R15

R15
B

R15

CERAMIC POOL BORDERS

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

03690-6060020-A 60 x 60 x 2 cm 03690-1201202-A 120 x 120 x 2 cm

03690-6012020-A 60 x 120 x 2 cm 03690-4008020-A 40 x 80 x 2 cm

03690-4012020-A 40 x 120 x 2 cm 03690-8008020-A 80 x 80 x 2 cm

03690-1001020-A 100 x 100 x 2 cm 03690-9009020-A 90 x 90 x 2 cm

03690-3012020-A 30 x 120 x 2 cm 03690-5010020-A 50 x 100 x 2 cm

03690-5959020-A 59,5 x 59,5 x 2 cm 03690-6009020-A 60 x 90 x 2 cm

03690-6012020-A1 60 x 120 x 2 cm Coin / Ecke / Hoek

03690-4012020-A1 40 x 120 x 2 cm Coin / Ecke / Hoek

03690-3012020-A1 30 x 120 x 2 cm Coin / Ecke / Hoek

03690-4008020-A1 40 x 80 x 2 cm Coin / Ecke / Hoek

03690-5010020-A1 50 x 100 x 2 cm Coin / Ecke / Hoek

03690-6009020-A1 60 x 90 x2 cm Coin / Ecke / Hoek

B

IMP

IMP
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PALERMO

TRAVERTIN

adouci & 1/2 adouci vieilli / geschliffen &

1/2 geschliffen rustikal / gezoet & 1/2 gezoet verouderd

093023-3361030 61 x 33 x 3 cm 16 kg/pc 66 pcs/Pal.

093023-3348031 48/33 x 33 x 3 cm 13 kg/pc 66 pcs/Pal.

093023-3348032 48/33 x 33 x 3 cm 13 kg/pc 66 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

A

B

C

POOL BORDERS

SINAI PEARL

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

adouci & 1/2 arrondi / geschliffen & 1/2 abgerundet /

gezoet & 1/2 afgerond

322423-1203030 120 x 30 x 3 cm 29 kg/pc 30 pcs/Pal.

322423-4503030 45/30 x 30 x 3 cm 11 kg/pc 64 pcs/Pal.

322423-4503030-R15 45/30 x 30 x 3 cm 11 kg/pc 64 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

A

R15

B
R15

PORTUCALE  GREY

BETON

0903300-0503304 50 x 33 x 4 cm 15 kg/pc 72  pcs/Pal. A

0903300-0333304 33 x 33 x 4 cm 10 kg/pc 60  pcs/Pal. B

0903300-0463304 45 x 45/33 x 4 cm 17 kg/pc 60  pcs/Pal. R15

R15B

A

PORTUCALE  BEIGE

BETON

0903299-0503304 50 x 33 x 4 cm 15 kg/pc 72  pcs/Pal. A

0903299-0333304 33 x 33 x 4 cm 10 kg/pc 60  pcs/Pal. B

0903299-0463304 45 x 45/33 x 4 cm 17 kg/pc 60  pcs/Pal. R15

R15B

A

PORTUCALE BEIGE

B C

B

IMP

IMP

Betonprodukte 
sind nicht hoch-
druckbeständig !

Produits en béton 
ne peuvent pas 
être nettoyés à 
haute pression !

Betonproducten 
zijn niet bestand 
tegen hogedrukrei-
niging.
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TYPE 3 cache-liner

JERSEY 21

GRANIT - GRANIT - GRANIET

face flammée & nez adouci / geflammte Seite &

geschliffener Nase / gevlamd oppervlak & voorkand geschuurd

32412-4060036 40 x 60 x 3/6 cm 26 kg/pc 64 pcs/Pal.

32412-6060036 60 x 60 x 3/6 cm 31 kg/pc 32 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

A

B

PALERMO

TRAVERTIN

adouci / geschliffen / gezoet 

093023-4060036 40 x 60 x 3/6 cm 21 kg/pc 64 pcs/Pal.

093023-6060036 60/40 x 60 x 3/6 cm 31 kg/pc 32 pcs/Pal.

Coin / Ecke / Hoek

A

B

CERAMIC POOL BORDERS

CÉRAMIQUE - KERAMIK - VOLKERAMISCHE TEGELS

03690-6060020-C 60 x 60 x 2 cm 03690-1201202-C 120 x 120 x 2 cm

03690-6012020-C 60 x 120 x 2 cm 03690-4008020-C 40 x 80 x 2 cm

03690-4012020-C 40 x 120 x 2 cm 03690-8008020-C 80 x 80 x 2 cm

03690-1001020-C 100 x 100 x 2 cm 03690-9009020-C 90 x 90 x 2 cm

03690-3012020-C 30 x 120 x 2 cm 03690-5010020-C 50 x 100 x 2 cm

03690-5959020-C 59,5 x 59,5 x 2 cm 03690-6009020-C 60 x 90 x 2 cm

IMP
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POOL BORDERS

PALERMO
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EMMA 22

PIERRE BLEUE BELGE - BELG. BLAUSTEIN - BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

scié & chanfrein / gesägt & gefast /

gezaagd & afgeschuind

0405119-1003515 100 x 35 x 15 cm 142 kg/pc 6 pcs/Pal.

0405119-1503515 150 x 35 x 15 cm 221 kg/pc 6 pcs/Pal.

0404119-1001502 100 x 15 x 2 cm 8 kg/pc 35 pcs/Pal.

0404119-1001503 100 x 15 x 3 cm 13 kg/pc 35 pcs/Pal.

0404119-1003503 100 x 35 x 3 cm 29 kg/pc 25 pcs/Pal.

0404119-1501502 150 x 15 x 2 cm 13 kg/pc 35  pcs/Pal.

0404119-1503503 150 x 35 x 3 cm 44 kg/pc 25 pcs/Pal.

JULIE

JULIE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & vieilli / geschliffen & rustikal / gezoet & verouderd

02613-1535100 100 x 35 x 15 cm 142 kg/pc 6 pcs/Pal.

310426-1001530 100 x 15 x 3 cm 12 kg/pc 50 pcs/Pal.

310426-1003530 100 x 35 x 3 cm 28 kg/pc 30 pcs/Pal.

148 186

186 206

207194162

194 220

IMP
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207

STEPS

MONJA BLUE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen & Fase an allen Kanten /

gezoet & afgeschuind aan alle randen

021120-1535100 100 x 35 x 15 cm 142 kg/pc 6 pcs/Pal.

021120-1535150 150 x 35 x 15 cm 213 kg/pc 6 pcs/Pal.

LISA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

sablé / gesandstrahlt / gezandstraald

0405217-1535100 100 x 35 x 15 cm 141 kg/pc 6 pcs/Pal.

0405217-1535150 150 x 35 x 15 cm 211 kg/pc 6 pcs/Pal.

LUNA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen & Fase an allen Kanten /

gezoet & afgeschuind aan alle randen

020630-1535100 100 x 35 x 15 cm 142 kg/pc 6 pcs/Pal.

020630-1535150 150 x 35 x 15 cm 213 kg/pc 6 pcs/Pal.

0404221-1001503 100 x 15 x 3 cm 12 kg/pc 50 pcs/Pal.

0404221-1003503 100 x 35 x 3 cm 28 kg/pc 30 pcs/Pal.

195

196

195

163 220

221

149 187

187

186

MONJA BLUE

221

IMP

IMP
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JERSEY 21

GRANIT - GRANIT - GRANIET

flammé & chanfrein sur tous les chants / geflammt & Fase an allen Kanten /

gevlamd & afgeschuind aan alle randen

020475-1535100 100 x 35 x 15 cm 151 kg/pc 6 pcs/Pal.

020475-1535120 120 x 35 x 15 cm 181 kg/pc 6 pcs/Pal.

020475-1535150 150 x 35 x 15 cm 226 kg/pc 6 pcs/Pal.

020475-1535200 200 x 35 x 15 cm 301 kg/pc 4 pcs/Pal.

310475-1203530 120 x 35 x 3 cm 36 kg/pc 35 pcs/Pal

310475-1603530 160 x 35 x 3 cm 48 kg/pc 25 pcs/Pal.

0404177-1003503 100 x 35 x 3 cm 29 kg/pc 35 pcs/Pal.

0404177-1001503 100 x 15 x 3 cm 12,6 kg/pc 80 pcs/Pal.

adouci / geschliffen / gezoet

310475-1201520 120 x 14,5 x 2 cm 10 kg/pc 120 pcs/Pal.

310475-1601520 160 x 14,5 x 2 cm 13 kg/pc 90 pcs/Pal.

JERSEY 21

ALASKA

GRANIT - GRANIT - GRANIET

flammé, brossé & chanfrein sur tous les chants / geflammt, gebürstet & Fase an allen Kanten 

gevlamd, geborsteld & afgeschuind aan alle randen

02213-1535100 100 x 35 x 15 cm 151 kg/pc 6 pcs/Pal.

02213-1535120 120 x 35 x 15 cm 181 kg/pc 6 pcs/Pal.

02213-1535150 150 x 35 x 15 cm 226 kg/pc 6 pcs/Pal.

196164 188

197164 222188 207/208

176

IMP

IMP
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STEPS

198164 222

MILAN BASALT

BASALTE - BASALT - BASALT

flammé, brossé & chanfrein sur tous les chants / geflammt, gebürstet & Fase an allen Kanten /

 gevlamd, geborsteld & afgeschuind aan alle randen

020812-1535100 100 x 35 x 15 cm 151 kg/pc 6 pcs/Pal.

020812-1535120 120 x 35 x 15 cm 182 kg/pc 6 pcs/Pal.

020812-1535150 150 x 35 x 15 cm 228 kg/pc 6 pcs/Pal.

0402252-0315100 100 x 15 x 3 cm 13 kg/pc 50 pcs/Pal.

0404252-1003503 100 x 35 x 3 cm 30 kg/pc 30 pcs/Pal.

0404252-1501503 150 x 15 x 3 cm 19 kg/pc 80 pcs/Pal.

0404252-1503503 150 x 35 x 3 cm 45 kg/pc 30 pcs/Pal.

MILAN BASALT

228215

236

146

146 189 207/208

D E S I G N E D 
T O  M AT C H

IMP
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KANDLA BROWN

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé, partie inférieure calibrée / gespalten, Unterseite kalibriert / gekloven, onderkant gekalibreerd

021827-1535100 100 x 35 x 15 cm 134 kg/pc 6 pcs/Pal.

021827-1535120 120 x 35 x 15 cm 160 kg/pc 6 pcs/Pal.

021827-1535150 150 x 35 x 15 cm 200 kg/pc 6 pcs/Pal.

021827-1201208 120 x 120 x 8 cm 293 kg/pc 4 pcs/Pal.

KANDLA BROWN

SINAI PEARL

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

dessus sablé & chants adoucis avec chanfrein / Oberseite gesandstrahlt & geschliffene Kanten

mit Fasen / geschuurd bovenkant & verzachte randen met afschuining

0405327-1535100 100 x 35 x 15 cm 136 kg/pc 6 pcs/Pal.

200

199

168

166

224

223

156 191

188 209

176

IMP

IMP
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KANDLA GREY

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé, partie inférieure calibrée / gespalten, Unterseite kalibriert / gekloven, onderkant gekalibreerd

021727-1535100 100 x 35 x 15 cm 134 kg/pc 6 pcs/Pal.

021727-1535120 120 x 35 x 15 cm 160 kg/pc 6 pcs/Pal.

021727-1535150 150 x 35 x 15 cm 200 kg/pc 6 pcs/Pal.

021727-1201208 120 x 120 x 8 cm 293 kg/pc 4 pcs/Pal.

Il est possible que certaines 
pierres Kandla présentent avec 
le temps des traces d’oxydation.

Einige Kandla-Steine können im 
Laufe der Zeit Spuren von Oxida-
tion aufweisen.

Sommige Kandla-stenen kunnen 
na verloop van tijd sporen van 
oxidatie vertonen. 

STEPS

KANDLA GREY

217

194

155

201169 224155 190176

D E S I G N E D 
T O  M AT C H

IMP
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CORTEN - 3 MM

ACIER ROUILLÉ - GEROSTETER STAHL - GEROESTE STAAL

0404402-1825099 99 x 25 x 18 cm 10 kg/pc 20 pcs/Pal.

0404402-1825149 149 x 25 x 18 cm 15 kg/pc 20 pcs/Pal.

CORTEN 

MIRA

ARDOISE - SCHIEFER - LEISTEEN

face clivée, chants sciés, avec chanfrein / gespaltene Seite, Kanten gesägt, mit Fase /

gekloofd oppervlak, gezaagde randen, met afschuining

023568-1535100 100 x 35 x 15 cm 142 kg/pc 6 pcs/Pal.

023568-1001006 100 x 100 x 6 cm 130 kg/pc 6 pcs/Pal.

Veuillez consulter tous nos 
conseils techniques concernant 
l'acier CORTEN à la page 280. 

Bitte beachten Sie unsere wichti-
gen technischen Ratschläge bzgl. 
CORTEN-Stahl auf Seite 286.

Zie ons belangrijk technisch 
advies over CORTEN-staal op 
pagina 292.

202

205

174

192
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STEPS

PALERMO

PALERMO

TRAVERTIN

adouci & chanfrein sur tous les chants / geschliffen & Fase an allen Kanten /

gezoet & afgeschuind aan alle randen

022420-1535100 100 x 35 x 15 cm 124 kg/pc 6 pcs/Pal.

173 157 191 209/210
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EMMA 22

PIERRE BLEUE  BELGE - BELG. BLAUSTEIN - BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

face sciée, chants meulés, chanfrein sur longs chants, 2 gouttes d'eau /

Seite gesägt, Kanten geschliffen, Fase an langen Kanten, 2 Wassernasen /

gezaagd oppervlak, geslepen randen, afschuining op lange randen, 2 watergroeven

0401119-1002504 100 x 25 x 4 cm 28 kg/pc 18 pcs/Pal.

0401119-1003004 100 x 30 x 4 cm 34 kg/pc 18 pcs/Pal.

0401119-1003504 100 x 35 x 4 cm 39 kg/pcs 18 pcs/Pal.

0401119-1004004 100 x 40 x 4 cm 45 kg/pc 18 pcs/Pal.

0401119-1005004 100 x 50 x 4 cm 56 kg/pc 18 pcs/Pal.

LUNA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci , chanfrein sur tous les chants, 2 gouttes d'eau /

geschliffen, Fase an allen Kanten, 2 Wassernasen /

gezoet, afgeschuind aan alle kanten, 2 watergroeven

230670-1002540 100 x 25 x 4 cm 27 kg/pc 24 pcs/Pal.

230670-1003040 100 x 30 x 4 cm 32 kg/pc 24 pcs/Pal.

230670-1003540 100 x 35 x 4 cm 38 kg/pc 24 pcs/Pal.

230670-1004040 100 x 40 x 4 cm 43 kg/pc 24 pcs/Pal.

230670-1005040 100 x 50 x 4 cm 54 kg/pc 24 pcs/Pal.

230670-1006040 100 x 60 x 4 cm 65 kg/pc 24 pcs/Pal.

207163 213149 187

186

195

194

EMMA 22

162 206 212

IMP
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LISA

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

scié & chanfrein sur tous les chants / gesägt & gefast an allen Kanten /

gezaagd & afgeschuind aan alle kanten

0401217-1002540 100 x 25 x 4 cm 28 kg/pc 24 pcs/Pal.

0401217-1003040 100 x 30 x 4 cm 33 kg/pc 24 pcs/Pal.

0401217-1003540 100 x 35 x 4 cm 39 kg/pc 24 pcs/Pal.

0401217-1004040 100 x 40 x 4 cm 44 kg/pc 24 pcs/Pal.

0401217-1005040 100 x 50 x 4 cm 55 kg/pc 24 pcs/Pal.

WALL COVERS

186 195

MONJA BLUE

PIERRE BLEUE - BLAUSTEIN - BLAUWE HARDSTEEN

adouci, chanfrein sur tous les chants, 2 gouttes d'eau /

geschliffen, Fase an allen Kanten, 2 Wassernasen /

gezoet, afgeschuind aan alle kanten, 2 watergroeven

231120-1002540 100 x 25 x 4 cm 27 kg/pc 25 pcs/Pal.

231120-1003040 100 x 30 x 4 cm 32 kg/pc 25 pcs/Pal.

231120-1003540 100 x 35 x 4 cm 38 kg/pc 25 pcs/Pal.

231120-1004040 100 x 40 x 4 cm 43 kg/pc 25 pcs/Pal.

231120-1005040 100 x 50 x 4 cm 54 kg/pc 25 pcs/Pal.

213187 196

213

40x40x4 cm
50x50x4 cm

100x30x3 cm
60x30x3 cm

100x25x4 cm
100x30x4 cm
100x35x4 cm
100x40x4 cm
100x45x4 cm
100x50x4 cm

IMP
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JERSEY 21

GRANIT - GRANIT - GRANIET

flammé, chanfrein sur tous les chants, 2 gouttes d'eau /

geflammt, Fase an allen Kanten, 2 Wassernasen /

gevlamd, afgeschuind aan alle randen, twee watergroeven

230475-1003030 100 x 30 x 3 cm 25 kg/pc 40 pcs/Pal.

230475-1004030 100 x 40 x 3 cm 34 kg/pc 40 pcs/Pal.

230475-1002540 100 x 25 x 4 cm 28 kg/pc 25 pcs/Pal.

230475-1003040 100 x 30 x 4 cm 34 kg/pc 25 pcs/Pal.

230475-1003540 100 x 35 x 4 cm 40 kg/pc 25 pcs/Pal.

230475-1004040 100 x 40 x 4 cm 46 kg/pc 25 pcs/Pal.

230475-1005040 100 x 50 x 4 cm 57 kg/pc 25 pcs/Pal.

JERSEY 21

207/208164 214188 197

MILAN BASALT

BASALTE - BASALT - BASALT

flammé, chanfrein sur tous les chants, 2 gouttes d'eau /

geflammt, Fase an allen Kanten, 2 Wassernasen /

gevlamd, afgeschuind aan alle randen, twee watergroeven

230813-1003030 100 x 30 x 3 cm 26 kg/pc 30 pc/Pal.

0401252-1004003 100 x 40 x 3 cm 34 kg/pc 30 pcs/Pal.

0401252-1002504 100 x 25 x 4 cm 29 kg/pc 25 pcs/Pal.

230813-1003040 100 x 30 x 4 cm 35 kg/pc 25 pcs/Pal.

230813-1003540 100 x 35 x 4 cm 41 kg/pc 25 pcs/Pal.

230813-1004040 100 x 40 x 4 cm 46 kg/pc 25 pcs/Pal.

230813-1005040 100 x 50 x 4 cm 58 kg/pc 25 pcs/Pal.

207/208164 215146 189 198

IMP

IMP
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WALL COVERS

BAU-COVER WALL

ALUMINIUM

0401947-1003004 100 x 30 x 4 cm 15 kg/pc

0401947-1004004 100 x 40 x 4 cm 20 kg/pc

0401947-1005004 100 x 50 x 4 cm 25 kg/pc

0401947-1006004 100 x 60 x 4 cm 30 kg/pc

JOINT

0401947-0300500 30 x 5 cm 0,3 kg/pc

0401947-0400500 40 x 5 cm 0,4 kg/pc

0401947-0500500 50 x 5 cm 0,5 kg/pc

0401947-0600500 60 x 5 cm 0,6 kg/pc

BAU-COVER WALL RAL

ALUMINIUM

0401948-1003004 100 x 30 x 4 cm 15 kg/pc

0401948-1004004 100 x 40 x 4 cm 20 kg/pc

0401948-1005004 100 x 50 x 4 cm 25 kg/pc

0401948-1006004 100 x 60 x 4 cm 30 kg/pc

BAU-COVER JOINT RAL

ALUMINIUM

0401948-0300500 30 x 5 cm 0,3 kg/pc

0401948-0400500 40 x 5 cm 0,4 kg/pc

0401948-0500500 50 x 5 cm 0,5 kg/pc

0401948-0600500 60 x 5 cm 0,6 kg/pc

SINAI PEARL

CALCAIRE - KALKSTEIN - KALKSTEEN

adouci, chanfrein sur tous les chants, 2 gouttes d'eau /

geschliffen, Fase an allen Kanten, 2 Wassernasen /

gezoet, afgeschuind aan alle randen, 2 watergroeven

232423-1003030 100 x 30 x 3 cm 23 kg/pc 30 pcs/Pal.

0401327-1004003 100 x 40 x 3 cm 31 kg/pc 33 pcs/Pal.

209166 216199188

IMP
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KANDLA BROWN

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé, partie inférieure calibrée, 2 gouttes d'eau /

gespalten, Unterseite kalibriert, 2 Wassernasen /

gekloven, onderkant gekalibreerd, 2 watergroeven

231827-1003030 100 x 30 x 3 cm 23 kg/pc 30 pcs/Pal.

KANDLA GREY

GRÈS - GRAUWACKE - GRES

clivé, partie inférieure calibrée, 2 gouttes d'eau /

gespalten, Unterseite kalibriert, 2 Wassernasen /

gekloven, onderkant gekalibreerd, 2 watergroeven

231727-1003030 100 x 30 x 3 cm 23 kg/pc 30 pcs/Pal.

KANDLA GREY

216

217

168

169

156

155

191

190

200

201

176

176

IMP

IMP
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WALL COVERS

Chaque mur doit être protégé sur sa 
face supérieure contre la pénétra-
tion de l'eau de pluie et du gel, afin 
d'éviter tout dommage ultérieur à la 
structure du mur.  
 
Conseils de pose :
 
1)  En principe, il faut prévoir un  
 dépassement d'au moins 2 cm 
 par rapport à la position du larmier. 
 
2)  Mesurez toutes les différences  
 d'épaisseur avant la pose afin  
 que les tolérances dimensionnelles  
 ne provoquent pas de perturbati- 
 ons visuelles.
 
3)  Afin d'obtenir une vue uniforme,  
 nous vous recommandons de  
 retoucher les chanfreins à l'aide  
 d'une ponceuse après la pose.

Elke muur moet aan de bovenkant 
worden beschermd tegen het binnen-
dringen van regenwater en vorst, om 
verdere schade aan de muurstructuur 
te voorkomen.  
 
Installatie instructies : 
 
1)  In principe is een minimale over- 
 hang van 2 cm vanaf de positie  
 van de druiprand vereist. 
 
2) Meet alle dikteverschillen vóór  
 de installatie, zodat maattoleran- 
 ties geen visuele storingen 
 veroorzaken.
 
3) Om een uniform beeld te 
 verkrijgen, raden wij u aan de  
 afschuiningen na de installatie 
 met een schuurmachine bij 
 te werken.

Jede Mauer muss auf ihrer Oberseite 
gegen das Eindringen von Regenwas-
ser und Frost geschützt werden, um 
spätere Schäden an der Mauerstruk-
tur zu vermeiden.  
 
Verlegehinweise : 
 
1)  Grundsätzlich sollte ein Über- 
 stand von mindestens 2 cm über  
 die Position der Traufe hinaus 
 eingeplant werden. 
 
2)  Messen Sie vor dem Verlegen  
 alle Dickenunterschiede, damit die  
 Maßtoleranzen nicht zu Sicht-
 behinderungen führen.
 
3)  Um eine einheitliche Ansicht zu  
 erhalten, empfehlen wir Ihnen, die  
 Fasen nach dem Verlegen mit einer  
 Schleifmaschine nachzuarbeiten.

EMMA 22

162

212

62

220

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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Veuillez consulter notre rubrique  
« Services / Technical Advices »  
pour tous nos conseils techniques.

Bitte beachten Sie unsere Rubrik  
« Services / Technical Advices » 
für wichtige technische Ratschläge.

Zie onze rubriek  
« Services / Technical Advices » 
voor al onze technische adviezen.

p./S. 278-295

GRAVEL
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ARDA SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

163527 15/30 mm

30/100 mm

ARDA SPLITT & YELLOW SUN EXTRA SPLITT

Au delà de  la granulométrie 16/25, 
nous déconseillons le passage de 
voiture.

Vanaf een korrelgrootte van 16/25 is 
het rijden met personenwagens niet 
aangeraden.

Ab einer Körnung von 16/25 raten 
wir von einer Befahrung mit dem 
PKW ab.
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COLOUR SHADES: SLATE GREY

En stock
Auf Lager
Op stock 

Non disponible 
Nicht erhältlich
Niet beschikbaar 

Remplissage de gabions 
Gabionenfüllung
Gabion vulling

Piétonnier 
Fußgänger 
Voetganger

Carrossable
PKW-Befahrbar 
Personenwagens

Eau stagnante
Stillgewässer
Stilstand water

Plantation
Bepflanzung
Beplanting

Livraison directe - 25 t
Streckenlieferung - 25 t
Direct levering - 25 t

ARDA SPLITT

202

234

228

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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AURORA BLUE SPLITT

CANADIAN SLATE AUBERGINE

25 kg 600 kg 1.200 kg

163327 30/60 mm

CANADIAN SLATE BLACK 

25 kg 600 kg 1.200 kg

163528 10/30 mm

30/60 mm

197

236

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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COLOUR SHADES: SLATE GREY

CANADIAN SLATE LIGHT

CANADIAN SLATE BLUE

25 kg 600 kg 1.200 kg

164427 30/60 mm

CANADIAN SLATE LIGHT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164428 20/40 mm

30/80 mm
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CASTLE BEIGE RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

175024 08/16 mm

DOLOMIT SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

0701112 07/15 mm

MADEIRA BEIGE RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

177922 25/50 mm

TIROLER BEIGE SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

168522 08/16 mm

16/32 mm

Une tolérance de ±15% est prise en 
compte dans la granulométrie (taille 
des grains). Les poids des emballages 
respectifs sont des valeurs approxima-
tives et peuvent varier légèrement.  
 

In der Granulometrie (Körnung) wird 
eine Toleranz von ±15% berück-
sichtigt. Die Gewichte der jeweiligen 
Verpackung sind Richtwerte und 
können leicht variieren.  
 

Bij de granulometrie (korrelgrootte) 
wordt rekening gehouden met een 
tolerantie van ±15%. De gewich-
ten van de respectieve verpakkin-
gen zijn waarden bij benadering en 
kunnen licht afwijken.  
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COLOUR SHADES: BEIGE

NOIR EBANO SPLITT

GIALLO SIENNA SPLITT
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ICEBERG RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

0702456 08/16 mm

40/60 mm

CARRARA LIVORNO SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

163722 08/16 mm

16/30 mm

25/38 mm

60/150 mm

CARRARA LIVORNO RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

173722 08/16 mm

15/25 mm

25/40 mm

40/60 mm

60/150 mm

SNOW BALLS RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

173922 100/300 mm

IMP

WIT QUARZ WEISS RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

175622 08/12 mm
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CARRARA LIVORNO RONDO

SNOWBALLS    

NOIR EBANO SPLITT

COLOUR SHADES: WHITE

189

203

146

230

234

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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AURORA BLUE SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

168020 08/16 mm

ICE BLUE SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

168022 08/16 mm

16/25 mm

25/40 mm

40/60 mm

60/130 mm

ICE BLUE RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

170622 08/16 mm

16/25 mm

25/40 mm

40/60 mm

PATTON BLUE SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

163027 08/16 mm

60/130 mm

ARDENNER GRAU SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

160127 08/16 mm

16/25 mm

25/40 mm

60/90 mm
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COLOUR SHADES: BLUE

ICE BLUE SPLITT

AURORA BLUE SPLITT

  NOIR EBANO SPLITT

  ARDENNER

  GRAU SPLITT
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BALTIC  GREY RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

172728 08/16 mm

EDELGRANIT GREY SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164722 08/16 mm

16/32 mm

ICE GREY SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

168021 08/16 mm

60/100 mm

EDELGRANIT GREY SPLITT

196

215
161

228

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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PORPHYR GREEN SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

161927 07/14 mm

JASBERG RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

175322 40/80 mm

IMP

STEEL GREY SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

167922 08/16 mm

   JASBERG RONDO

  ARDA SPLITT

COLOUR SHADES: GREY
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PATTON YELLOW SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164030 08/20 mm

60/90 mm

LAVA SPLITT

20 kg 800 kg 1.200 kg

160522 08/16 mm

16/32 mm

80/150 mm

YELLOW SUN EXTRA SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164027 08/16 mm

11/25 mm

16/32 mm

22/45 mm

60/120 mm

GIALLO SIENNA SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164222 08/16 mm

16/22 mm

CALCIET SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164028 08/16 mm

60/150 mm
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COLOUR SHADES: YELLOW / LAVA

GIALLO SIENNA SPLITT

CALCIET SPLITT

 ICE BLUE SPLITT

NOIR EBANO RONDO
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FLAMINGO SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

174022 08/16 mm

GRAUWACKE MULTICOLOR SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

161827 08/16 mm

16/32 mm

80/200 mm

LIMBURGS BONT RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

175822 05/16 mm

16/32 mm

LIMONE QUARZ SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

166427 09/12 mm

SELDA WOODSTONE SPLITT

20 kg 600 kg 1.200 kg

166722 30/60 mm
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SELDA WOODSTONE SPLITT

TAUNUS QUARZ RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

164029 08/16 mm

COLOUR SHADES: MULTICOLOR

YELLOW ORANGE SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

163422 08/16 mm

16/32 mm
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ZEBRA SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

163122 08/16 mm

16/32 mm

BASALTINO SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

162827 00/02 mm

0,2/02 mm

0,5/01 mm

01/03 mm

02/05 mm

08/16 mm

16/22 mm

198

198

246

236

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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ICELAND RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

173622 08/16 mm

16/25 mm

ICELAND RONDO

NERO MARCINA RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

174922 100/300 mm

COLOUR SHADES: BLACK / ANTHRACITE
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NOIR EBANO SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164822 08/16 mm

16/25 mm

25/40 mm

40/60 mm

60/150 mm

NOIR EBANO RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

174822 25/40 mm

40/60 mm

60/150 mm

246

198

186 146

150

234

D E S I G N E D 
T O  M AT C H
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PEBBLES BLACK RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

172022 40/60 mm

IMP

SILVER SHADOW SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

167722 08/16 mm

16/25 mm

PEBBLES BLACK RONDO

COLOUR SHADES: BLACK / ANTHRACITE
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ROSA GARDA SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164327 16/22 mm

FLORIDA RED SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

160122 05/11 mm

11/28 mm

GRANITO ROUGE SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164622 16/32 mm

IBIZA RED RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

177822 30/60 mm

IBIZA RED RONDO
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COLOUR SHADES: RED

ROUGE BELGE SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

165122 08/16 mm

ROSSO VERONA SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

167422 08/16 mm

16/30 mm

ROSKILDE QUARZ RONDO

25 kg 600 kg 1.200 kg

164322 08/16 mm

16/40 mm

TIROLER ROT SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

164422 08/16 mm

RUBY RED SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

160527 08/16 mm

SCHOTTISCH GRANIT SPLITT

25 kg 600 kg 1.200 kg

161527 08/16 mm

16/25 mm
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BAU-GRAVEL 

PLIABLE / FALTBAR / KLAPBAR

BAU-GRAVEL03 120 x 160 x 3 cm 22 pcs/Pal. 42,24 m²/Pal.

BAU-GRAVEL04 120 x 160 x 4 cm 16 pcs/Pal. 30,72m²/Pal.

revêtement - Belag - coating

structure alvéolaire - Wabenstruktur - honingraatstructuur

couche de nivellement - Ausgleichsschicht - egalisatielaag 

support - Unterbau - ondersteuning

1

2

3

4

NIDAGRAVEL-IG040-BLACK

NIDAGRAVELIG040 50 x 50 x 4 cm 240 pcs/Pal. 60 m²/Pal.

Une tolérance de ±15% est prise en 
compte dans la granulométrie (taille 
des grains). Les poids des embal-
lages respectifs sont des valeurs 
approximatives et peuvent varier 
légèrement. 

In der Granulometrie (Körnung) wird eine 
Toleranz von ±15% berücksichtigt. Die 
Gewichte der jeweiligen Verpackung sind 
Richtwerte und können leicht variieren. 

Bij de granulometrie (korrelgrootte) wordt 
rekening gehouden met een toleran-
tie van ±15%. De gewichten van de 
respectieve verpakkingen zijn waarden bij 
benadering en kunnen licht afwijken. 

SABLE DE JEU - SPIELSAND - SPEELZAND

25 kg 600 kg 1.200 kg

167822 0/1 mm
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SABLE - SAND - ZAND  / NIDAGRAVEL / ACCESSORIES

AVANTAGES 

> plastique recyclable
> résistant aux UV et au gel
> 100% perméable à l‘eau

VORTEILE 

> Recycelbarer Kunststoff 
> UV- und frostbeständig
> 100% wasserdurchlässig
 

VOORDELEN

> recycleerbare kunststof 
> UV- en vorstbestendig 
> 100% waterdoorlatend
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Veuillez consulter notre rubrique  
« Services / Technical Advices »  
pour tous nos conseils techniques.

Bitte beachten Sie unsere Rubrik  
« Services / Technical Advices » 
für wichtige technische Ratschläge.

Zie onze rubriek  
« Services / Technical Advices » 
voor al onze technische adviezen.

p./S. 278-295
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(L) longueur
Länge - lengte

(B) largeur
Breite - breedte

(H) hauteur
Höhe - hoogte

Quantité de remplissa-
ge  Füllmenge / Inhoud

200 cm 100 cm 100 cm ± 3,2 - 3,5 to

200 cm 100 cm 50 cm ± 1,6 - 1,7 to

200 cm 50 cm 100 cm ± 1,6 - 1,7 to

200 cm 50 cm 50 cm ± 0,8 - 0,9 to

150 cm 100 cm 100 cm ± 2,3 - 2,6 to

150 cm 100 cm 50 cm ± 1,2 - 1,3 to

150 cm 50 cm 100 cm ± 1,2 - 1,3 to

150 cm 50 cm 50 cm ± 0,6 - 0,7 to

100 cm 100 cm 100 cm ± 1,6 - 1,7 to

100 cm 100 cm 50 cm ± 0,8 - 0,9 to

100 cm 50 cm 100 cm ± 0,8 - 0,9 to

100 cm 50 cm 50 cm ± 0,4 - 0,5 to

50 cm 50 cm 50 cm ± 0,2 - 0,3 to

Couvercle 
Abdeckung 

Deksel

Côtés 
Seiten 
Zijden

Crochet de transport 
Transporthaken

Maillage 
Maschenweite 

 Maaswijdte
10 x 20 cm 5 x 20 cm /

Épaisseur du fil 
Drahtstärke 
Draaddikte

5 mm 6 mm 7 mm

ACIER GALVANISÉ / VERZINKTES STAHL / GEGALVANISEERD STAAL

DIMENSIONS - ABMESSUNGEN - AFMETINGEN

Les gabions remplis sont con-
sidérés comme une commande 
spéciale et ne peuvent donc pas 
être annulés ou retournés. 

Gefüllte Gabionen gelten als Son-
derbestellung und können somit 
nicht annulliert oder zurückgege-
ben werden. 

Gevulde steenkorven worden be-
schouwd als een speciale bestelling 
en kunnen daarom niet worden 
geannuleerd of geretourneerd. 
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CALCIET

± 60/140 mm

GREY STAR

± 60/140 mm

ARDENNER GRAU

± 60/140 mm

FILLED GABIONS

REMPLISSAGE - FÜLLUNGEN- VULLINGEN
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(L) longueur
Länge - lengte

(B) largeur
Breite - breedte

(H) hauteur
Höhe - hoogte

Quantité de remplissa-
ge  Füllmenge / Inhoud

200 cm 100 cm 100 cm ± 3,4 to GABVM0201

200 cm 100 cm 50 cm ± 1,7 to GABVM0207

200 cm 50 cm 100 cm ± 1,7 to GABVM0204

200 cm 50 cm 50 cm ± 0,8 to GABVM0210

150 cm 100 cm 100 cm ± 2,5 to GABVM0202

150 cm 100 cm 50 cm ± 1,3 to GABVM0208

150 cm 50 cm 100 cm ± 1,3 to GABVM0205

150 cm 50 cm 50 cm ± 0,6 to GABVM0211

100 cm 100 cm 100 cm ± 1,7 to GABVM0203

100 cm 100 cm 50 cm ± 0,8 to GABVM0209

100 cm 50 cm 100 cm ± 0,8 to GABVM0206

100 cm 50 cm 50 cm ± 0,4 to GABVM0212

50 cm 50 cm 50 cm ± 0,2 to GABVM0213

L
B

H

ACIER GALVANISÉ / VERZINKTES STAHL / GEGALVANISEERD STAAL

DIMENSIONS - ABMESSUNGEN - AFMETINGEN

Gabion
Steinkorb
Steenkorf

R-Clip
Entretoises

Abstandhalter 
Afstandshouder

Épaisseur du fil 
Drahtstärke
 Draaddikte

4,5 mm 6 mm 5 mm

Maillage / Maschenweite / Maaswijdte 5 x 10 cm   
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EMPTY GABIONS

CLIP „R“

Ensuite, les entretoises 
sont accrochées : 

- Pour une hauteur de 
panier de 50 cm, à mi-
hauteur
 
- Pour une hauteur de 
panier de 1 m, à 1/3 & 
2/3 de hauteur

Als Nächstes werden die 
Distanzhalter 
eingehangen: 

- Bei einer Korbhöhe von 
50 cm auf halber Höhe

- Bei einer Korbhöhe von 
1 m auf 1/3 & 2/3 Höhe

Haak vervolgens de 
afstandhouders in: 

- Voor een korfhoogte 
van 50 cm op halve 
hoogte 
 
- Voor een korfhoogte 
van 1 m op 1/3 & 2/3 
hoogte

Pour finir, placez le 
couvercle sur le panier 
rempli et fixez-le à l‘aide 
des barres „Clip R“. 

Zum Schluss legen Sie 
den Deckel auf den 
gefüllten Korb und be-
festigen ihn mit den „Clip 
R“ Stangen. 

Plaats ten slotte het 
deksel op de gevulde korf 
en zet het vast met de 
„Clip R“ staven. 

3 4

Placez les nattes du sol 
et des côtés en forme de 
croix et reliez-les avec les 
tiges „Clip R“.

Legen Sie die Boden- und 
Seitenmatten kreuz-
förmig aus und verbinden 
Sie diese mit den „Clip R“ 
Stangen.

Leg de bodem- en zij-
matten in een kruisvorm 
uit en verbind ze met de 
„Clip R“ staven.

Relevez les côtés et 
reliez-les à nouveau avec 
des tiges „Clip R“.

Klappen Sie die Seiten 
nach oben und verbinden 
Sie diese wiederum mit 
„Clip R“ Stangen. 

Vouw de zijkanten naar 
boven en verbind ze 
opnieuw met de „Clip R“ 
staven.

1 2

Les gabions ne peuvent pas être placés 
verticalement, leur couvercle doit être en 
haut. Vous trouverez nos remplissages 
de gabions à la page 230-250.

Die Gabionen sollten nicht senkrecht auf-
gestellt werden, sondern ihre Abdeckung 
sollte oben liegen. Unsere Gabionenfüllun-
gen finden Sie auf Seite 230-250.

De steenkorven moeten dusdanig 
geplaatst dat het deksel steeds boven 
ligt. U vindt onze schanskorfvullingen 
op pagina 230-250.

MONTAGE 
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KIT GABIONS

ACIER GALVANISÉ / VERZINKTES STAHL / GEGALVANISEERD STAAL

Maillage / Maschenweite / Maaswijdte 5 x 10 cm 

0802944-1005030 100 x 50 x 30 cm 50 pcs/Pal.

KIT GABIONS

ACIER GALVANISÉ / VERZINKTES STAHL / GEGALVANISEERD STAAL

Maillage / Maschenweite / Maaswijdte 5 x 10 cm 

0802944-1005050 100 x 50 x 50 cm 50 pcs/Pal.

Épaisseur du fil : 4 mm
Granulométrie conseillée : ± 60-80 mm

1 Kit = 
6 Panneaux + entretoises + crampons 

Drahtstärke: 4 mm 
Empfohlene Kiesgröße: ± 60-80 mm

1 Kit =
6 Matten + Abstandhalter + Ringelösen

100 x 50 x 30 cm

100 x 50 x 50 cm

Draaddikkte: 4 mm
Aanbevolen kiezelgrootte: ± 60-80 mm

1 Kit = 
6 matten + afstandhouders + krammen

GABIONS KITS 
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RAISED GARDEN - BEDS

JARDINIÈRE SURÉLEVÉE - HOCHBEET - BLOEMBAK  

ACIER GALVANISÉ - VERZINKTER STAHL  - GEGALVANISEERD STAAL

Maillage / Maschenweite / Maaswijdte 2,5 x 20 cm 

01H250120080 250 x 120 x 80 cm ± 1 to

01H120120080 120 x 120 x 80 cm ± 0,5 to

Granulométrie conseillée : 
± 40-60 mm

Plus d'infos :  

Empfohlene Kiesgröße: 
± 40-60 mm

Mehr Infos:

Aanbevolen kiezelgrootte: 
± 40-60 mm

Meer info:
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BAUGA-FIX

ACIER GALVANISÉ / VERZINKTES STAHL / GEGALVANISEERD STAAL

Maillage / Maschenweite / Maaswijdte 5 x 5 cm   

360000-10023050 100 x 23 x 50 cm incl. (A) + (B)

360000-10023100 100 x 23 x 100 cm incl. (A) + (B)

360000-10023150 100 x 23 x 150 cm incl. (A) + (B)

360000-10023200 100 x 23 x 200 cm incl. (A) + (B)

360000-10023250 100 x 23 x 250 cm incl. (A) + (B)

360000-00000002 Serrage / Klemme / klemmen (A)

360000-00000003 Renforts / Abstandhalter / afstandshouder (B)

360000-10023000 Couvercle / Abdeckung / deksel: 100 x 23 cm (C)

100 cm

50
 / 

10
0 

/ 1
50

 / 
20

0 
/ 2

50
 cm

Protégez les entretoises avec un bois lorsque vous 
remplissez les gabions, sinon elles peuvent facilement 
se déformer. 

Schützen Sie die Abstandshalter beim Befüllen der 
Gabionen mit einem Holz, sonst können diese sich 
leicht verbiegen. 

Bescherm de afstandhouders met een stuk hout 
wanneer u de schanskorven vult, anders kunnen ze 
gemakkelijk verbuigen. 

Les barres de montage ne sont pas incluses et 
doivent être fournies par le client lui-même. 

Die Montagestangen werden nicht mitgeliefert und 
müssen vom Kunden selber besorgt werden. 

De bevestigingsstangen worden niet meegeleverd en 
moeten door de klant worden geleverd. 

Épaisseur du fil : 5 mm
Granulométrie conseillée : ± 40-120 mm
Poids de remplissage : ± 370 kg/m²

Drahtstärke: 5 mm
Empfohlene Kiesgröße: ± 40-120 mm
Füllgewichtt: ± 370 kg/m²

Draaddikkte: 5 mm
Aanbevolen kiezelgrootte: ± 40-120 mm
Vulgewicht: ± 370 kg/m² 
  

 A  B  C
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BAUGA-FIX
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BAUGONE 10 CM 

MAILLES / MASCHENWEITE / MAASWIJDTE : 2,5 x 20 cm

Pieds à bétonner / Pfosten zum Betonieren / voet om te betonneren

Eléments de base / Grundelement / Basiselement

01ZG060 63 x 253 cm

01ZG080 83 x 253 cm

01ZG100 103 x 253 cm

01ZG120 123 x 253 cm

10 cm

BAUGONE 10 CM 

MAILLES / MASCHENWEITE / MAASWIJDTE : 2,5 x 20 cm

Pieds à bétonner / Pfosten zum Betonieren / voet om te betonneren

Eléments d‘extension / Erweiterungselement / Uitbreidingselementen

01ZE060 63 x 253 cm

01ZE080 83 x 253 cm

01ZE100 103 x 253 cm

01ZE120 123 x 253 cm

10 cm

BAUGONE 10 CM 

MAILLES / MASCHENWEITE / MAASWIJDTE : 2,5 x 20 cm 

Pieds à boulonner / Fußplatte zum Aufschrauben / voetplaat om te schroeven

Eléments de base / Grundelement / Basiselement

01ZGF060 64 x 253 cm

01ZGF080 84 x 253 cm

01ZGF100 104 x 253 cm

01ZGF120 124 x 253 cm

10 cm

BAUGONE 10 CM 

MAILLES / MASCHENWEITE / MAASWIJDTE : 2,5 x 20 cm  

Pieds à boulonner / Fußplatte zum Aufschrauben / voetplaat om te schroeven

Eléments d‘extension / Erweiterungselement / Uitbreidingselementen

01ZEF060 64 x 253 cm

01ZEF080 84 x 253 cm

01ZEF100 104 x 253 cm

01ZEF120 124 x 253 cm

10cm
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BAUGONE 10 CM

Épaisseur du fil : 5 mm (vertical) & 
6 mm (horizontal)

Granulométrie conseillée : ± 40-60 mm

Poids de remplissage : ± 160 kg/m²

Pour construire une clôture en gabions, 
il faut un élément de base avec deux 
poteaux et un kit de fixation universel. 
Des éléments d'extension avec un 
poteau sont disponibles pour prolonger 
la clôture en gabions.

Drahtstärke: 5 mm (vertikal) & 
6 mm (horizontal)

Empfohlene Kiesgröße: ± 40-60 mm

Füllgewicht: ± 160 kg/m²

Zur Konstruktion eines Gabionenzauns 
werden ein Grundelement mit zwei Pfosten 
und ein Universal-Befestigungsklemmsatz 
benötigt. Zur Verlängerung des Gabionen-
zauns sind Erweiterungselemente mit 
einem Pfosten erhältlich.

Draaddikkte: 5 mm (verticaal) & 
6 mm (horizontaal)

Aanbevolen kiezelgrootte: ± 40-60 mm

Vulgewicht: ± 160 kg/m² 
  

Voor de bouw van een Baugone is een 
basiselement met twee palen en een 
universele bevestigingsklemset nodig. 
Uitbreidingselementen met één paal zijn 
beschikbaar om de schanskorfomheining 
te verlengen.
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BAUGONE 15 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 2,5 x 20 cm

Pieds à bétonner / Pfosten zum Betonieren / voet om te betonneren

Eléments de base / Grundelement / Basiselement

01ZG080W 83 x 253 cm

01ZG100W 103 x 253 cm

01ZG120W 123 x 253 cm

01ZG140W 143 x 253 cm

01ZG160W 163 x 253 cm

01ZG180W 183 x 253 cm

BAUGONE 15 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 2,5 x 20 cm

Pieds à bétonner / Pfosten zum Betonieren / voet om te betonneren

Eléments d‘extension / Erweiterungselement / Uitbreidingselementen

01ZE080W 83 x 253 cm

01ZE100W 103 x 253 cm

01ZE120W 123 x 253 cm

01ZE140W 143 x 253 cm

01ZE160W 163 x 253 cm

01ZE180W 183 x 253 cm

BAUGONE 15 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 2,5 x 20 cm

Pieds à boulonner / Fußplatte zum Aufschrauben / voetplaat om te schroeven

Eléments de base / Grundelement / Basiselement

01ZGF080W 84 x 253 cm

01ZGF100W 104 x 253 cm

01ZGF120W 124 x 253 cm

01ZGF140W 144 x 253 cm

01ZGF160W 164 x 253 cm

01ZGF180W 184 x 253 cm

BAUGONE 15 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 2,5 x 20 cm

Pieds à boulonner / Fußplatte zum Aufschrauben / voetplaat om te schroeven

EE Eléments d‘extension / Erweiterungselement / Uitbreidingselementen

01ZEF080W 84 x 253 cm

01ZEF100W 104 x 253 cm

01ZEF120W 124 x 253 cm

01ZEF140W 144 x 253 cm

01ZEF160W 164 x 253 cm

01ZEF180W 184 x 253 cm

15 cm

15 cm

15 cm

15 cm
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BAUGONE 15 CM

Épaisseur du fil : 5 mm (vertical) & 
6 mm (horizontal)

Granulométrie conseillée : ± 40-100 mm

Poids de remplissage : ± 240 kg/m²

Drahtstärke: 5 mm (vertikal) & 
6 mm (horizontal)

Empfohlene Kiesgröße: ± 40-100 mm

Füllgewicht: ± 240 kg/m²

Draaddikkte: 5 mm (verticaal) & 
6 mm (horizontaal)

Aanbevolen kiezelgrootte: ± 40-100 mm

Vulgewicht: ± 240 kg/m² 
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BAUGONE 23 CM 

Mailles / Maschenweite /Maaswijdte : 5 x 20 cm

Pieds à bétonner / Pfosten zum Betonieren / voet om te betonneren

Eléments de base / Grundelement / Basiselement

01WG060 63 x 253 cm

01WG080 83 x 253 cm

01WG100 103 x 253 cm

01WG120 123 x 253 cm

01WG140 143 x 253 cm

01WG160 163 x 253 cm

01WG180 183 x 253 cm

01WG200 203 x 253 cm

01WG220 223 x 253 cm

01WG240 243 x 253 cm

BAUGONE 23 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 5 x 20 cm

Pieds à bétonner / Pfosten zum Betonieren / voet om te betonneren

Eléments d‘extension / Erweiterungselement / Uitbreidingselementen

01WE060 63 x 253 cm

01WE080 83 x 253 cm

01WE100 103 x 253 cm

01WE120 123 x 253 cm

01WE140 143 x 253 cm

01WE160 163 x 253 cm

01WE180 183 x 253 cm

01WE200 203 x 253 cm

01WE220 223 x 253 cm

01WE240 243 x 253 cm

23 cm

23 cm
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BAUGONE 23 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 5 x 20 cm

Pieds à boulonner / Fußplatte zum Aufschrauben / voetplaat om te schroeven

Eléments de base / Grundelement / Basiselement

01WGF060 64 x 253 cm

01WGF080 84 x 253 cm

01WGF100 104 x 253 cm

01WGF120 124 x 253 cm

01WGF140 144 x 253 cm

01WGF160 164 x 253 cm

01WGF180 184 x 253 cm

BAUGONE 23 CM

23 cm

BAUGONE 23 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 5 x 20 cm

Pieds à boulonner / Fußplatte zum Aufschrauben / voetplaat om te schroeven

Eléments d‘extension / Erweiterungselement / Uitbreidingselementen

01WEF060 64 x 253 cm

01WEF080 84 x 253 cm

01WEF100 104 x 253 cm

01WEF120 124 x 253 cm

01WEF140 144 x 253 cm

01WEF160 164 x 253 cm

01WEF180 184 x 253 cm

23 cm

Épaisseur du fil : 6 mm (vertical) & 
8 mm (horizontal)

Granulométrie conseillée : ± 60-120 mm

Poids de remplissage : ± 380 kg/m²

Isolation acoustique DIN 1793-2 (22dB)²

Drahtstärke: 6 mm (vertikal) & 
8 mm (horizontal)

Empfohlene Kiesgröße: ± 60-120 mm

Füllgewicht: ± 380 kg/m²

Akkustische Isolierung DIN 1793-2 (22dB)

Draaddikkte: 6 mm (verticaal) & 
8 mm (horizontaal)

Aanbevolen kiezelgrootte: ± 60-120 mm

Vulgewicht: ± 380 kg/m²

Akoestische Isolatie DIN 1793-2 (22dB) 
  



268

baugone-fix pillar A = A  BETONNER - PFOSTEN ZUM BETONIEREN - VOET OM TE BETONNEREN
B = PIEDS A BOULONNER - FUSSPLATTE ZUM AUFSCHRAUBEN -  VOETPLAAT OM TE SCHROEVEN

Mailles / Maschenweite /  Maaswijdte :  2,5  x 20 cm

Remplissage/
Füllmenge

12x12x82 cm COL1212080-B ± 18 kg

23x23x82 cm COL2323080-B ± 68 kg

12x12x103 cm COL1212100-B ± 24 kg

23x23x103 cm COL2323100-B ± 85 kg

12x12x123 cm COL1212120-A COL1212120-B ± 18 kg

23x23x123 cm COL2323120-A COL2323120-B ± 68 kg

12x12x143 cm COL1212140-A ± 24 kg

23x23x143 cm COL2323140-A COL2323140-B ± 85 kg

12x12x163 cm COL1212160-A ± 28 kg

23x23x163 cm COL2323160-A COL2323160-B ± 102 kg

12x12x183 cm COL1212180-A ± 32 kg

23x23x183 cm COL2323180-A COL2323180-B ± 118 kg

12x12x203 cm COL1212200-A ± 37 kg

23x23x203 cm COL2323200-A COL2323200-B ± 135 kg

12x12x223 cm COL1212220-A ± 41 kg

23x23x223 cm COL2323220-A ± 152 kg

12x12x243 cm COL1212240-A ± 46 kg

23x23x243 cm COL2323240-A ± 169 kg

baugone-fix-ral pillar A = A BETONNER - PFOSTEN ZUM BETONIEREN - VOET OM TE BETONNEREN
B = PIEDS A BOULONNER - FUSSPLATTE ZUM AUFSCHRAUBEN -  VOETPLAAT OM TE SCHROEVEN

Mailles / Maschenweite /  Maaswijdte  :  2,5 x 20 cm 

Remplissage / 
Füllmenge

12x12x82 cm COL1212080R-B ± 18 kg

23x23x82 cm COL2323080R-B ± 68 kg

12x12x103 cm COL1212100R-B ± 24 kg

23x23x103 cm COL2323100R-B ± 85 kg

12x12x123 cm COL1212120R-A COL1212120R-B ± 18 kg

23x23x123 cm COL2323120R-A COL2323120R-B ± 68 kg

12x12x143 cm COL1212140R-A ± 24 kg

23x23x143 cm COL2323140R-A COL2323140R-B ± 85 kg

12x12x163 cm COL1212160R-A ± 28 kg

23x23x163 cm COL2323160R-A COL2323160R-B ± 102 kg

12x12x183 cm COL1212180R-A ± 32 kg

23x23x183 cm COL2323180R-A COL2323180R-B ± 118 kg

12x12x203 cm COL1212200R-A ± 37 kg

23x23x203 cm COL2323200R-A COL2323200R-B ± 135 kg

12x12x223 cm COL1212220R-A ± 41 kg

23x23x223 cm COL2323220R-A ± 152 kg

12x12x243 cm COL1212240R-A ± 46 kg

23x23x243 cm COL2323240R-A ± 169 kg

A

A

B

B

A

A

B

B

Épaisseur du fil :  5 mm (vertical)  
 6 mm (horizontal)

Granulométrie conseillée : ± 40-100 mm
La hauteur indiquée est la hauteur réelle à 
la livraison !

Drahtstärke:  5 mm (vertikal) 
 6 mm (horizontal)

Empfohlene Kiesgröße: ± 40-100 mm
Die angegebene Höhe entspricht der Höhe 
bei Lieferung !

Draaddikkte:  5 mm (verticaal) 
 6 mm (horizontaal)

Aanbevolen kiezelgrootte: ± 40-100 mm)
De aangegeven hoogte komt overeen met 
de hoogte bij levering !
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baugone-fix-ral pillar A = A BETONNER - PFOSTEN ZUM BETONIEREN - VOET OM TE BETONNEREN
B = PIEDS A BOULONNER - FUSSPLATTE ZUM AUFSCHRAUBEN -  VOETPLAAT OM TE SCHROEVEN

Mailles / Maschenweite /  Maaswijdte  :  2,5 x 20 cm 

Remplissage / 
Füllmenge

12x12x82 cm COL1212080R-B ± 18 kg

23x23x82 cm COL2323080R-B ± 68 kg

12x12x103 cm COL1212100R-B ± 24 kg

23x23x103 cm COL2323100R-B ± 85 kg

12x12x123 cm COL1212120R-A COL1212120R-B ± 18 kg

23x23x123 cm COL2323120R-A COL2323120R-B ± 68 kg

12x12x143 cm COL1212140R-A ± 24 kg

23x23x143 cm COL2323140R-A COL2323140R-B ± 85 kg

12x12x163 cm COL1212160R-A ± 28 kg

23x23x163 cm COL2323160R-A COL2323160R-B ± 102 kg

12x12x183 cm COL1212180R-A ± 32 kg

23x23x183 cm COL2323180R-A COL2323180R-B ± 118 kg

12x12x203 cm COL1212200R-A ± 37 kg

23x23x203 cm COL2323200R-A COL2323200R-B ± 135 kg

12x12x223 cm COL1212220R-A ± 41 kg

23x23x223 cm COL2323220R-A ± 152 kg

12x12x243 cm COL1212240R-A ± 46 kg

23x23x243 cm COL2323240R-A ± 169 kg

BAUGONE-FIX



270

BAUGONE-FIX 15 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 5 x 20 cm

Pieds à betonner / Pfosten zum Betonieren / voet om te betonneren

01KG080W5 83 x 125 cm

01KG100W5 103 x 125 cm

01KG120W5 123 x 125 cm

01KG140W5 143 x 125 cm

01KG160W5 163 x 125 cm

01KG180W5 183 x 125 cm

01KG200W5 203 x 125 cm

BAUGONE-FIX 15 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 5 x 20 cm

Pieds à boulonner / Fußplatte zum Aufschrauben / voetplaat om te schroeven

01KGF080W5 83 x 125 cm

01KGF100W5 103 x 125 cm

01KGF120W5 123 x 125 cm

01KGF140W5 143 x 125 cm

01KGF160W5 163 x 125 cm

01KGF180W5 183 x 125 cm

125 cm 

125 cm 

BAUGONE-FIX-RAL 15 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 5 x 20 cm

Pieds à betonner / Pfosten zum Betonieren / voet om te betonneren

01KG080W5DG 83 x 125 cm

01KG100W5DG 103 x 125 cm

01KG120W5DG 123 x 125 cm

01KG140W5DG 143 x 125 cm

01KG160W5DG 163 x 125 cm

01KG180W5DG 183 x 125 cm

01KG200W5DG 203 x 125 cm

BAUGONE-FIX-RAL 15 CM 

Mailles / Maschenweite / Maaswijdte : 5 x 20 cm

Pieds à boulonner / Fußplatte zum Aufschrauben / voetplaat om te schroeven

01KGF080W5DG 83 x 125 cm

01KGF100W5DG 103 x 125 cm

01KGF120W5DG 123 x 125 cm

01KGF140W5DG 143 x 125 cm

01KGF160W5DG 163 x 125 cm

01KGF180W5DG 183 x 125 cm

125 cm 

125 cm 
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BAUGONE-FIX 15 CM & BAUGONE-FIX-RAL 15 CM 

Exemple
Beispiel
Voorbeeld 

RAL 7016

Les produits Baugone-Fix-Ral sont dis-
ponibles en différentes couleurs RAL. 
En outre, les produits sont galvanisés, 
thermolaqué et entièrement soudés.

Nos produits Baugone-Fix sont uni-
quement disponibles sur commande. 
Comme les produits sont fabriqués à la 
demande du client, ces commandes ne 
peuvent être ni annulées, ni retournées.

Épaisseur du fil :  5 mm (vertical) 
 6 mm (horizontal)

Granulométrie conseillée : ± 40-100 mm

Poids de remplissage : ± 240 kg/m²

Die Baugone-Fix-Ral Produkte sind in 
verschiedenen RAL Farben erhältlich. 
Außerdem sind die Produkte feuerver-
zinkt, pulverbeschichtet und vollstän-
dig verschweißt.

Unsere Baugone-Fix Produkte sind 
nur auf Bestellung erhältlich. Da die 
Produkte auf Kundenwunsch gefertigt 
wurden, können diese Bestellungen 
weder annulliert, noch zurückgegeben 
werden.

Drahtstärke:  5 mm (vertikal) 
 6 mm (horizontal)

Empfohlene Kiesgröße: ± 40-100 mm

Füllgewicht: ± 240 kg/m²

De Baugone-Fix-Ral producten zijn 
verkrijgbaar in diverse RAL-kleuren. 
Bovendien zijn de producten verzinkt, 
gepoedercoat en volledig gelast.

Onze Baugone-Fix producten zijn alleen 
op bestelling verkrijgbaar. Aangezien 
de producten op bestelling worden 
gemaakt, kunnen deze bestellingen niet 
worden geannuleerd of geretourneerd.

Draaddikkte:  5 mm (verticaal) 
 6 mm (horizontaal)

Aanbevolen kiezelgrootte: ± 40-100 mm

Vulgewicht: ± 240 kg/m²
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Baugone 10 cm

Baugone 15 + 23  cm

3,3 cm

2,5 cm

ACCESSOIRES BAUGONE 

Couvercle / Abdeckung /  Deksel

01D01001 Baugone 10 cm

01D01501 Baugone 15 cm

01D02301 Baugone 23 cm

01D01501K Baugone-Fix 15 cm (120 cm)

01D01501KDG Baugone-Fix-RAL 15 cm

ACCESSOIRES BAUGONE 

Rails en U / U-PRofile / U-profiel

Zinc/Zink RAL 7016

01S06001 60 cm 01S06001DG 60 cm

01S08001 80 cm 01S08001DG 80 cm

01S10001 100 cm 01S10001DG 100 cm

 *  SET DE MONTAGE INCLUS / INKL. BEFESTIGUNGSSATZ / INCLUSIEF BEVESTIGINGSSET 

010204 (BAUGONE 10 cm)

010104 (BAUGONE 15 + 23 cm)

01A01001 (10 cm)

01A01501 (15 cm)

01A02301 (23 cm)

ACCESSOIRES BAUGONE 

Raccord mural / Wandanschluss  / Muuraansluiting

01U01001 Baugone 10 cm

01U01501 Baugone 15 cm

01U02301 Baugone 23 cm
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BAUGONE ACCESSORIES

 Montage Baugone / Aufbau Baugone / Montage Baugone

plan de montage / Aufbauanleitung / Montageplan

Longueur grille +3 cm
Länge Gittematte +3 cm
Lengte mat +3 cm

G  Hauteur grille
 Höhe Gittermatte
 Hoogte mat

W  Hauteur colonne
 Höhe Wandsäule
 Hoogte kolom

Gravier / Zierkies / Sierstenen 1m3  = ± 1,6 TO

Pour calculer le cubage : longueur x largeur x hauteur
Für die m3 zu errechnen: Länge x Breite x Höhe
Om m3 te berekenen: lengte x breedte x hoogte
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BAUCOVER 12,5 CM 

Mailles / Maschenweite /  Maaswijdte  :  2,5 x 20 cm

Éléments de base / Grundelement / Basiselement

01SFG060 60x253 cm

01SFG080 80x253 cm

01SFG100 100x253 cm

01SFG120 120x253 cm

01SFG140 140x253 cm

01SFG160 160x253 cm

01SFG180 180x253 cm

01SFG200 200x253 cm

01SFG220 220x253 cm

01SFG240 240x253 cm

BAUCOVER 12,5 CM 

Mailles / Maschenweite /  Maaswijdte  :  2,5 x 20 cm

Coin / Ecke / Hoek - 90° - 22 x 22 cm

01SF9022-060 60 cm

01SF9022-080 80 cm

01SF9022-100 100 cm

01SF9022-120 120 cm

01SF9022-140 140 cm

01SF9022-160 160 cm

01SF9022-180 180 cm

01SF9022-200 200 cm

01SF9022-220 220 cm

01SF9022-240 240 cm

BAUCOVER 12,5 CM 

Mailles / Maschenweite /  Maaswijdte  :  2,5 x 20 cm

Éléments d‘extension / Erweiterungselement / Uitbreidingselementen

01SFE060 60x253 cm

01SFE080 80x253 cm

01SFE100 100x253 cm

01SFE120 120x253 cm

01SFE140 140x253 cm

01SFE160 160x253 cm

01SFE180 180x253 cm

01SFE200 200x253 cm

01SFE220 220x253 cm

01SFE240 240x253 cm
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BAUCOVER

Les chevilles de cadre composées d'une 
vis en acier inoxydable (10 cm), y compris 
l'entretoise (12,5 cm) avec cheville 
en plastique, sont comprises dans la 
livraison.

Sachant que le produit fini fait 200 kg/m², 
la stabilité du mur dépend de la responsa-
bilité du poseur/de l’entrepreneur.

Die Rahmendübel bestehend aus einer 
Edelstahlschraube (10 cm) inklusive 
Abstandhalter (12,5 cm) mit Kunst-
stoffdübel sind im Lieferumfang 
enthalten.

Da das Endprodukt 200 kg/m² beträgt, 
obliegt die Stabilität der Wand der 
Verantwortung des Verlegers/Unter-
nehmers.

De bevestigingsmaterialen van het frame 
bestaan uit een roestvrijstalen schroef 
(10 cm) inclusief afstandshouder (12,5 
cm) met kunststof deuvel en zijn in de 
leveringsomvang inbegrepen.

Aangezien het eindproduct 200 kg/m² 
bedraagt, ligt de verantwoordelijkheid 
van de stabiliteit van de wand bij de 
installateur/aannemer.
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1. INFORMATIONS GÉNÉRALES

A. Dimensions
Toutes les dimensions indiquées sont nominales et sujettes à des 
tolérances de production. Sauf en cas d’utilisation de joints mi-
nimaux, les dimensions indiquées de notre gamme s’entendent 
joints prescrits inclus. Il est ainsi plus facile de planifier un projet 
et de commander les quantités correctes. 

B. Coloris
Des différences de couleur peuvent apparaitre pour tous les pro-
duits Bauma-Stone. Même si les couleurs que vous trouverez dans 
ce catalogue ont été reproduites avec la plus grande précision 
possible, il est extrêmement important que vous examinez les ma-
tériaux proprement dits chez votre négociant Bauma-Stone local 
avant de faire votre choix. Tout échantillon n’est qu’approximatif 
en ce qui concerne la couleur et la structure extérieure, et des di-
vergences ou nuances propres au produit (variété de couleurs, vei-
nes, pores) sont tolérées. Le délustrage éventuel qui dépend des 
conditions d’utilisation et d’entretien est exclu de la garantie. Pour 
éviter des différences de couleur et/ou obtenir un effet homogè-
ne , il est recommandé de mélanger les différents emballages.

C. Evolution esthétique
Les conditions atmosphériques et les conditions du terrain peu-
vent donner lieu à des variations de couleur. Différentes formes 
d’érosion peuvent occasionner des décolorations fragmentaires 
sur la surface des unités individuelles. Ce phénomène aura cepen-
dant tendance à décroître au fil du temps et ne détériorera nulle-
ment la qualité des produits à long terme. Les zones à côté des 
parterres, de jardinières et d’arbres peuvent présenter une déco-
loration suite aux effets de la vie végétale. Les pierres naturelles 
plus foncées peuvent devenir plus claires avec le temps en raison 
des conditions météorologiques et les fossiles existants peuvent 
devenir visibles. Des veines et microfissures ne deviennent parfois 
visibles qu’après quelques mois suivant la pose. Bauma-Stone ne 
peut accepter aucune responsabilité pour les phénomènes natur-
els décrits ci-dessus.

D. Commander la quantité correcte
Prévoyez toujours un supplément de 5% à 10% lors de votre com-
mande afin de tenir compte des produits dont la dimension est 
différente, des produits cassée et des travaux de découpe et de 
sciage lors de la finition. Tenez compte que plus les produits com-
mandée sont grands, plus les déchets de découpe seront import-
ants. Les produits cassée ou dont la dimension est différente peu-
vent être utilisés pour les découpes et ne seront donc pas perdus. 
Il est important de prévoir la quantité totale en une seule et même 
commande. Vous éviterez ainsi les livraisons des matériaux issus 
de différents lots de production qui pourraient présenter de légè-
res différences de couleur suite aux propriétés des matériaux. Gar-
dez en mémoire que les frais de transport résultant de livraisons 
ultérieures destinée à remplacer moins de 10%  de la marchandise 
initialement commandée sont à la charge du client. Pour les pro-
jets plus importants, nous vous recommandons de commander la 
totalité de la surface en une fois et 4 mois à l‘avance.

E. Commandes spéciales
Pour des commandes des produits spéciaux ou des produits sur 
mesure qui ne font pas partie du programme Bauma-Stone, un 
acompte de 50% sera exigé. Les commandes de produits spéci-
aux ne pourront en aucun cas être annulées. Les délais de livrai-
son de ces commandes sont variables en raison des distances de 
transport parfois longues. Les frais que vous pourriez encourir 
du fait que Bauma-Stone dépasse le délai initialement donné ne 
seront pas pris en charge par Bauma-Stone. De plus, dépasser le 
délai initialement donné ne donne aucun droit à une annulation de 

commande. Toute annulation de commande doit être introduite 
de façon écrite par e-mail à info@bauma-stone.com. 

F. Contrôle de la livraison
Contrôlez les produits dès la réception quant à la présence éven-
tuelle de dommages ou de différences de couleur. Vérifiez aussi 
les dimensions et les coloris mentionnés sur les emballages. In-
formez le plus rapidement possible le négociant en cas d’erreur 
éventuelle. Nous n’acceptons les réclamations et remarques qu’à 
la condition qu’elles soient formulées avant la pose des matériaux. 

G. Conditions
Gardez en mémoire qu’un produit présentant un défaut visible ne 
peut pas être posé sans avoir préalablement contacté votre négo-
ciant Bauma-Stone local. Si ces matériaux devaient avoir été posés 
malgré tout, Bauma-Stone ne pourra en aucun cas être tenue res-
ponsable. Des marchandises posées sont considérées comme des 
marchandises acceptées. Même si nous ne reculons devant aucun 
effort pour fournir les meilleurs conseils et recommandations au 
client, Bauma-Stone ne peut pas être tenu responsable pour un 
quelconque dommage, perte ou lésion qui serait la conséquence 
du non-respect de ce conseil ou de cette recommandation. Nous 
n’acceptons aucune responsabilité si les produits sont utilisés à 
d’autres fins que celles pour lesquelles ils ont été développés ou 
si les produits ont été endommagés suite au non-respect de nos 
recommandations. Toutes les instructions visent à accompagner 
la pose de nos produits ; les règles de construction générales doi-
vent toujours être respectées. 

Ce catalogue remplace tout catalogue édité précédemment et est 
valable dès mars 2023. Nous mettons tout en œuvre afin d’as-
surer que les informations contenues dans ce catalogue soient 
à 100% fiables. Il nous est cependant impossible de donner une 
garantie sur la justesse, le caractère complet ou actuel de ces in-
formations. Par conséquent, Bauma-Stone ne peut pas être tenue 
responsable de fautes de frappe ou d’autres types de fautes ou 
de manquements. 

Veuillez consulter nos conditions générales pour des informations 
détaillées, ainsi que nos conditions de garantie et de livraison sur 
www.bauma-stone.com.

2. CONSEILS DE POSE DES PIERRES NATURELLES

A. Conseils généraux
Veuillez tenir compte du fait que chaque surface doit être posée 
avec une pente d‘au moins 1,5 %. Les tolérances de taille possib-
les pour la pierre naturelle doivent être respectées conformément 
à la norme EN 1341 ou EN 12058. Veuillez donc travailler avec 
un joint suffisant (min. 5 mm) et commencer pour chaque type de 
pose par la dalle la plus épaisse. 

Dans votre mortier, vous devez toujours utiliser du ciment blanc 
ainsi que du sable de rivière lavé.  Les sables non lavés peuvent 
décolorer les dalles à long terme.  Il est recommandé de travailler 
avec des colles et des mortiers de jointoiement préfabriqués, car 
les ingrédients utilisés ici ont des rapports de mélange corrects et 
ont fait l‘objet de nombreux tests.  L’utilisation des additifs est 
sous votre propre responsabilité. Lors de la pose de pierres natu-
relles en construction collée, il est très important de tenir comp-
te des joints de dilatation et de tension le long de chaque mur 
et après une distance maximale de 4 à 6 mètres. Lors de la pose 
d‘une couche isolante ou d‘une sous-structure en béton, assurez-
vous qu‘elles ont le même joint de dilatation que les dalles. Des 
drainages (sous-sol et caniveaux) doivent toujours être prévues. 
Veuillez noter que la sous-structure doit avoir la même perméabi-
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lité d‘eau que les joints et vice versa.
 
B.  Pose des OPUS
Dans notre assortiment, vous trouverez quelques pierres qui con-
viennent au plan de pose OPUS. Bauma-Stone vous propose des 
solutions pour deux types de pose :  
 L'opus A est posé avec un joint de +- 8 mm. Nous vous déconseil-
lons de poser l'Opus A sur des graviers car les dalles plus petites 
n'ont pas assez de poids et de masse pour rester en place. 

L'Opus C est posé comme un pavé avec un joint de 2mm dans du 
sable blanc quartz. 

Préparez un Opus pour un test permettant d'estimer la largeur du 
joint.  Comme l’Opus est une pose de style rustique, il est presque 
impossible d‘obtenir un joint identique partout. Les joints de dila-
tation doivent toujours être posés en ligne droite, quel que soit le 
tracé du joint. 

3. CONSEILS POUR LE JOINTOYAGE DES DALLES  

Il est fortement conseillé de choisir le type de joint AVANT la pose 
des dalles car les joints doivent toujours avoir la même perméabi-

Opus  C = 1 m²
10 x A 24 x 18cm
20 x B 12 x 18cm
10 x C 12 x 12cm

Opus  A = 1,48m²
4xA 
2xB 
4xC 
2xD
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lité que le sous-sol. Nous conseillons de poser les dalles avec un 
joint minimal de quatre millimètres. Le joint compensera les éven-
tuelles différences de dimensions des pierres et permettra d’éviter 
tout problème en cas de mouvement de terrain. En cas de pose 
sur gravier lavé, un joint de deux millimètres est suffisant. Pour 
les carreaux plus grands (+40 cm), nous recommandons une pose 
avec des joints continus. Pour les grandes terrasses d'une longu-
eur ou d'une largeur supérieur à 5m de long, nous recommandons 
de couper la distance par des joints de dilatation. 
Si vous effectuez une chape ou un coffrage en béton, prévoyez 
également pour votre chape ou votre coffrage les mêmes joints de 
dilatation que pour vos dalles. Renseignez-vous auprès de votre 
négociant pour les produits de rejointoyage adaptés. Nous décon-
seillons l’usage d’additifs dans les joints car ils empêchent l’éva-
cuation de l’humidité et peuvent causer des taches sur les pierres. 
Evitez aussi les produits qui renforcent le joint : ils provoquent des 
tensions importantes et peuvent entraîner des fissures et/ou la 
casse des dalles. 
En général, avant de jointoyer toute la surface, nous vous recom-
mandons d‘appliquer une surface de test pour vérifier le résultat 
après 24 heures. 

 Conseils importants :
•  Évitez de rejointoyer hors des températures de +5°C à +20°C.
•  Laissez sécher la colle ou le mortier en-dessous de la dalle  
 (1 semaine/cm) avant de jointoyer. De cette façon, nous  
 évitons le blanchiment et les taches d‘humidité. 
• Respectez les quantités eau/produit pendant la préparation  
 des produits de rejointoyage.
• Imprégnez la surface et les côtés du marbre blanc.
• Saturez les surfaces des dalles d’eau si vous utilisez des  
 mortiers humides.
•  Après le jointoiement, la surface doit être immédiatement  
 nettoyée afin que le mortier n’imprègne pas la dalle.
•  N’utilisez jamais de produits de nettoyage à base d‘acide sur  
 le calcaire, la pierre bleue ou le basalte/granit noir. 

4. SPÉCIFICITÉS PAR TYPE DE MATIÈRES
 
A. Pierre bleue
La pierre bleue n‘est pas recommandée pour la pose sur les plots.  
Lors de la pose de la pierre bleue, un joint de ± 0,5 cm est recom-
mandé pour éviter des bords cassés pour les pavés sciés. 
Parfois, des veines et des microfissures peuvent apparaître, ce qui 
n‘est pas accepté comme motif de plainte. Les dalles rustiques ou 
antiques ont été vieillies volontairement par la présence d’éclats 
sur les bords et surfaces. Les produits en pierre bleue chanfreinés 
ou à bord droit d‘une certaine longueur (par exemple les bordures, 
les revêtements muraux ou les palissades) peuvent parfois pré-
senter des réparations à base de résine. Ce n‘est pas un motif de 
réclamation. Certaines dalles comme LUNA peuvent parfois pré-
senter des bords légèrement abimés. Il ne s‘agit pas d‘un vice de 
matériau, mais d‘une caractéristique propre au produit qui ne peut 
faire l‘objet d‘une plainte. 

Les dalles adoucies et polies sont plus sensibles aux griffes. Nous 
conseillons d’utiliser des feutres de protection sous les pieds des 
meubles de jardin, les barbecues, etc. Entretenez les pierres avec 
un savon nourrissant et n‘utilisez jamais de produits acides ou 
de nettoyeurs à haute pression. L‘utilisation de produits hydro-
fuges ou d‘imprégnation peut modifier l’aspect et les qualités de 
la pierre bleue. Cette utilisation est de l’entière responsabilité du 
client.
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l’eau plus longtemps que d’autres.

F. Corten
Le produit est livré en état NON rouillé. Nos produits CORTEN 
"rouillent" au fil des ans lorsqu'ils sont exposés aux conditions 
climatiques naturelles. Ainsi, la teinte et le grain de la surface en 
rouille noble changeront au fil du temps. Après environ 1,5 à 3,5 
ans, le processus de rouille est terminé. En cas de contact direct 
des éléments rouillés avec d'autres matériaux tels que le béton, la 
pierre naturelle, le bois, etc., des décolorations peuvent apparaî-
tre. Les taches de rouille sont difficiles, voire impossibles à enlever.

G. Béton / Pierre reconstituée
Lors de la pose de nos produits en béton à l'extérieur, veuillez pen-
ser à appliquer un produit hydrofuge sur toute la surface. Nous 
déconseillons de nettoyer les produits en béton avec un nettoyeur 
haute pression.

5. FINITIONS
 
Avoir été extraits des carrières, les gros blocs de pierres naturelles 
sont emmenés en usine pour y être sciés en tranches et ajustés en 
fonction du format souhaité. Une fois cette étape terminée, vient 
ensuite la finition de surface.
Descriptions des finitions possibles :

A.  Flammée
Finition obtenue par le passage d’une flamme continue à haute 
température. Le choc thermique fait éclater une fine couche su-
perficielle de minéraux naturellement présents dans la pierre ce 
qui va donner une surface rugueuse au toucher, et protéger de 
tout risque de glissade. Le résultat est idéal pour l’extérieur en rai-
son des propriétés antidérapantes.
Ce type de finition est typique des roches dures comme le grani-
te, le gneiss ou le basalte et les calcaires durs. Les couleurs et la 
structure d’origine de la pierre naturelle restent toujours très pré-
sentes et faciles à discerner. Étant donné que les pierres naturelles 
flammées ont une structure légèrement irrégulière et inégale, il 
est donc plus facile pour les salissures de s’y déposer. C’est la rai-
son pour laquelle il est généralement conseillé de combiner deux 
finitions de surface. Nos dallages ont d’abord été flammés, puis 
brossés.

B.  Brossée
Finition rustique obtenue en effectuant sur la surface une succes-
sion de passes de brosses métalliques suivi par brossage en poly-
amide.  C’est une finition très prisée parce que très agréable au 
toucher. Le fait de brosser obstrue les pores de la pierre, facilitant 
l’entretien.

C.   Sablée
Travail réalisé par projection de sable de quartz sur une surface 
brute de sciage. Grâce à l’air comprimé, le sable séché est alors 
soufflé sur la surface de la pierre. Cette finition crée une surface 
rugueuse et anti-dérapante idéale pour le revêtement de sols à 
l’extérieur. Ce sont surtout les pierres tendres comme la pierre cal-
caire que l’on travaille avec une finition sablée. Cette opération va 
légèrement blanchir la teinte.

D.   Grenaillée
Cet aspect est obtenu en projetant des billes d’acier sur la surface 
de la pierre pour obtenir une rugosité plus importante que le sa-
blage. Le grenaillage blanchi la teinte de la pierre.

B. Calcaire
Le calcaire n‘est pas recommandé pour la pose sur les plots. Veiller 
à ce que les dalles soient toujours posées en double encollage et 
que le bas soit complètement couvert de colle afin d’éviter des 
taches en surface.  Les dalles calcaires ne peuvent pas être posées 
sur un lit de gravier, car cela pourrait causer la casse des pierres.
Les dalles rustiques ou antiques présentent délibérément de pe-
tits éclats sur les bords et à la surface. 
Les dalles adoucies et polies sont plus sensibles aux griffes. Nous 
conseillons d’utiliser des feutres de protection sous les pieds des 
meubles de jardin, les barbecues, etc. Entretenez les pierres avec 
un savon nourrissant et n‘utilisez jamais de produits acides ou de 
nettoyeurs à haute pression. L‘utilisation de produits hydrofuges 
ou d‘imprégnation peut modifier l’aspect et les qualités de la pi-
erre. Cette utilisation est de l’entière responsabilité du client.
 
C. Granit / Black Slate / Kandla
En cas de collage, veillez à ce que les dalles soient toujours posées 
en double encollage et que le bas soit complètement couvert par 
la colle. Le granit clair comme l’Alaska a une capillarité plus éle-
vée. Nous recommandons dès lors de le poser sur gravier quartz, 
basalte ou granit lavé. Comme produit de rejointoiement, nous 
conseillons le sable basalte, granit ou quartz lavé. Avant de join-
toyer, assurez-vous que les dalles de granit sont saturées d‘eau en 
quantité suffisante. Evitez l’application d’acides sur des granits/
basaltes noirs.
Veillez à poser la BLACK SLATE avec un joint de ± 8 mm.
Il est possible que certaines pierres Kandla présentent avec le 
temps des traces d’oxydation. Des taches existantes peuvent être 
traitées à l’aide du produit Lithofin Bero. De petits effritements 
peuvent survenir mais sans influencer en aucun cas la qualité du 
produit.
 
D. Travertin
Nos dalles calcaires type travertin pour l’extérieur sont plus sen-
sibles aux changements météorologiques et doivent donc être 
posées selon la technique du double encollage : le bas de la dalle 
et le sous-sol doivent être couverts de colle. Une pente de 1,5% 
doit être respectée. Après sèchage (± 1 semaine/ cm), nous re-
commandons de couler les joints avec un produit prêt à l’emploi à 
base de ciment blanc. Veillez à appliquer cette coulée à la raclette 
et fermer tous les petits trous présents sur la surface de la dalle. 
Après séchage du joint, nous conseillons d’appliquer un double 
traitement hydrofuge qui bouchera tous les pores de la dalle.  
Le nettoyage se fera à l’aide d’un savon neutre nourrissant sans 
acide, type savon Stone Clean, et jamais à l’aide d’un nettoyeur à 
haute pression.
Les travertins ne sont pas conseillés pour la pose sur plots. 
Les dalles rustiques ou antiques ont été vieillies volontairement 
par la présence d’éclats sur les bords et surfaces.
 
E. Céramique
Pour tous les produits en céramique, il est indispensable de pas-
ser la commande en une fois pour éviter les différences de teinte. 
Comme nos produits céramiques sont des imitations de la pierre 
naturelle, il peut y avoir des différences de nuances de couleur 
dans un même lot. Il faut donc mélanger les différentes boîtes 
bien à l‘avance pour obtenir un beau résultat. Les nuances de cou-
leur au sein d‘un même lot ne peuvent être évitées et ne constitu-
ent pas un motif de plainte. 
Pour la pose sur plots, un plot central n’est pas obligatoire pour les 
dimensions jusqu’à 60 x 60 x 2 cm. Pour des dalles en céramiques 
de 60 x 60 x 2 cm le passage de véhicules légers (max. 1800kg) 
est accepté si le sous-sol et la pose sont bien adaptés.
Les céramiques de 3 cm peuvent facilement supporter une charge 
de 3,5 tonnes. 
En cas de pluie, certaines surfaces en céramique peuvent retenir 
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E.   Bouchardée
Finition caractérisée par de petits creux plus au moins rapprochés 
obtenus par les impacts d’un marteau muni de pointes ou par un 
outil pneumatique.  La rugosité est supérieure à celle du grenailla-
ge. Le bouchardage blanchi la teinte de la pierre.

F.  Sciée
Finition laissant apparaitre les traits de scie. On obtient une surfa-
ce rugueuse présentant de légères ondulations. 

G.   Meulée / Adoucie
Ces finitions permettent d’enlever les traces de scies qui pourrai-
ent apparaitre sur certaine dalle après le sciage. Ça consiste tout 
simplement à poncer la pierre.
Meulage = ponçage léger / Adouci = ponçage intense.
La surface adoucie est homogène, mate et sans griffes apparen-
tes. L’avantage de cette finition est que l’entretien quotidien est 
facile.

H.   Chanfreinée
Arête rabattue d’une pierre, généralement à 45° et de l’ordre de 
quelques millimètres. Un chanfrein évite des bords cassés.

I.   VieIllie / Rustique / Tambourinée
Il existe différentes méthodes pour obtenir un aspect rustique ou 
vieilli.
En effet, l’une des méthodes appliquées est réalisée par des outils 
traditionnels pour faire sauter des fragments des bords et des an-
gles de la pierre par percussions contrôlées.
Une autre méthode consiste à mettre les pierres dans un tambour/
bac qui va légèrement attaquer les bords et les angles pour donner 
un aspect rustique et/ou usé. Il existe des tambours vibrants et 
des tambour éclatants.
Dans ces deux cas, il s’agit d’endommagements voulus.  Ce traite-
ment donne une apparence rustique (avec reliefs et irrégularités) 
à la pierre.

J.   Clivée
Le fendage de la pierre est produite grâce à des machines indus-
trielles dans la carrière. Ensuite, elles seront découpées mécani-
quement en plaques individuelles grâce à des coups coordonnés 
donnés au burin pneumatique. La surface devient irrégulière et la 
structure naturelle de la pierre ressort. 

6. SPÉCIFICITÉS PAR TYPE DE PRODUITS

A.   Couvre-murs avec deux gouttes d’eau
Lors de la pose, veillez à ce que les tolérances dimensionnelles ne 
provoquent pas visuellement de dérangement. Des réclamations à 
ce sujet ne seront pas acceptées. Nous conseillons après la pose 
de passer les chanfreins à l’aide d’une meuleuse afin d’obtenir un 
aperçu homogène. Un couvre-mur aide à éviter les problèmes de 
gel ou d’infiltration d’eau. 

B.   Eléments de murs 
Nos éléments de mur ne sont vendus que par palette complète. 
Les métrages par palette sont indicatifs car toutes les palettes 
sont chargées à la main ! Nous n’acceptons donc aucune réclama-
tion pour un métrage légèrement supérieur ou inférieur. Si votre 
mur retient des terres, veuillez placer un drainage derrière celui-ci. 
Il est toujours préférable de placer un couvre-mur pour éviter les 
problèmes de gel ou d’infiltration d’eau. Il est possible que des 
pièces doivent être retravaillées sur chantier durant la pose. Les 
dimensions pour les Porto, Verona et Metz sont faites pour des 
murs à sec. En cas de pose sur façades, sachez que votre poseur 
devra retailler les pierres à bonnes dimensions. Pour les pierres 
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Bayon, Belfort, Dinant et Bastogne l’unité de 10m²/palette est 
calculée avec des joints de 1,5 cm. Dépendant de la largeur du 
joint on a besoin de plus de matériel par m². 
 
C.   Stepstones
Les pas japonais doivent toujours être posés sur un sol drainant. 
Une pose dans l‘argile ou gazon pourrait provoquer des problèmes 
d‘oxydation ou de résistance au gel. Lors d‘une pose sur gravier, 
évitez l‘utilisation de graviers calcaires qui ont un taux de capil-
larité supérieur. Utilisez plutôt du gravier quartz, porphyre, grès, 
granit ou basalte. Nous conseillons la pose sur gravier pour toutes 
les dalles claires comme le granit Alaska par exemple. Pensez tou-
jours à l’évacuation des eaux, au drainage et à respecter une pente 
de 1,5cm/mètre courant ! Les dimensions de ce produit peuvent 
varier.

D.   Bordures
Les bordures tambourinées ou vieillies sont travaillées à la main 
(aspect antique) et peuvent donc présenter des variations dimen-
sionnelles. Des produits en pierre bleue d’une certaine longueur 
peuvent parfois présenter des réparations à base de résine. Ce 
n’est pas un motif de réclamation. 
 
E.   Palissades 
Placez toujours le plus beau côté de la palissade du côté visible 
et mettez les différences dimensionnelles à l’arrière. Veuillez re-
specter lors de la pose un écart de ± 2mm entre les palissades. 
Veillez à installer un plastique de protection adéquat derrière vos 
palissades (de type Diba) afin que les terres retenues ne soient pas 
en contact direct avec celles-ci. Elles pourraient en effet changer 
de couleur. Les palissades tambourinées, clivées ou vieillies sont 
travaillées à la main et peuvent présenter des éclats en surface. Il 
est possible d’avoir des variations dimensionnelles, mais des réc-
lamations à ce sujet ne sont pas acceptées. Des produits en pierre 
bleue d’une certaine longueur peuvent parfois présenter des ré-
parations à base de résine. Ce n’est pas un motif de réclamation. 
 
F.   Marches d’escalier
Placez toujours le plus beau côté de la marche du côté visible. 
Veuillez respecter une pente de 1,5% lors de la pose sur un sol 
drainant. Il faut tenir compte d’un drainage du soubassement. Les 
marches tambourinées, clivées ou vieillies sont travaillées à la main 
et peuvent présenter des éclats en surface. Il est possible d’avoir 
des variations dimensionnelles. Des produits en pierre bleue d’une 
certaine longueur peuvent parfois présenter des réparations à 
base de résine. Ce n’est pas un motif de réclamation. Les marches 
Kandla peuvent présenter des traces d’oxydation. Des taches exis-
tantes peuvent être traitées à l’aide du produit Lithofin Bero. Des 
petits effritements peuvent survenir mais sans influencer en au-
cun cas la qualité du produit.

G.   Graviers
Les poids des big bags sont approximatifs et peuvent légèrement 
varier. Les commandes en big bags et gabions ne sont pas des 
produits standards et ne sont donc pas reprises. Les graviers sous 
emballage plastique doivent être bâchés ou stockés à l’intérieur 
en cas de période de stockage supérieur à six mois. Dans la gra-
nulométrie, il peut y avoir une tolérance de ± 15 %. Ainsi, 70% du 
poids indiqué se situe dans les dimensions signalées. Comprenez 
bien que des pièces longues peuvent se trouver dans les graviers. 
Par exemple, avec une dimension de 60/100, il peut y avoir des 
pièces allongées de 200 mm de long. La plupart des carrières ont 
plusieurs installations de criblage et des différentes nuances ; Une 
différence d’optique et de taille dans la même référence est tou-
jours possible. Nous vous conseillons de commander la quantité 
complète en une seule et même commande pour votre chantier. 
Il est possible d’avoir de la poussière dans les sacs/big bags. Les 
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Art. S1001

Pour le mode d‘emploi : 
consultez notre site web.

www.bauma-stone.com
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graviers/roches ne sont pas lavés ; Les chargements en carrière en 
période de pluie contiennent toujours plus de poussière. 

H.   Gabions
En superposant les gabions, veilliez à bien remplir ceux-ci. Ils 
doivent être à 100% remplis et rincés afin d’éviter des vides qui 
pourraient entrainer une mauvaise stabilité ainsi qu’un écrase-
ment de la maille. Les gabions remplis sont remplis et vibrés à la 
commande. Toute commande passée ne peut donc en aucun cas 
être annulée ni retournée. 

I.  Plaquettes murales
Stockez toujours les plaquettes, à l'intérieur comme à l'extérieur, 
à l'abri sur une surface stable, sèche, lisse et propre. Il est recom-
mandé de mélanger les plaquettes provenant de différents em-
ballages afin de garantir une meilleure uniformité des couleurs et 
de les poser en rangées décalées afin de croiser les joints.  En cas 
de surfaces poreuses, utilisez une couche de fond avant le col-
lage. Utilisez des colles Flex claires ou foncées en fonction de la 
couleur des plaquettes. Lors de l'utilisation de la colle, vous devez 
impérativement respecter les conditions d'utilisation du fournis-
seur concerné. En cas d'utilisation à l'extérieur, utilisez une spatu-
le dentée pour obtenir des lignes verticales qui doivent favoriser 
l'écoulement de l'eau. Pour les angles, coupez les plaquettes à 
45°. Certaines plaquettes présentent des résidus de colle entre 
les joints. Ceux-ci peuvent être facilement enlevés après la pose à 
l'aide d'un cutter.

7. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

L’utilisation de sel de déneigement, d’acides ou d’autres produits 
à base d’acide est fortement déconseillée car elle peut causer des 
dommages irréversibles. En cas de gel, nous conseillons l’utilisa-
tion du sable au lieu du sel.
Veuillez n‘utiliser que des produits d‘entretien spéciaux pour les 
pierres naturelles, basés sur les recommandations de votre négo-
ciant. Avant d‘être appliqués sur une grande surface, les produits 
d‘entretien doivent d‘abord être testés sur une petite surface. 
Après 24 heures, vous pouvez juger le résultat.
Afin de contrer l‘effet de la décoloration due aux intempéries, à 
l‘usure et au développement de fissures, il est conseillé de traiter 
régulièrement dès le début la surface de la pierre naturelle avec 
des produits d‘entretien spéciaux pour pierres naturelles ou avec 
un savon neutre d‘entretien comme Stone Clean.
Au-delà de cet entretien classique, nous vous recommandons de 
poncer votre terrasse après quelques années. Le ponçage permet 
de fermer partiellement les pores de la pierre calcaire et de raviver 
la couleur naturelle de la pierre. Bien entendu, continuer par après 
à nettoyer et à nourrir vos pierres reste important. 
Notre garantie se limite aux qualités mécaniques de la pierre et 
sous condition d’un entretien minimal. Nous ne sommes en rien 
responsables de l’évolution esthétique de votre projet car celle-ci 
ne dépend que de l’entretien apporté à la pierre. Tous les matéri-
aux (naturels ou reconstitués) ont besoin d’un minimum d’entre-
tien afin de préserver leur beauté. L’utilisation de produits hydro-
fuges ou d’imprégnation change le caractère des pierres et est de 
l’entière responsabilité de l’utilisateur.

A. Bauma-Stone Clean 
Notre savon Stone Clean est composé à 100% d'extraits de plan-
tes avec une proportion accrue d'huile végétale. Le savon sature 

les pores de votre sol et prévient ainsi les salissures, lutte contre 
le vieillissement de la pierre naturelle et intensifie ses nuances de 
couleur.

B.  Bauma-Stone Clean-Up
Vous souhaitez débarrasser votre terrasse, votre allée ou votre 
parking de la mousse, des mauvaises herbes ou des algues ? Le 
Bauma-Stone Clean-Up Service vous propose de nettoyer ou de 
préparer le support souhaité. Le nettoyage avec le Terrazza MC 
convient aux supports durs en pierre naturelle ou en béton non 
revêtu. Aucun produit chimique ni nettoyeur haute pression n'est 
nécessaire à cet effet.



SERVICE

283

FR

LITHOFIN HELP

Belgique/België: Tel. 0800 90 092 (free)

Nederland: Tel. 0800 022 7245 (free)

Deutschland: Tel. 07024 94030

France: Tel. 04 79 25 04 80

NETTOYAGE GRANIT/GNEIS GRÈS/KANDLA
MARBRE/CALCAIRE/
TRAVERTIN/PIERRE 
BLEUE

CÉRAMIQUE BÉTON

Contre les salissures 
tenaces

Lithofin MN 
Multi-Nettoyant

Lithofin MN  
Multi-Nettoyant

Lithofin MN 
Multi-Nettoyant

Lithofin KF 
Nettoyant intensif

Lithofin MN 
Multi-Nettoyant

Contre les couches 
d‘huile et de cire

Lithofin
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin KF 
Nettoyant intensif

Lithofin MN 
Nettoyant Extérieur

Contre les taches 
d‘huile et de graisse

Lithofin 
OIL-EX

Lithofin 
OIL-EX

Lithofin 
OIL-EX

Lithofin KF 
Nettoyant intensif

Lithofin 
OIL-EX

Contre le goudron, 
la suie et 
la peinture fraîche

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin - 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin
LÖSEFIX

Contre les voiles 
de ciment et 
les efflorescences

Lithofin MN 
Enlève Ciment

Lithofin MN 
Enlève Ciment

Lithofin MN
Multi-Nettoyant

Lithofin MN 
Enlève-Ciment

Lithofin 
Rouille-Net

Contre la rouille 
et les taches de rouille

Lithofin MN 
Enlève Ciment

Lithofin MN
 Enlève Ciment

Lithofin 
Rouille-Net

Lithofin 
MURO 

Lithofin MN 
Enlève Ciment**

PROTECTION

Pré-imprégnation pour 
le jointoyage

Lithofin 
protection >W<

Lithofin 
protection >W<

Lithofin 
protection >W<

*** Lithofin 
protection >W<

Hydrofuger Lithofin 
protection >W<

Lithofin 
protection >W<

Lithofin 
protection >W<

*** Lithofin
protection >W<

Résistant aux taches Lithofin MN Fleckstop 
ou Lithofin
FLECKSTOP >W<

Lithofin MN - 
Fleckstop ou 
Lithofin 
FLECKSTOP >W<

Lithofin MN 
Fleckstop 

*** Lithofin 
FLECKSTOP >W<

Hydrofuger et raviver
 les teintes, 
pour finitions brutes

Lithofin MN 
Couleur Plus

Lithofin MN 
Couleur Plus

Lithofin MN 
Couleur Plus

*** Lithofin MN 
Couleur Plus

Raviver les teintes 
avec brillant finition 
brut, intérieur

Lithofin MN 
Enduit

Non applicable Lithofin MN 
Enduit

*** Non applicable

ENTRETIEN

Entretien régulier (sols) Lithofin MN 
Wash & Clean

Lithofin MN 
Wash & Clean

Lithofin MN 
Wash & Clean 

Lithofin KF 
Produit 
d‘entretien

Lithofin MN 
Multi-Nettoyant
(diluer 1:15)

Entretien régulier 
(plans de travail)

Lithofin MN 
Easy-Clean

Non applicable Lithofin MN 
Easy-Clean

Lithofin 
KF HyClean

Non applicable

Maintien du brillant 
intérieur (sols)

Lithofin MN 
Brille-Net

Non applicable Lithofin MN 
Brille-Net

*** Non applicable

Maintien du brillant 
(plans de travail)

Lithofin MN 
Polish Crème

Non applicable Lithofin MN 
Polish Crème

*** Non applicable

Important: Ces informations ne sont données qu’à titre indicatif et sans enga-
gement de notre part. L’utilisation des produits doit toujours être adaptée aux 
données locales et aux surfaces à traiter. En cas de manque d’expérience et dans 
le doute, le produit doit toujours être testé au préalable sur un endroit discret du 
revêtement.

C.  LITHOFIN 

*** tester au préalable, diluer.
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1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

A. Abmessungen
Alle Maße sind Nennmaße und unterliegen Fertigungstoleranzen. 
Die in unserem Sortiment angegebenen Abmessungen beinhalten 
die vorgeschriebenen Fugen, es sei denn, es werden Mindestfu-
gen verwendet. Dies erleichtert die Planung eines Projektes und 
die Bestellung der richtigen Mengen. 

B. Farben
Bei allen Bauma-Stone Produkten können Farbunterschiede auf-
treten. Obwohl die Farben in diesem Katalog so genau wie mög-
lich wiedergegeben wurden, ist es äußerst wichtig, dass Sie die 
tatsächlichen Materialien bei Ihrem Bauma-Stone-Händler vor Ort 
prüfen, bevor Sie Ihre Wahl treffen. Alle Muster sind in Bezug auf 
Farbe und äußere Struktur nur annähernd, produktspezifische 
Abweichungen oder Nuancen (Farbvielfalt, Adern, Poren) werden 
toleriert. Eine eventuelle Entstaubung in Abhängigkeit von den 
Nutzungs- und Wartungsbedingungen ist von der Garantie aus-
geschlossen. Um Farbunterschiede zu vermeiden und/oder einen 
gleichmäßigen Effekt zu erzielen, empfiehlt es sich, die verschie-
denen Packungen zu mischen. 

C. Esthetische Veränderungen
Witterungs- und Bodenbedingungen können zu Farbabweichun-
gen führen. Verschiedene Formen der Erosion können zu flecki-
gen Verfärbungen auf der Oberfläche einzelner Einheiten führen. 
Dieses Phänomen wird sich jedoch im Laufe der Zeit abschwächen 
und die Qualität der Produkte langfristig nicht beeinträchtigen. 
Bereiche in der Nähe von Blumenbeeten, Pflanzgefäßen und 
Bäumen können aufgrund der Auswirkungen der Pflanzenwelt 
Verfärbungen aufweisen. Dunklere Natursteine können im Laufe 
der Zeit durch Witterungseinflüsse heller werden und vorhandene 
Fossilien können sichtbar werden. Äderchen und Mikrorisse wer-
den möglicherweise erst einige Monate nach dem Einbau sichtbar. 
Bauma-Stone übernimmt keine Verantwortung für die oben ge-
nannten natürlichen Phänomene.

D. Bestellung der richtigen Menge
Rechnen Sie bei der Bestellung immer einen Aufschlag von 5 % 
bis 10 % ein, um Produkte mit unterschiedlichen Größen, zerbro-
chene Produkte und Schneide- und Sägearbeiten bei der Endbe-
arbeitung zu berücksichtigen. Bitte beachten Sie: Je größer die 
bestellten Produkte, desto mehr Schnittabfälle fallen an. Zer-
brochene Produkte oder Produkte mit unterschiedlichen Größen 
können zum Schneiden verwendet werden und gehen nicht ver-
loren. Es ist wichtig, die Gesamtmenge in einer Bestellung zu pla-
nen. Dadurch wird vermieden, dass Materialien aus verschiedenen 
Produktionschargen geliefert werden, die aufgrund von Material-
eigenschaften leichte Farbunterschiede aufweisen können. Bitte 
beachten Sie, dass die Transportkosten für Nachlieferungen, die 
weniger als 10 % der ursprünglich bestellten Ware ersetzen, zu 
Lasten des Kunden gehen. Bei größeren Projekten empfehlen wir, 
die gesamte Fläche auf einmal und 4 Monate im Voraus zu be-
stellen.

E. Sonderaufträge
Für Bestellungen von Sonderprodukten oder kundenspezifischen 
Produkten, die nicht zum aktuellen Bauma-Stone Programm ge-
hören, ist eine Anzahlung von 50% erforderlich. Bestellungen 
von Spezialprodukten können unter keinen Umständen storniert 
werden. Die Lieferzeiten für diese Aufträge sind aufgrund der teil-
weise langen Transportwege variabel. Etwaige Kosten, die durch 
die Überschreitung der Lieferfrist entstehen, werden von Bau-
ma-Stone nicht übernommen. Eine Überschreitung der ursprüng-
lichen Lieferfrist berechtigt den Kunden nicht zur Stornierung der 
Bestellung. Jede Stornierung einer Bestellung muss schriftlich per 

E-Mail an info@bauma-stone.com erfolgen. 

F. Kontrolle der Lieferung
Überprüfen Sie die Produkte sofort nach Erhalt auf Schäden oder 
Farbunterschiede. Überprüfen Sie auch die auf der Verpackung 
angegebenen Maße und Farben. Informieren Sie den Händler so 
schnell wie möglich, wenn es Fehler gibt. Reklamationen und An-
merkungen werden nur akzeptiert, wenn sie vor dem Einbau der 
Materialien erfolgen. 

G. Bedingungen
Bitte beachten Sie, dass ein Produkt mit einem sichtbaren Mangel  
nicht ohne vorherige Rücksprache mit Ihrem Bauma-Stone Händ-
ler eingebaut werden darf. Sollten diese Materialien trotzdem 
eingebaut werden, kann Bauma-Stone in keiner Weise haftbar 
gemacht werden. Installierte Waren gelten als abgenommene 
Waren. Obwohl wir uns bemühen, dem Kunden die besten Rat-
schläge und Empfehlungen zu geben, kann Bauma-Stone nicht 
für Schäden, Verluste oder Verletzungen verantwortlich gemacht 
werden, die sich aus der Nichtbeachtung solcher Ratschläge oder 
Empfehlungen ergeben. Wir übernehmen keine Haftung, wenn 
die Produkte für andere Zwecke als die, für die sie entwickelt 
wurden, verwendet werden oder wenn die Produkte infolge der 
Nichtbeachtung unserer Empfehlungen beschädigt werden. Alle 
Anleitungen sollen den Einbau unserer Produkte begleiten; die all-
gemeinen Konstruktionsregeln sind stets zu beachten. 
Dieser Katalog ersetzt alle zuvor veröffentlichten Kataloge und 
ist ab Januar 2023 gültig. Wir bemühen uns, dass die in diesem 
Katalog enthaltenen Informationen zu 100% korrekt sind. Wir 
können jedoch keine Gewähr für die Richtigkeit, Vollständigkeit 
und Aktualität dieser Informationen übernehmen. Daher kann 
Bauma-Stone nicht für Tippfehler oder andere Arten von Fehlern 
oder Auslassungen verantwortlich gemacht werden. 
Bitte konsultieren Sie für detaillierte Informationen unsere All-
gemeinen Geschäftsbedingungen, sowie unsere Garantie- und 
Lieferkonditionen auf www.bauma-stone.com.

2. HINWEISE ZUR VERLEGUNG VON NATURSTEIN

A. Allgemeine Hinweise
Bitte berücksichtigen Sie, dass jede Fläche mit einem Gefälle von 
mindestens 1,5 % verlegt werden muss. Eventuelle Toleranzen in 
der Größe bei Naturstein sind laut EN 1341 oder EN 12058 zu 
beachten. Daher bitte immer mit ausreichend Fuge (min. 5 mm) 
arbeiten und mit der stärksten Platte beginnen. 
In Ihrem Mörtel sollten Sie immer Weißzement sowie gewasche-
nen Flusssand verwenden.  Ungewaschener Sand können die Flie-
sen auf längere Sicht verfärben.  Es wird empfohlen, mit vorgefer-
tigten Klebern und Fugenmörteln zu arbeiten, da die Inhaltsstoffe 
hier die richtigen Mischungsverhältnisse haben und ausgiebig 
getestet wurden.  Beigefügte Zusätze sind auf Ihre eigene Ver-
antwortung.   
Beim Verlegen von Naturstein in gebundener Bauweise ist es sehr 
wichtig, Spannungs- und Dehnungsfugen entlang jeder Mauer 
und nach einem maximalen Abstand von 4 bis 6 Metern zu be-
rücksichtigen. Beim Verlegen einer Isolierschicht oder eines Be-
tonunterbaus müssen Sie beachten, dass diese die gleiche Deh-
nungsfuge besitzen, welche Sie auch bei den Platten verwenden. 
Wasserabläufe (Keller und Rinnen) müssen stets vorgesehen wer-
den. Bitte beachten Sie, dass der Unterbau die gleiche Wasser-
dichte wie die Fugen haben muss und umgekehrt.

B.  Verlegung des römischen Verbandes OPUS
In unserem Sortiment finden Sie einige Steine, die für die OPUS 
Verlegeform (wilder Verband) geeignet sind. Bauma-Stone bietet 
Lösungen für zwei Arten der Verlegung:  
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Opus A wird mit einer Fuge von mindestens 8 mm verlegt. Wir 
raten Ihnen davon ab, Opus A auf Kies zu verlegen, da die kleine-
ren Fliesen nicht genug Gewicht und Masse haben, um an Ort und 
Stelle zu bleiben.   
Opus C wird als Pflasterstein mit einer 2 mm Fuge in weißem 
Quarzitsand verlegt.  
Legen Sie zur Probe einen Opus aus, um die Fugenbreite einschät-
zen zu können. Da es sich beim Opus um eine rustikale Verlegung 
handelt, ist es nicht möglich, überall eine gleichmäßige Fuge zu 
erhalten. Dehnungsfugen sollen immer in einer geraden Linie un-
abhängig des Fugenverlaufes verlegt werden. 

3. HINWEISE ZUR VERFUGUNG VON AUSSENPLATTEN 

Bevor man mit einer Baustelle beginnt, sollte man sich informie-
ren, welche Fugen für den vorhandenen geologischen Untergrund 
geeignet sind. Wir empfehlen, die Fliesen mit einer Mindestfuge 
von vier Millimetern zu verlegen. Die Fuge gleicht mögliche Unter-
schiede in den Abmessungen der Steine aus und verhindert Prob-
leme im Falle von Bodenbewegungen. Bei der Verlegung auf ge-
waschenem Kies ist eine Fuge von zwei Millimetern ausreichend. 
Für größere Fliesen (+40 cm) empfehlen wir eine Verlegung mit 

Opus  C = 1 m²
10 x A 24 x 18cm
20 x B 12 x 18cm
10 x C 12 x 12cm

Opus  A = 1,48m²
4xA 
2xB 
4xC 
2xD

durchgehenden Fugen. Bei großen Terrassen mit einer Länge oder 
Breite von mehr als 5 m empfehlen wir, den Abstand durch Deh-
nungsfugen zu unterbrechen.
Wenn Sie einen Betonestrich oder eine Betonschalung verwen-
den, planen Sie auch für Ihren Estrich oder Ihre Schalung die glei-
chen Dehnungsfugen ein wie für Ihre Bodenplatten. Fragen Sie 
Ihren Händler nach geeigneten Fugenmitteln. Wir raten Ihnen ab, 
Zusatzstoffe zu den Fugenmitteln hinzuzugeben, da verschiedene 
Zusatzstoffe hemmend auf das Austrocknen wirken und Flecken 
auf den Steinen verursachen können. Vermeiden Sie auch Produk-
te, die die Fuge verstärken: sie verursachen erhebliche Spannun-
gen und können zum Bruch der Platte führen.
Im Allgemeinen empfehlen wir Ihnen, vor dem Verfugen der ge-
samten Fläche eine Testfläche aufzutragen, um das Ergebnis nach 
24 Stunden zu überprüfen.  

Wichtige Ratschläge:
•  Vermeiden Sie das Verfugen bei Temperaturen jenseits der 5°C  
 und 20°C Grenze.
•  Der Kleber oder Mörtel unter den Platten muss vollständig  
 getrocknet sein (pro cm ± 1 Woche). Dadurch werden Bleich-  
 und Feuchtigkeitsflecken vermieden.
•  Weißer Marmor sollte immer vor der Verfugung oben und  
 seitlings imprägniert werden.
•  Der Bodenbelag sollte reichlich mit Wasser gesättigt werden,  
 damit kein Zementschleier in die Poren einziehen kann.
•  Wasserverhältnis laut Angaben des Herstellers genau  
 beachten und nicht verändern.
•   Nach der Verfugung muss die Oberfläche sofort gereinigt  
 werden, damit der Fugenmörtel die Platten nicht imprägniert.
•   Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel auf Säurebasis auf  
 Kalkstein, Blaustein oder schwarzem Granit/Basalt.

4. SPEZIFIKATIONEN NACH MATERIAL
 
A. Blaustein
Blaustein wird nicht für die Verlegung auf Stelzlagern empfohlen.  
Bei der Verlegung von Blaustein wird eine Fuge von ± 0,5 cm emp-
fohlen, um Abplatzungen zu vermeiden.
Manchmal können Adern und Haarrisse auftreten, was nicht als 
Reklamationsgrund akzeptiert wird. Antike oder getrommelte 
Produkte zeigen gewollt kleine Abplatzungen an den Kanten und 
an der Oberfläche. Blausteinprodukte einer bestimmten Län-
ge (z.B. Bordüren, Wandverkleidungen oder Palisaden) können 
manchmal Reparaturen auf Harzbasis aufweisen. Dies ist kein 
Reklamationsgrund. Einige Fliesen wie LUNA können manchmal 
leicht beschädigte Ränder aufweisen. Dabei handelt es sich nicht 
um einen Materialfehler, sondern um ein Produktmerkmal, das 
nicht beanstandet werden kann.  
Geschliffene und polierte Platten sind anfälliger für Kratzer. Wir 
empfehlen die Verwendung von schützenden Filzpolstern unter 
den Beinen von Gartenmöbeln, Grills, usw. Pflegen Sie die Steine 
mit einer nährenden Seife und verwenden Sie niemals säurehaltige 
Produkte oder Hochdruckreiniger. Die Verwendung von wasserab-
weisenden oder imprägnierenden Produkten kann das Erschei-
nungsbild und die Eigenschaften von Blaustein verändern. Diese 
Verwendung erfolgt auf eigene Verantwortung des Kunden.

B. Kalkstein
Kalkstein wird nicht für die Verlegung auf Stelzlagern empfohlen. 
Kalksteine von der Unterseite immer vollflächig kleben, damit es 
zu keiner Fleckenbildungen in der Oberfläche kommt. Kalkstein 
sollte nicht auf Kies verlegt werden, da dies zu einem Bruch der 
Platten führen könnte.
Antike oder getrommelte Produkte zeigen gewollt kleine Abplat-
zungen an den Kanten und an der Oberfläche. 
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Geschliffene und polierte Platten sind anfälliger für Kratzer. Wir 
empfehlen die Verwendung von schützenden Filzpolstern unter 
den Beinen von Gartenmöbeln, Grills, usw. Pflegen Sie die Steine 
mit einer nährenden Seife und verwenden Sie niemals säurehaltige 
Produkte oder Hochdruckreiniger. Die Verwendung von wasserab-
weisenden oder imprägnierenden Produkten kann das Erschei-
nungsbild und die Eigenschaften verändern. Diese Verwendung 
erfolgt auf eigene Verantwortung des Kunden.

C. Granit / Black Slate / Kandla
Bei der Verlegung von Granit im Mörtelbett sollten Sie immer dar-
auf achten, dass der Stein immer vollflächig und beidseitig (butter-
ing/floating) verklebt ist. Heller Granit wie Alaska hat eine höhere 
Kapillarität. Wir empfehlen daher die Verlegung auf Quarzkies, 
Basalt oder gewaschenem Granit. Als Fugenmaterial empfehlen 
wir Basalt, Granit oder gewaschenen Quarzsand. Achten Sie vor 
der Verfugung darauf, die Granitplatten mit ausreichend Wasser 
zu sättigen. Vermeiden Sie die Anwendung von säurehaltigen Pro-
dukten auf schwarzem Granit/Basalt.
Unsere BLACK SLATE sollten Sie immer mit einer Fuge von ± 8 
mm verlegen.
Einige Kandla-Steine können im Laufe der Zeit Spuren von Oxi-
dation aufweisen. Vorhandene Flecken können mit Lithofin Bero 
behandelt werden. Es können kleine Bröckelungen auftreten, die 
aber die Qualität des Produkts in keiner Weise beeinträchtigen.

D. Travertin
Unsere travertinartigen Kalksteinplatten für den Außenbereich 
sind empfindlicher gegen Witterungseinflüsse und müssen da-
her im Doppelklebeverfahren verlegt werden: Die Unterseite der 
Platte und der Boden müssen mit Kleber bedeckt werden. Eine 
Gefälle von 1,5% muss eingehalten werden. Nach dem Trocknen 
(± 1 Woche/cm) empfehlen wir, die Fugen entweder mit einem 
gebrauchsfertigen Produkt auf Weißzementbasis oder mit einer 
Weißzementmischung zu gießen. Achten Sie darauf, diesen Mör-
tel mit einem Abzieher aufzutragen und alle kleinen Löcher auf 
der Oberfläche der Platte zu verschließen. Nachdem die Fuge ge-
trocknet ist, empfehlen wir eine doppelte wasserabweisende Be-
handlung, die alle Poren in der Platte verschließt.  
Die Reinigung sollte mit einer neutralen, nährenden, säurefreien 
Seife, wie z.B. Stone Clean Seife, und niemals mit einem Hoch-
druckreiniger erfolgen. 
Travertine werden für die Installation auf Stelzlagern nicht emp-
fohlen. 
Antike oder getrommelte Produkte zeigen gewollt kleine Abplat-
zungen an den Kanten und an der Oberfläche.
 
E. Keramik
Bei allen keramischen Produkten ist es unbedingt notwendig, die 
Ware auf einmal zu bestellen, um Farbunterschiede zu vermeiden. 
Da es sich bei unseren keramischen Produkten um Natursteinimi-
tate handelt, kann es in einer Ladung zu Farbtonunterschieden 
kommen. Daher sollte man die Dosen vorab gut vermischen, um 
ein schönes Resultat zu erzielen. Farbschattierungen innerhalb ein 
und derselben Ladung lassen sich nicht vermeiden und stellen kei-
nen Grund zur Beanstandung dar.
Bei der Verlegung auf Stelzlagern ist bis zu einer Größe von 60 x 
60 x 2 cm kein mittleres Stelzlager nötig. Wenn der Untergrund, 
sowie die Verlegung, der Norm entsprechen, ist eine leichte Ver-
kehrsbelastung möglich (max 1.800 Kg).
Die 3 cm dicken Keramikfliesen halten einer Belastung von 3,5 
Tonnen problemlos stand.

F. Corten
Die Ware wird in NICHT gerosteten Zustand geliefert. Unsere 
CORTEN Produkte „rosten“ mit den Jahren, wenn diese der natür-
lichen Witterung ausgesetzt werden. So wird sich der Farbton und 

die Narbung der Edelrostoberfläche im Laufe der Zeit verändern. 
Nach etwa 1,5 bis 3,5 Jahren ist der Rostprozess abgeschlossen. 
Beim direktem Kontakt der rostigen Bauteile mit anderen Mate-
rialien wie Beton, Naturstein, Holz, usw. kann es zu Abfärbungen 
kommen. Die Rostflecken lassen sich nur schwer oder gar nicht 
entfernen.

G. Beton / Kunststein
Wenn Sie unsere Betonprodukte im Außenbereich verlegen, den-
ken Sie daran die gesamte Oberfläche mit einem wasserabweisen-
den Produkt zu behandeln. Wir raten davon ab, die Betonproduk-
te mit einem Hochdruckreiniger zu säubern.

5. VERARBEITUNG
 
Nachdem die großen Natursteinblöcke aus den Steinbrüchen ab-
transportiert wurden, werden sie ins Werk gebracht, wo sie in 
Platten gesägt und auf das gewünschte Format zugeschnitten  
werden. Wenn dieser Schritt abgeschlossen ist, folgt die Ober-
flächenbearbeitung:

A.  Geflammt
Die Endbearbeitung erfolgt durch eine kontinuierliche Flamme 
bei hoher Temperatur. Durch den Hitzeschock bricht eine dünne 
Oberflächenschicht aus natürlich im Stein vorkommenden Minera-
lien auf, was zu einer rauen Oberfläche führt, die vor Rutschgefahr 
schützt. Das Ergebnis ist aufgrund der rutschfesten Eigenschaf-
ten ideal für den Außenbereich.
Diese Art der Oberflächenbehandlung ist typisch für harte Ge-
steine wie Granit, Gneis oder Basalt und harten Kalkstein. Die 
ursprünglichen Farben und die Struktur des Natursteins bleiben 
immer sehr präsent und sind leicht zu erkennen. Da geflammte 
Natursteine eine leicht unregelmäßige und unebene Struktur ha-
ben, können sich Verschmutzungen leichter absetzen. Aus diesem 
Grund ist es in der Regel ratsam, zwei Oberflächenbearbeitungen 
zu kombinieren. Unsere Bodenbeläge werden zuerst geflammt 
und dann gebürstet.

B.   Gebürstet
Eine rustikale Oberfläche, die durch eine Reihe von Durchgängen 
mit Metallbürsten und anschließendem Bürsten mit Polyamid er-
zielt wird.  Diese Oberflächenbearbeitung ist sehr beliebt, da sie 
sich sehr angenehm anfühlt. Durch das Bürsten werden die Poren 
des Steins verschlossen, was die Pflege erleichtert.

C.   Sandgestrahlt
Vorgang, bei der Quarzsand auf eine sägeraue Oberfläche ge-
strahlt wird. Mithilfe von Druckluft wird der getrocknete Sand 
dann auf die Oberfläche des Steins geblasen. Dadurch entsteht 
eine raue, rutschfeste Oberfläche, die sich ideal für Bodenbeläge 
im Außenbereich eignet. Es sind vor allem weiche Steine wie Kalk-
stein, die mit einem Sandstrahlfinish bearbeitet werden. Dieser 
Vorgang wird den Farbton leicht aufhellen.

D.   Kugelgestrahlt
Dieses Aussehen wird erreicht, indem Stahlkugeln auf die Oberflä-
che des Steins gestrahlt werden, um eine größere Rauheit als beim 
Sandstrahlen zu erreichen. Durch das Strahlen wird der Farbton 
des Steins gebleicht.

E.   Gestockt
Endbearbeitung, die durch kleine, mehr oder weniger eng beiei-
nander liegende Vertiefungen gekennzeichnet ist, die durch die 
Schläge eines mit Stiften versehenen Hammers oder durch ein 
pneumatisches Werkzeug erzeugt werden.  Die Rauheit ist höher 
als beim Kugelstrahlen. Durch das Stocken wird der Farbton des 

DE
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Steins gebleicht.

F. Gesägt
Ein Finish, bei dem die Sägemarkierungen sichtbar sind. Das Er-
gebnis ist eine raue Oberfläche mit leichten Wellen.

G.   Geschliffen
Mit diesen Endbearbeitungen können Sie die Sägespuren entfer-
nen, die nach dem Sägen auf einer bestimmten Fliese erscheinen 
könnten. Dabei wird der Stein einfach abgeschliffen.
Die geschliffene Oberfläche ist homogen, matt und hat keine 
sichtbaren Kratzer. Der Vorteil dieser Oberflächenbehandlung ist, 
dass die tägliche Pflege einfach ist.

H.   Gefast
Abgeschrägte Kante eines Steins, meist in einem Winkel von 45° 
und in der Größenordnung von einigen Millimetern. Eine Fase ver-
hindert gebrochene Kanten.

I.   Rustikal / Getrommelt
Es gibt verschiedene Methoden, um ein rustikales Aussehen zu 
erzielen.
Tatsächlich wird eine der angewandten Methoden mit traditio-
nellen Werkzeugen durchgeführt, um Fragmente von den Kanten 
und Ecken des Steins durch kontrolliertes Schlagen abzusprengen.
Eine andere Methode besteht darin, die Steine in eine Trommel/
Behälter zu legen, die die Kanten und Ecken leicht angreift, um 
ein rustikales und/oder abgenutztes Aussehen zu erzielen. Es gibt 
vibrierende und splitternde Trommeln.
In beiden Fällen handelt es sich um gewollte Beschädigungen.  
Diese Behandlung verleiht dem Stein ein rustikales Aussehen (mit 
Reliefs und Unregelmäßigkeiten).

J.   Gespalten
Die gespaltenen Steine werden mithilfe von Industriemaschinen 
im Steinbruch hergestellt. Anschließend werden sie durch koor-
dinierte Schläge mit dem Druckluftmeißel mechanisch in einzelne 
Platten zerteilt. Die Oberfläche wird unregelmäßig und die natür-
liche Struktur des Steins tritt hervor.

6. SPEZIFIKATIONEN NACH PRODUKTTYP

A.  Mauerabdeckungen mit 2 Wassernasen
Beim Verlegen sollte man drauf achten, dass die Maßtoleranzen 
keine visuelle Störung verursachen. Reklamationen können hier 
nicht akzeptiert werden. Wir empfehlen nach der Verlegung, die 
Fasen mit einer Schleifmaschine nachzuarbeiten, damit Sie ein ein-
heitliches Gesamtbild erhalten. Eine Mauerabdeckung verhindert 
Probleme durch Frost oder Wassereinbruch. Messen Sie alle Di-
ckenunterschiede vor der Installation.

B.   Trockenmauersteine
Unsere Mauersteine sind nur als komplette Palette erhältlich. Die 
Mengeneinheiten der Paletten sind lediglich Richtwerte, da alle 
Paletten von Hand verpackt werden! Wir akzeptieren daher kei-
ne Reklamationen aufgrund geringfügig höherer oder niedrigerer 
Mengeneinheiten. Es wird Ihnen natürlich das korrekte Gewicht in 
Rechnung gestellt. 
Wenn die Wand als Stütze für Erde oder Schotter dienen soll, 
muss wegen ihrer Tragfähigkeit immer eine Drainage sowie eine 
Bewehrung vorgesehen werden. Es ist möglich, dass Bruchsteine 
vor Ort nachgehauen werden müssen, um ein schönes Endbild zu 
erhalten.
Die Abmessungen für Porto, Verona und Metz sind für Trocken-
mauern ausgelegt. Im Falle der Verwendung als Wandverkleidung 
müssen Sie dies bei der Bestellung angeben, da diese Maße Son-

derbestellungen erfordern. Für Bayon, Belfort, Dinant und Bas-
togne wird die Einheit von 10m²/Palette mit Fugen von 1,5 cm 
berechnet. Abhängig von der Breite der Fuge wird logischerweise 
mehr Material pro m² benötigt.

C.   Stepstones
Stepstones sollten immer auf einem trockenen Boden verlegt 
werden. Eine Verlegung in Lehm oder Gras könnte Probleme der 
Oxidations- oder Frostbeständigkeit verursachen. Vermeiden Sie 
bei der Verlegung auf Kies die Verwendung von Kalksteinkies, der 
eine höhere Kapillaritätsrate aufweist. Verwenden Sie stattdessen 
Quarzkies, Porphyr, Sandstein, Granit oder Basalt. Wir empfehlen 
die Verlegung auf Kies für alle hellen Platten wie z.B. Alaska-Gra-
nit. Denken Sie immer an einen Wasserabfluss, Drainage und ein 
Gefälle von 1,5 cm pro Laufmeter!

D.   Randsteine
Die getrommelten Bordsteine sind handbehauen (antik) und kön-
nen daher Maßabweichungen aufweisen.

E.   Palisaden
Wir empfehlen Ihnen immer die schöne Seite sichtbar lassen und 
gegebenenfalls Maßabweichungen nach hinten zu verarbeiten. 
Setzen Sie die Palisaden nicht direkt aneinander, sondern lassen 
Sie ± 2mm Abstand zwischen jeder einzelnen Palisade. 
Achten Sie darauf, dass Sie hinter Ihren Palisaden eine geeignete 
Dichtungsbahn (Typ Diba) anbringen, damit das Erdreich nicht di-
rekt mit den Palisaden in Kontakt kommt. Sie könnten tatsächlich 
die Farbe wechseln.  
Getrommelte, gespaltene oder gealterte Palisaden werden von 
Hand bearbeitet und können an der Oberfläche Splitter aufwei-
sen. Maßabweichungen sind möglich, Beschwerden hierüber wer-
den jedoch nicht akzeptiert.

F.   Blockstufen
Wir empfehlen Ihnen immer die schöne Seite sichtbar lassen. Be-
rücksichtigen Sie außerdem einen wasserdurchlässigen Unterbau 
und eine Entwässerung im Unterbau.  Beachten Sie ebenfalls ein 
Gefälle von 1,5% bei der Verlegung von Blockstufen.
Antike oder getrommelte Produkte zeigen gewollte kleine Abplat-
zungen. Die getrommelten Stufen sind handbehauen (antik) und 
können Maßabweichungen aufweisen.

G.   Zierkies
Zierkies in Big Bags und Gabionen sind keine Lagerware und kön-
nen daher nicht zurück genommen werden.
Bei der Außenlagerung von Zierkies in Form von Kunststoffver-
packungen ist zu berücksichtigen, dass die Verpackungen nur 6 
Monate UV-beständig sind. Sollte die Lagerung länger als 6 Mo-
nate dauern, sollte entweder eine lichtundurchlässige Schutzhülle 
vorgesehen werden oder die Lagerung nach innen verlegt werden. 
Da die meisten Steinbrüche mehrere Brechanlagen und Farbnuan-
cen besitzen, kann es immer einen Unterschied in der Optik sowie 
einen Unterschied in den Abmessungen geben. Bitte bestellen Sie 
genügend Material auf einmal für Ihre Baustelle.
Es ist immer möglich, dass sich längere oder schmalere Steine in 
einer Verpackung befinden, z.B. bei einer Abmessung von 60/100 
kann es vorkommen, dass sich Teile von 200 mm Länge darin be-
finden, da die Längsseite des Steines durch das Sieb gefallen ist. 
In den Steinbrüchen gibt es keine Vorwäsche. Abhängig vom Nie-
derschlag und Witterung während der Beladung des Zierkies kann 
sich mehr oder weniger Staub und Schmutz in der Verpackung be-
finden. 
Die obengenannten Punkte geben kein Anrecht auf Reklamatio-
nen.
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H.   Gabionen
Bitte beachten Sie beim Aufbau der Gabionen immer die Aufbau-
anleitung, die zusammen mit den Gabionen geliefert wird. Sollten 
die Gabionen nebeneinander aufgestellt werden, dann müssen 
diese immer aneinander befestigt werden. So behalten Sie auch 
nach dem Befüllen ein regelmäßiges Bild. 
Bestellen Sie immer 10% mehr Füllung als benötigt, da sich in den 
Big Bags auch kleinere Steine und Staub befinden können. Die Ga-
bionen werden mit dem gesamten Inhalt des Big Bags befüllt. Die 
kleineren Steine füllen die Lücken zwischen den großen Steinen 
und sorgen so für mehr Stabilität. Andernfalls besteht die Gefahr, 
dass der Inhalt der Gabionen mit Zeit um 5-10% sinkt. Außerdem 
wird angeraten, während des Befüllens die Gabionen mit einem 
Wasserschlauch durch zu spülen, um die kleinen Körner und den 
Sand, welche sich im Big Bag befanden, absinken zu lassen. 
Beim Aufeinanderstellen von Steinkörben sollten Sie darauf ach-
ten, dass diese zu 100% gefüllt sind, da eventuelle Lücken Statik- 
und Stabilitätsprobleme verursachen können. Die Gabionen soll-
ten nie senkrecht aufgestellt werden, d.h. ihre Abdeckung sollte 
immer oben liegen. 
Die Gabionen dürfen nicht mit dem Winkelschleifer geschnitten 
werden. Dort entsteht dann Rost, da die Galvanisierung beschä-
digt wird.

I. Wandverblender
Lagern Sie die Verblender, sowohl innen als außen, immer ge-
schützt auf einer stabilen, trockenen, glatten und sauberen 
Oberfläche. Es ist empfohlen, die Verblender aus verschiedenen 
Verpackungen zu mischen, um eine bessere Farbgleichheit zu 
gewährleisten, und sie in versetzten Reihen zu verlegen, um die 
Fugen zu kreuzen.  Bei porösen Oberflächen sollte vor dem Ver-
kleben eine Grundierung verwendet werden. Verwenden Sie je 
nach Farbe der Verblender entsprechende helle oder dunkle Flex-
Kleber. Bei der Verwendung des Klebers sollten Sie unbedingt 
die Nutzungsbedingungen des jeweiligen Lieferanten beachten. 
Benutzen Sie bei der Verwendung im Außenbereich einen Zahn-
spachtel um vertikale Linien zu erhalten, welche den Abfluss des 
Wassers unterstützen sollen. Für Ecken schneiden Sie die Ver-
blender auf 45° zu. Manche Verblender weisen zwischen den 
Fugen Klebereste auf. Diese können nach der Anbringung leicht 
mithilfe eines Cutters entfernt werden.

7. PFLEGE UND UNTERHALT

Von der Verwendung von Streusalz, Säure oder anderen säurehal-
tigen Produkten wird dringend abgeraten, da irreversible Schäden 
entstehen können. Bei Frost empfehlen wir statt Salz eher Rhein-
sand zu benutzen. 
Benutzen Sie bitte ausschließlich spezielle Natursteinpflegepro-
dukte, basierend auf den Empfehlungen Ihres Händlers. Bevor die 
Pflegeprodukte auf eine große Fläche aufgetragen werden, müs-
sen sie zunächst auf einer kleinen Fläche getestet werden. Nach 
24 Stunden können Sie das Ergebnis beurteilen. Es gibt so viele 
verschiedene Arten von Steinen und Produkten, dass sehr unter-
schiedliche Ergebnisse auftreten können.
Um den Auswirkungen von Verfärbungen durch Verwitterung, 
Abnutzung und Rissbildung entgegenzuwirken, ist es ratsam, die 
Natursteinoberfläche von Anfang an regelmäßig mit speziellen 
Natursteinpflegemitteln oder mit einer neutralen Pflegeseife wie 
Stone Clean zu behandeln. Um den Auswirkungen von Verfärbun-
gen durch Verwitterung, Abnutzung und Rissbildung entgegen-
zuwirken, ist es ratsam, die Natursteinoberfläche von Anfang an 
regelmäßig mit speziellen Natursteinpflegemitteln oder mit einer 
neutralen Pflegeseife wie Stone Clean zu behandeln. 
Zusätzlich zu dieser klassischen Pflege empfehlen wir Ihnen, Ihre 
Terrasse nach einigen Jahren abzuschleifen. Das Schleifen verdich-

tet die Poren des Kalksteins und die natürliche Farbe des Steins 
wird wie neu. Natürlich ist es immer noch wichtig, die Steine da-
nach zu reinigen und zu pflegen. 
Unsere Garantie ist auf die mechanischen Eigenschaften des 
Steins beschränkt und unterliegt einer minimalen Wartung. Wir 
sind in keiner Weise für die ästhetische Entwicklung Ihres Projekts 
verantwortlich, da diese nur von der Pflege des Steins abhängt. 
Alle Materialien (natürliche oder rekonstituierte) benötigen ein 
Minimum an Pflege, um ihre Schönheit zu erhalten. Die Verwen-
dung von wasserabweisenden oder imprägnierenden Produkten 
verändert den Charakter der Steine und liegt in der alleinigen Ver-
antwortung des Benutzers.

A. Bauma-Stone Stone Clean 
Unsere Stone Clean Seife besteht zu 100% aus Pflanzenextrak-
ten mit erhöhtem Anteil an Pflanzenöl. Die Seife sättigt die Poren 
Ihres Bodens und beugt somit Verunreinigungen vor, wirkt der Al-
terung von Naturstein entgegen und intensiviert die Farbnuancen. 

B.  Bauma-Stone Clean-Up
Sie möchten Ihre Terrasse, Einfahrt oder Ihren Parkplatz von Moos, 
Unkraut oder Algen befreien? Der Bauma-Stone Clean-Up Service 
bietet Ihnen die Reinigung oder Aufbereitung des gewünschten 
Untergrundes an. Die Reinigung mit dem Terrazza MC eignet sich 
für harte Untergründe aus Naturstein oder unbeschichtetem Be-
ton. Hierzu werden keine chemischen Mittel oder Hochdruckrei-
niger benötigt. 
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LITHOFIN HELP

Belgique/België: Tel. 0800 90 092 (free)

Nederland: Tel. 0800 022 7245 (free)

Deutschland: Tel. 07024 94030

France: Tel. 04 79 25 04 80

Bitte beachten: Diese Information kann und soll nur unverbindlich beraten. Sie ist eine 
Zusammenstellung von Praxiserfahrungen und bietet einen schnellen Überblick ohne 
Einzelheiten. Ausführliche Angaben finden Sie in den Gebrauchsanleitungen,  in den 
technischen Merkblättern und Informationen. Bitte stimmen Sie die Verwendung der 
Produkte stets auf die örtlichen Gegebenheiten und die zu behandelnden Oberflächen 
ab. Für die Verarbeitung übernimmt der Hersteller/Verkäufer keine Verantwortung, da 
sie von diesem nicht beeinflusst werden kann. In allen Zweifelsfällen ist das Produkt an 
unauffälliger Stelle vorher auszuprobieren.

C.  LITHOFIN 

REINIGUNG GRANIT/GNEIS SANDSTEIN/KANDLA
MARMOR/KALKSTEIN/
TRAVERTIN/BLAU-
STEIN/KANDLA

KERAMIK BETON

Gegen hartnäckige 
Verschmutzungen

Lithofin MN
 Grundreiniger

Lithofin MN 
Grundreiniger

Lithofin MN 
Grundreiniger

Lithofin KF 
Intensivreiniger

Lithofin MN 
Grundreiniger

Gegen Öl- und 
Wachsschichten

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin KF 
Intensivreiniger

Lithofin MN 
Außenreiniger

Gegen Öl- und 
Fettflecken

Lithofin 
OIL-EX

Lithofin 
OIL-EX

Lithofin
OIL-EX

Lithofin KF 
Intensivreiniger

Lithofin 
OIL-EX

Gegen Teer, Ruß 
und frische Farbe

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Gegen Zementschleier 
und Ausblühungen

Lithofin MN 
Zementschleier- und 
Rostentferner

Lithofin MN 
Zementschleier- und 
Rostentferner

Lithofin MN 
Grundreiniger

Lithofin MN 
Zementschleier- und 
Rostentferner

Lithofin 
Rost-EX 

Gegen Rost
(-flecken)

Lithofin MN 
Zementschleier- und 
Rostentferner

Lithofin MN 
Zementschleier- und 
Rostentferner

Lithofin 
Rost-EX

Lithofin 
KUKÜ

Lithofin MN 
Zementschleier- und 
Rostentferner**

SCHUTZ

Vorimprägnierung zum 
Verfugen

Lithofin 
Grundschutz >W<

Lithofin 
Grundschutz >W<

Lithofin 
Grundschutz >W<

*** Lithofin 
Grundschutz >W<

Wasserabweisend 
ausrüsten,
für raue Oberflächen

Lithofin 
Grundschutz >W<

Lithofin 
Grundschutz >W<

Lithofin 
Grundschutz >W<

*** Lithofin 
Grundschutz >W<

Fleckbeständig Lithofin MN Fleckstop
oder Lithofin 
FLECKSTOP >W<

Lithofin MN Fleckstop 
oder Lithofin 
FLECKSTOP  >W<

Lithofin MN Fleckstop 
oder Lithofin 
FLECKSTOP  >W<

*** Lithofin 
FLECKSTOP >W<

Wasserabweisend aus-
rüsten und farbvertiefen

Lithofin MN 
Farbvertiefer

Lithofin MN 
Farbvertiefer

Lithofin MN 
Farbvertiefer

*** Lithofin MN 
Farbvertiefer

Farben vertiefen und 
Glanz herstellen

Lithofin MN 
Versiegelung

Nicht anwendbar Lithofin MN 
Versiegelung

*** Nicht anwendbar

PFLEGE

Regelmäßige 
Unterhaltspflege

Lithofin MN 
Wischpflege

Lithofin MN 
Wischpflege

Lithofin MN 
Wischpflege

Lithofin KF 
Pflegereiniger

Lithofin MN Grund- 
reiniger (verdünnt 1:15)

Regelmäßige Unterhalts-
pflege (Küchenarbeits-
platte)

Lithofin MN 
Easy-Clean

Nicht anwendbar Lithofin MN 
Easy-Clean

Lithofin KF 
HyClean

Nicht anwendbar

Glanzerhaltung 
(Boden)

Lithofin MN 
Glanzpflege

Nicht anwendbar Lithofin MN 
Glanzpflege

*** Nicht anwendbar

Glanzerhaltung 
(Kleinfläche)

Lithofin MN 
Polish

Nicht anwendbar Lithofin
MN Polish

*** Nicht anwendbar

*** vorher testen, verdünnen.
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1. ALGEMENE INFORMATIE

A. Afmetingen
Alle afmetingen zijn nominaal en onderhevig aan productietole-
ranties. Tenzij minimumvoegen worden gebruikt, zijn de in ons 
gamma vermelde afmetingen inclusief de voorgeschreven voe-
gen. Dit maakt het gemakkelijker om een project te plannen en de 
juiste hoeveelheden te bestellen. 

B. Kleuren
Kleurverschillen kunnen voorkomen in alle Bauma-Stone produc-
ten. Hoewel de kleuren in deze catalogus zo nauwkeurig moge-
lijk zijn weergegeven, is het uiterst belangrijk dat u de werkelijke 
materialen bij uw plaatselijke Bauma-Stone dealer bekijkt voordat 
u uw keuze maakt. Alle monsters zijn slechts bij benadering wat 
kleur en uitwendige structuur betreft, en productspecifieke af-
wijkingen of nuances (kleurvariëteit, aders, poriën) worden geto-
lereerd. Eventuele roestvorming afhankelijk van de gebruiks- en 
onderhoudsomstandigheden is van de garantie uitgesloten. Om 
kleurverschillen te voorkomen en/of een gelijkmatig effect te be-
reiken, wordt aanbevolen de verschillende verpakkingen te men-
gen.

C.  Estetische evolutie
Weersomstandigheden en bodemgesteldheid kunnen tot kleur-
verschillen leiden. Verschillende vormen van erosie kunnen vlek-
kerige verkleuringen veroorzaken op het oppervlak van afzonder-
lijke eenheden. Dit verschijnsel zal echter mettertijd afnemen en 
zal op lange termijn geen invloed hebben op de kwaliteit van de 
produkten. Oppervlakken naast bloemperken, plantenbakken en 
bomen kunnen verkleuring vertonen als gevolg van de invloed 
van plantengroei. Donkere natuurstenen kunnen na verloop van 
tijd lichter worden als gevolg van de weersomstandigheden en 
bestaande fossielen kunnen zichtbaar worden. Aders en micro-
scheurtjes kunnen pas enkele maanden na de plaatsing zichtbaar 
worden. Bauma-Stone kan niet aansprakelijk worden gesteld voor 
de hierboven vermelde verschijnselen.

D. De juiste hoeveelheid bestellen
Houd bij uw bestelling altijd rekening met een toeslag van 5% - 
10% in verband met producten met afwijkende afmetingen, ge-
broken producten en snij- en zaagwerk bij de afwerking. Houdt 
u er rekening mee dat hoe groter de bestelde producten zijn, hoe 
meer snijafval er zal ontstaan. Gebroken producten of producten 
van verschillende afmetingen kunnen voor het snijden worden ge-
bruikt en zullen niet verloren gaan. Het is belangrijk om de totale 
hoeveelheid in één bestelling te plannen. Zo wordt voorkomen dat 
materialen uit verschillende productiepartijen worden geleverd die 
ten gevolge van materiaaleigenschappen geringe kleurverschillen 
kunnen vertonen. Gelieve er rekening mee te houden dat de trans-
portkosten die voortvloeien uit latere leveringen ter vervanging 
van minder dan 10% van de oorspronkelijk bestelde goederen ten 
laste van de klant zijn. Voor grotere projecten raden wij aan het 
volledige oppervlak in één keer en 4 maanden op voorhand te be-
stellen.

E. Speciale bestellingen
Voor bestellingen van speciale producten of op maat gemaakte 
producten die geen deel uitmaken van het Bauma-Stone program-
ma, wordt een voorschot van 50% gevraagd. Bestellingen van 
speciale producten kunnen in geen geval worden geannuleerd. 
De levertijden voor deze bestellingen zijn variabel als gevolg van 
de soms lange transportafstanden. Eventuele kosten die u maakt 
als gevolg van overschrijding van de levertijd door Bauma-Stone 
komen niet voor rekening van Bauma-Stone. Bovendien geeft 
overschrijding van de oorspronkelijke leveringstermijn de klant 
geen recht op annulering van de bestelling. Elke annulering van 

een bestelling moet schriftelijk gebeuren via e-mail aan info@
bauma-stone.com. 

F. Controle van de levering
Controleer de producten onmiddellijk na ontvangst op bescha-
digingen of kleurverschillen. Controleer ook de op de verpakking 
vermelde afmetingen en kleuren. Informeer de dealer zo snel mo-
gelijk als er fouten zijn. Wij aanvaarden alleen klachten en opmer-
kingen die vóór de installatie van de materialen worden gemaakt.
 
G. Voorwaarden
Gelieve er rekening mee te houden dat een product met een zicht-
baar defect niet mag worden geïnstalleerd zonder eerst contact 
op te nemen met uw Bauma-Stone vertegenwoordiger. Indien 
deze materialen desondanks worden geplaatst, kan Bauma-Sto-
ne hiervoor op geen enkele wijze aansprakelijk worden gesteld. 
Geïnstalleerde goederen worden beschouwd als geaccepteerde 
goederen. Hoewel wij alles in het werk stellen om de klant het 
beste advies en de beste aanbevelingen te geven, kan Bauma-Sto-
ne niet aansprakelijk worden gesteld voor enige schade, verlies of 
letsel die het gevolg kan zijn van het niet opvolgen van dergelijk 
advies of aanbeveling. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid in-
dien de producten worden gebruikt voor andere doeleinden dan 
die waarvoor zij zijn ontwikkeld of indien de producten worden 
beschadigd als gevolg van het niet opvolgen van onze aanbeve-
lingen. Alle instructies zijn bedoeld om de installatie van onze pro-
ducten te begeleiden; de algemene regels van de bouw moeten 
altijd in acht worden genomen. 

Deze catalogus vervangt alle eerder gepubliceerde catalogi en is 
geldig vanaf maart 2023. Wij stellen alles in het werk om ervoor 
te zorgen dat de informatie in deze catalogus 100% accuraat is. 
Wij kunnen echter niet instaan voor de nauwkeurigheid, de voll-
edigheid of de actualiteit van deze informatie. Daarom kan Bau-
ma-Stone niet verantwoordelijk worden gesteld voor tikfouten of 
andere soorten fouten of weglatingen. 

Raadpleeg onze algemene voorwaarden voor gedetailleerde in-
formatie, evenals onze garantie- en leveringsvoorwaarden op  
www.bauma-stone.com.

2. TIPS VOOR HET PLAATSEN VAN NATUURSTEEN

A. Algemene tips
Houd er rekening mee dat elk oppervlak moet worden gelegd met 
een helling van ten minste 1,5%. Mogelijke maattoleranties voor 
natuursteen moeten volgens EN 1341 of EN 12058 in acht wor-
den genomen. Werk daarom a.u.b. met voldoende voeg (min. 5 
mm) en begin met de dikste tegel uit de verpakkingen. 

In uw mortel dient u steeds wit cement alsook gewassen rivierzand 
te gebruiken.  Ongewassen zand kunnen de tegels op langere ter-
mijn verkleuren.  Aangeraden wordt van met voorgefabriceerde lij-
men en voegmortels te werken daar de ingrediënten hier de juiste 
mengverhoudingen hebben en uitvoerig getest zijn.  Bijgevoegde 
additieven zijn op eigen verantwoordelijkheid.    
Bij het plaatsen van natuursteen in verlijmde constructies is het 
zeer belangrijk om rekening te houden met spannings- en dilata-
tievoegen langs elke muur en bij een maximale afstand van 4 tot 6 
meter. Bij het leggen van een isolatielaag of betonnen ondercons-
tructie moet u ervoor zorgen dat deze dezelfde uitzettingsvoeg 
hebben als de tegels. Er moet altijd worden gezorgd voor water- 
afvoer. Houd er rekening mee dat de onderconstructie dezelfde 
waterdichtheid moet hebben als de voegen en vice versa.
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B.  Plaatsen van OPUS
In ons assortiment vindt u enkele stenen die geschikt zijn voor de 
OPUS legvorm. Bauma-Stone biedt u oplossingen voor twee soor-
ten leggen:   
Opus A wordt gelegd met een voeg van minimaal 8 mm. Wij ad-
viseren u om wildverbanden niet op grind te leggen, omdat de 
kleinere tegels niet genoeg gewicht en massa hebben om op hun 
plaats te blijven.    
Opus C wordt als straatsteen gelegd met een 2 mm voeg in wit 
kwartsietzand.   
Plaats eerst een testmotief om de grootte van de voegen te be-
oordelen. Vergeet niet dat Opus een rustiek verband is en dat 
identieke voegen over de ganse oppervlakte praktisch onmogelijk 
zijn. Dilatatievoegen moeten altijd in een rechte lijn worden ge-
legd, ongeacht het verloop van de voeg.

Opus  A = 1,48m²
4xA 
2xB 
4xC 
2xD

Opus  C = 1 m²
10 x A 24 x 18cm
20 x B 12 x 18cm
10 x C 12 x 12cm

gen. Bij het leggen op gewassen grind is een voeg van twee milli-
meter voldoende. Voor grotere tegels (+40 cm) raden wij aan om 
met doorlopende voegen te leggen. Voor grote terrassen met een 
lengte of breedte van meer dan 5 m adviseren wij de tussenruimte 
te onderbreken met dilatatievoegen.
Als u een betonnen dekvloer of bekisting gebruikt, plan dan de-
zelfde uitzettingsvoegen voor uw dekvloer of bekisting als voor 
uw vloerplaten. Vraag uw dealer naar geschikte voegmaterialen. 
Wij raden u aan geen additieven aan de voegmaterialen toe te 
voegen, omdat verschillende additieven een remmende werking 
hebben op het uitdrogen en vlekken op de stenen kunnen ver-
oorzaken.  Vermijd ook producten die de voegen versterken: Te 
sterke voegen kunnen de spanning op de tegels overbrengen en 
scheuren veroorzaken.
In het algemeen raden wij u aan om, voordat u het gehele opperv-
lak gaat voegen, een proefvlak aan te brengen om het resultaat na 
24 uur te controleren.

Belangrijk advies:
•   Vermijd het invoegen bij temperaturen buiten 5°C en 20°C.
•   De lijm of mortel onder de tegels moet volledig droog zijn  
 (per cm +/- 1 week). We vermijden hierdoor wituitslag en  
 vochtvlekvorming.
•   Wit marmer moet altijd aan de boven- en zijkanten worden  
 geïmpregneerd voordat het wordt gevoegd.
•   De oppervlakte moet verzadigd zijn met veel water, zodat er  
 geen cementfilm in de poriën kan dringen.
•  Respecteer bij het mengen de voorgeschreven dikte en  
 watergehalte.
•   Na het voegen moet het oppervlak onmiddellijk worden  
 gereinigd, zodat de voegspecie niet kan inwerken op het  
 oppervlak.
•   Gebruik nooit reinigingsmiddelen op basis van zuur op  
 kalksteen, Blauwe Hardsteen of zwarte basalt/graniet.

4. SPECIFICATIES VOLGENS MATERIAALSOORT
 
A. Blauwe Hardsteen
Het is niet raadzaam Blauwe Hardsteen toe te passen op tegeldra-
gers. Bij het plaatsen van Blauwe Hardsteen wordt een voeg van ± 
0,5 cm aanbevolen om gebroken kanten te vermijden.
Soms kunnen er aders en haarscheurtjes ontstaan, wat niet wordt 
geaccepteerd als reden voor een klacht. Antieke of getrommelde 
producten vertonen doelbewust kleine scheurtjes aan de randen 
en het oppervlak. Blauwe hardsteenproducten van een bepaalde 
lengte (bijv. boorstenen, wandbekleding of palissaden) kunnen 
soms reparaties op basis van hars vertonen. Dit is geen reden 
voor een klacht. Sommige tegels zoals LUNA kunnen soms licht 
beschadigde randen hebben. Dit is geen materiaalfout, maar een 
realiteit die niet als klacht weerhouden wordt.
Verzoete tegels zijn veel gevoeliger voor krassen. Wij adviseren 
het gebruik van beschermende vilten pads onder de poten van 
tuinmeubelen, barbecues, enz. Zorg daarom voor de stenen met 
een voedende zeep en gebruik nooit zure producten of hogedruk- 
reinigers. Het gebruik van hydrofuges of impregneringen kan het 
uiterlijk en de eigenschappen van Blauwe Hardsteen veranderen. 
Dit gebruik is op eigen risico van de klant.

B. Kalksteen
Het is niet raadzaam kalksteen toe te passen op tegeldragers. Lijm 
altijd kalksteen van de onderkant over het hele oppervlak, zodat 
er geen vlekken op het oppervlak ontstaan. Kalksteen moet niet 
op grind worden gelegd, omdat dit kan leiden tot het breken van 
de tegels.
Rustieke of antieke tegels zijn verouderd in een trommel of door 

3. TIPS VOOR HET VOEGEN VAN BUITENTEGELS 

Voordat u met een werf begint, moet u uitzoeken welke voegen 
geschikt zijn voor de bestaande geologische ondergrond. Wij ra-
den steeds aan alle tegels met een voeg van minimaal 4 mm te 
plaatsen. De voeg compenseert eventuele verschillen in de afme-
tingen van de tegels en voorkomt problemen bij grondbewegin-
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veroorzaken. Roestvlekken zijn moeilijk of onmogelijk te verwij-
deren.

G. Beton / Sierbeton
Wanneer u onze betonproducten buiten aanbrengt, mag u niet 
vergeten het volledige oppervlak te behandelen met een wate-
rafstotend product. Wij raden af om de betonproducten met een 
hogedrukreiniger te reinigen.

5. VERWERKING

Na de ontginning uit de groeven worden de grote natuursteen-
blokken naar de steenzagerij gebracht om in platen te worden 
gezaagd en op het gewenste formaat te worden gebracht. Zodra 
dit stadium is voltooid, wordt de oppervlakte-afwerking aange-
bracht. Beschrijvingen van mogelijke afwerkingen:

A.   Gevlamd
Een afwerking die wordt verkregen door een continue vlam bij 
hoge temperatuur te laten passeren. Door de thermische schok 
breekt een dunne oppervlaktelaag van mineralen die van nature 
in de steen aanwezig zijn, waardoor het oppervlak ruw aanvoelt 
en bescherming biedt tegen uitglijden. Het resultaat is ideaal voor 
buitengebruik vanwege de antislip-eigenschappen.
Dit type afwerking is typisch voor harde gesteenten zoals graniet, 
gneiss of basalt en harde kalksteen. De oorspronkelijke kleuren en 
structuur van de natuursteen zijn nog sterk aanwezig en gemak-
kelijk te onderscheiden. Omdat gevlamde natuursteen een enigs-
zins onregelmatige en ongelijke structuur heeft, kan vuil er zich 
gemakkelijker op afzetten. Daarom is het in het algemeen raad-
zaam twee oppervlakteafwerkingen te combineren. Onze tegels 
worden eerst gevlamd en dan geborsteld.

B.   Geborsteld
Rustieke afwerking verkregen door een opeenvolging van ar-
beidsgangen met metalen borstels op het oppervlak, gevolgd 
door polyamide borstels.  Dit is een afwerking die nodig is om het 
onderhoud te vergemakkelijken. 

C.   Zandstralen
Dit is een operatie om een oppervlak met lichte ruwheid te beko-
men. Het gedroogde zand wordt   met perslucht op het opperv-
lak van de steen geblazen. Deze afwerking zorgt voor een ruw, 
antislip oppervlak dat ideaal is voor buitenvloeren. Zachte stenen 
zoals kalksteen worden voornamelijk bewerkt met een gezands-
traalde afwerking. Dit zal de kleur iets lichter maken.

D.   Kogelgestraald
Deze operatie wordt gebruikt om een middelzware ruwheid te 
bekomen. Dit wordt bereikt door het oppervlak van de steen te 
stralen met stalen kogels om een ruwer oppervlak te verkrijgen 
dan bij zandstralen. Stralen maakt de kleur van de steen lichter.

D.   Gehamerd
Een afwerking die wordt gekenmerkt door kleine, min of meer 
dicht bij elkaar liggende inkepingen, verkregen door de slag van 
een pneumatische hamer met spijkers   De ruwheid is groter dan 
bij kogelstralen. Het hameren maakt de kleur van de steen lichter.

E.   Gezaagd
Afwerking met een zaagsnede. Het resultaat is een ruw oppervlak 
met zichtbare lichte golvingen.

F.   Verzoet 
Deze afwerking verwijdert de zaagsporen die na het zagen op 
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vibratie om ze een rustiek aspect te geven. 
Verzoete tegels zijn veel gevoeliger voor krassen. Wij adviseren 
het gebruik van beschermende viltjes onder de poten van tuin-
meubelen, barbecues, enz. Zorg daarom voor de stenen met een 
voedende zeep en gebruik nooit zure producten of hogedrukrei-
nigers. Het gebruik van hydrofuges of impregneringen kan het ui-
terlijk en de eigenschappen van kalksteen veranderen. Dit gebruik 
is op eigen risico van de klant.

C. Graniet / Black Slate / Kandla
Bij de plaatsing van graniet met lijm of mortel moet u er altijd op 
letten dat de steen over het hele oppervlak en aan beide zijden 
volgens het boterprincipe wordt verlijmd. Lichtgekleurd graniet 
zoals Alaska heeft een hogere capillariteit. Wij raden daarom aan 
om op kwartsgrind, basalt of gewassen granietsplit te leggen. Wij 
adviseren basalt, graniet of gewassen kwartszand als voegmate-
riaal. Zorg ervoor dat de granieten platen met voldoende water 
worden verzadigd voordat ze worden gevoegd. Vermijd het ge-
bruik van zure producten op zwart graniet/basalt.
Onze BLACK SLATE moet altijd met een voeg van ± 8 mm worden 
geplaatst.
Sommige Kandla-stenen kunnen na verloop van tijd sporen van 
oxidatie vertonen. Bestaande vlekken kunnen worden behandeld 
met Lithofin Bero. Er kan een kleine afbrokkeling optreden, maar 
dit heeft geen enkele invloed op de kwaliteit van het product.

D. Travertin
Kalksteen type travertin voor buiten (dikte 3 cm) is gevoeliger 
voor weersinvloeden en moet daarom volgens het boterprincipe 
verlijmd worden: De onderzijde van het tegel en de chape moe-
ten worden bedekt met lijm. De helling van 1,5% moet worden 
gerespecteerd. Na droging (± 1 week/cm) raden wij aan de voegen 
te gieten met een kant-en-klaar product op basis van wit cement. 
Breng dit voegmiddel aan met een trekker en dicht alle kleine 
gaatjes op het oppervlak van de tegel af. Na het drogen van de 
voeg adviseren wij de tegels te behandelen met een dubbele im-
pregnering die alle poriën in de tegels verzadigt. 
De reiniging moet gebeuren met een neutrale, voedende, zuur-
vrije zeep, zoals Stone Clean, en nooit met een hogedrukreiniger.  
Travertin wordt niet aanbevolen voor installatie op stelten.  
Antieke of getrommelde producten zijn kunstmatig verouderd en 
zullen een gewilde kantenbreuk hebben.  

E. Keramiek
Voor alle keramische producten is het absoluut noodzakelijk om 
de tegels in één keer te bestellen om kleurverschillen te voorko-
men. Onze keramische tegels zijn tenslotte een imitatie van na- 
tuursteen en worden met een bepaalde kleurnuance geprodu-
ceerd. Kleurnuances binnen éénzelfde partij zijn niet te vermijden 
en vormen geen reden tot klacht. Bij plaatsing de tegels goed 
mengen voor een mooi resultaat.
Bij het plaatsen op tegeldragers is geen middelste tegeldrager 
nodig tot een grootte van 60x60x2 cm. Indien de ondergrond, 
evenals de plaatsing, voldoet aan de norm, is een lichte verkeers-
belasting mogelijk (max 1800kg).
De keramische tegels van 3 cm kunnen probleemloos 3,5 ton als 
last verdragen.

F. Corten
Het product wordt geleverd in een NIET verroeste toestand. Onze 
CORTEN-producten "roesten" in de loop der jaren wanneer ze aan 
de natuurlijke weersomstandigheden worden blootgesteld. Zo 
veranderen de kleurtoon en de korrel van het roestoppervlak in de 
loop van de tijd. Na ongeveer 1,5 tot 3,5 jaar is het roestproces 
voltooid. Direct contact van de roestige elementen met andere 
materialen zoals beton, natuursteen, hout, enz. kan verkleuring 
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oxidatie of vorstschade. Vermijd bij het leggen op split het gebruik 
van kalksteensplit, dat een hogere capillariteit heeft. Gebruik in 
plaats daarvan kwartssplit, porfier, zandsteen, graniet of basalt. 
Wij raden aan om alle lichtgekleurde tegels zoals Alaska-graniet 
op split  te plaatsen. Vergeet niet om altijd te zorgen voor wate-
rafvoer, drainage en een helling van 1,5%!

D.   Boordstenen
Getrommelde of verouderde boordstenen zijn steeds handmatig 
verouderd en er kunnen maatafwijkingen voorkomen.

E.   Palissaden
Wij raden u aan om altijd de mooiste kant aan de zichtzijde te 
plaatsen en maatafwijkingen naar achteren te verwerken. Plaats 
de palissaden niet direct tegen elkaar aan, maar laat ± 2 mm ruim-
te tussen de palissaden.  
Zorg ervoor dat u een geschikte afdichtingsplaat (type Diba) ach-
ter uw palissaden installeert, zodat de grond niet direct in contact 
komt met de palissaden en er een drogende luchtstroom kan cir-
culeren. Anders zouden ze kunnen verkleuren. 
Antieke of getrommelde producten vertonen opzettelijk een klei-
ne kantenbreuk. Getrommelde treden hebben gewilde beschadi-
gingen en kleine maatafwijkingen om het rustieke aspect te be-
nadrukken.

F.   Traptreden
Wij raden u aan om altijd de mooiste kant zichtbaar te laten en 
maatafwijkingen naar achteren te verwerken. Denk ook aan de 
afwatering in de kelder. Plaats de trapblokken met een helling van 
minimaal 1,5% naar de voorkant.  
Antieke of getrommelde producten vertonen opzettelijk een klei-
ne verspilling. Getrommelde treden zijn met de hand uitgehouwen 
(antiek) en kunnen afwijkingen in de afmetingen hebben.

G.   Sierkiezel
Sierkiezel in big bags en steenkorven zijn geen producten op voor-
raad en kunnen daarom niet worden teruggenomen.
Bij de bewaring in de open lucht van sierkiezel met plastiek ver-
pakking dient men er rekening mee te houden dat de verpakking 
slechts 6 maanden UV-bestendig is. Als de bewaring langer dan 
6 maanden duurt, moet ofwel een lichtdichte beschermhoes 
worden aangebracht, ofwel moet de opslag naar binnen worden 
verplaatst. 
Doordat de meeste steengroeves verschillende breekinstallaties 
en kleurnuances hebben, kunnen er optische verschillen en af-
metingen optreden. Bestel a.u.b. voldoende materiaal in één keer 
voor uw werf.
Het is altijd mogelijk dat er langere of smallere stenen in één 
verpakking zitten, bijv. met een afmeting van 60/100 kunnen er 
delen van 200 mm lengte in zitten, omdat de lange zijde van de 
steen door de zeef is gevallen. 
Er is geen voorwas in de steengroeven. Afhankelijk van de neers-
lag tijdens het laden van het sierkiezel kan er meer of minder stof 
in de verpakking liggen. 
Bovenstaande punten geven geen reden tot klachten.

H.   Steenkorven
Volg bij het monteren van de steenkorven altijd de montage-in-
structies die bij de steenkorven zijn geleverd. Als de steenkorven 
naast elkaar worden opgesteld, moeten ze altijd aan elkaar wor-
den vastgemaakt. Zo houdt u een regelmatig patroon, ook na het 
vullen. 
Bestel altijd 10% meer vulling dan u nodig heeft, want de grote 
zakken kunnen ook kleinere steentjes en stof bevatten. De steen-
korven dienen gevuld met de gehele inhoud van de Big Bag. De 
kleine stenen vullen de openingen tussen de grote stenen en zor-

sommige platen kunnen zijn ontstaan. Het bestaat gewoon uit 
het schuren van de steen met een slijpgraad van +- 220..
Slijpen = licht schuren / Honen = intensief schuren.
Het gezoete oppervlak is homogeen, mat en zonder zichtbare 
krassen. Het voordeel van deze afwerking is dat het dagelijks on-
derhoud eenvoudig is.

G.  Afsschuining
Een kleine afschuining van 3-5 mm aan de rand van een steen, 
meestal onder een hoek van 45°.  Een afschuining vermindert de 
kans op kantenbreuk.

H.   Rustiek / Getrommeld
Er zijn verschillende methoden om een rustiek of verouderd uiter-
lijk te bereiken.
Eén methode is namelijk om met traditioneel gereedschap frag-
menten van de randen en hoeken van de steen af te slaan door 
middel van gecontroleerde percussie.
Een andere methode is om de stenen in een roterende trommel/
bak te doen waardoor de randen en hoeken licht worden aange-
tast om een rustiek en/of versleten uiterlijk te krijgen. Er zijn nor-
male verticaal draaiende trommels alsook vibratietoestellen.
Beiden brengen opzettelijk kleine schade aan die de steen  een 
rustiek uiterlijk geeft.

I. Gekloven
Het splijten van de steen gebeurt door industriële pneumatische 
splijtmachines en in de gewenste afmetingen mits inachtname 
van de normale maattolerantie. Het oppervlak wordt onregelma-
tig en de natuurlijke s

6.  SPECIFICATIE PER PRODUCTTYPE

A. Muurkappen met twee watergroeven
Bij de plaatsing moet men ervoor zorgen dat de maattoleranties 
visueel niet storend zijn. Klachten hierop worden niet aanvaard.  
Na de plaatsing raden wij aan de afschuining met een kleine haak-
se slijpmachine te verwerken voor een homogeen resultaat.  Om 
vorstproblemen of het binnendringen van water te voorkomen, is 
het steeds beter een muurkap op de muur te plaatsen. Eventuele 
dikteverschillen opmeten alvorens te plaatsen.

B.   Muurblokken
Onze muurblokken zijn enkel met volle paletten beschikbaar. De 
hoeveelheidseenheden van de pallets zijn slechts indicatief omdat 
alle paletten met de hand worden verpakt! Wij accepteren dan 
ook geen klachten vanwege iets hogere of lagere hoeveelheid-
seenheden. Het correcte gewicht zal worden gefactureerd.  
Als de muur als ondersteuning voor aarde of steenslag zal die-
nen, moet er altijd een drainering worden aangebracht alsook een 
versterking wegens de draagkracht. Om vorstproblemen of wa-
terinfiltratie te voorkomen, is het steeds beter een muurkap op 
de muur te plaatsen. Het is mogelijk dat breukstenen op de werf 
tijdens plaatsing nog moeten worden bijgewerkt.
De afmetingen voor Porto, Verona en Metz zijn geproduceerd 
voor stapelmuren. Bij gebruik als muurbekleding dient u dit bij 
de bestelling aan te geven, omdat voor deze afmetingen speciale 
bestellingen nodig zijn. Voor Bayon, Belfort, Dinant en Bastogne 
is de eenheid van 10 m²/pallet met voegen van 1,5 cm berekend. 
Afhankelijk van de breedte van de voeg is meer materiaal per m² 
nodig.

C.   Stepstones
Stapstenen moeten altijd op een droge ondergrond worden ge-
legd. Het leggen in leem of gras kan leiden tot problemen met 
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Art. S1001

Voor meer informaties
bezoek onze website:

www.bauma-stone.com

gen zo voor meer stabiliteit. Anders bestaat het risico dat de in-
houd van de steenkorven na verloop van tijd met 5-10% wegzakt. 
Het is ook raadzaam de steenkorven tijdens het vullen te spoelen 
om de kleine korrels en het zand die in de grote zak zaten, te laten 
bezinken. 
Wanneer u steenkorven stapelt, moet u ervoor zorgen dat ze voor 
100% gevuld zijn, want openingen kunnen stabiliteitsproblemen 
veroorzaken. De steenkorven mogen niet verticaal worden ge-
plaatst, hun afdekking moet altijd bovenaan liggen. 
De steenkorven mogen niet worden doorgesneden met een slij-
pmachine.

I. Muurstrips
Bewaar de gevelstenen, zowel binnen als buiten, altijd beschermd 
op een stabiele, droge, gladde en schone ondergrond. Het ver-
dient aanbeveling de gevelstenen uit verschillende verpakkingen 
te mengen voor een betere kleureenheid en ze in verspringende 
rijen te leggen om de voegen te kruisen.  Gebruik voor poreuze op-
pervlakken een primer alvorens te lijmen. Gebruik geschikte lichte 
of donkere flexlijm, afhankelijk van de kleur van de gevelstenen. 
Neem bij het gebruik van de lijm de gebruiksvoorwaarden van de 
desbetreffende leverancier in acht. Gebruik voor buitengebruik 
een getande spaan om verticale lijnen te verkrijgen om de wate-
rafvoer te bevorderen. Voor hoeken snijdt u de gevelstenen in een 
hoek van 45°. Sommige gevelstenen hebben lijmresten tussen 
de voegen. Deze kunnen na het aanbrengen gemakkelijk met een 
cutter worden verwijderd.

7.  REINIGING EN ONDERHOUD

Het gebruik van zout of zuurhoudende producten wordt afgera-
den daar er onomkeerbare schade kan ontstaan. Tijdens vorstpe-
riodes raden wij aan om Rijnzand te gebruiken in plaats van zout.  
Gebruik a.u.b. alleen speciale natuursteenverzorgingsproducten 
op basis van de aanbevelingen van uw handelaar. Voordat de on-
derhoudsproducten op een groot oppervlak worden aangebracht, 
moeten ze eerst op een klein oppervlak worden getest. Na 24 uur 
kunt u het resultaat beoordelen.
Om de effecten van verkleuring door verwering, slijtage en het 
ontstaan van scheuren tegen te gaan, is het raadzaam om het 
natuursteenoppervlak vanaf het begin regelmatig te behandelen 
met speciale natuursteenverzorgingsproducten of met een neut-
rale onderhoudszeep zoals Stone Clean. 
Naast deze klassieke zorg raden wij aan na enkele jaren uw terras 
te schuren. Het schuren verdicht de poriën van de kalksteen en 
de natuurlijke kleur van de steen wordt als nieuw. Natuurlijk is het 
nog steeds belangrijk om de stenen daarna verder te reinigen en 
te voeden.
Onze garantie is beperkt tot de mechanische eigenschappen van 
de steen en is onderworpen aan het voorgeschreven onderhoud.  
Wij zijn op geen enkele manier verantwoordelijk voor de estheti-
sche ontwikkeling van uw project daar dit alleen afhankelijk is van 
de zorg voor de steen. Alle materialen vereisen een minimum aan 
zorg om hun schoonheid te behouden. Het gebruik van produc-
ten die de geologische eigenschappen van de steen veranderen 
(voorbeeld impregnering of coating) annuleert de garantie en is 
uitsluitend de verantwoordelijkheid van de gebruiker.

A.  Bauma-Stone Stone Clean
Onze Stone Clean zeep bestaat uit 100% plantenextracten met 
een verhoogd aandeel plantaardige olie. De zeep verzadigt de po-
riën van uw vloer en voorkomt zo vervuiling, gaat de veroudering 
van natuursteen tegen en intensiveert de kleurnuances.

 
B. Bauma-Stone Clean-Up
Wilt u uw terras, oprit of parkeerplaats bevrijden van mos, onkruid 
of algen? De Bauma-Stone Clean-Up Service biedt u de reiniging 
of voorbereiding van het gewenste oppervlak. Reinigen met de 
Terrazza MC is geschikt voor harde ondergronden van natuur-
steen of ongecoat beton. Hiervoor zijn geen chemische middelen 
of hogedrukreinigers nodig.
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LITHOFIN HELP

Belgique/België: Tel. 0800 90 092 (free)

Nederland: Tel. 0800 022 7245 (free)

Deutschland: Tel. 07024 94030

France: Tel. 04 79 25 04 80

Opmerking: de hierboven vermelde informatie is bedoeld om een overzicht te bieden 
van de verschillende productapplicaties. Vooraleer eender welk steenbehandelingspro-
duct toe te passen, dient men steeds zijn werking en effect uit te proberen op een 
proefvlak om schade te voorkomen.

C.  LITHOFIN 

REINIGEN GRANIET/GNEIS GRÈS/KANDLA
MARMER/ KALKSTEEN/ 
TRAVRTIN/ BLAUWE 
HARDSTEEN

KERAMIEK BETON

Tegen hardnekkige 
vervuiling

Lithofin MN 
Vuiloplosser

Lithofin MN 
Vuiloplosser

Lithofin MN 
Vuiloplosser

Lithofin KF 
Intensiefreiniger

Lithofin MN 
Vuiloplosser

Tegen olie 
en waslagen

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin KF 
Intensiefreiniger

Lithofin MN 
Buitenhuisreiniger

Tegen olie- en
vetvlekken

Lithofin 
OIL-EX

Lithofin 
OIL-EX

Lithofin 
OIL-EX

Lithofin KF 
Intensiefreiniger

Lithofin
 OIL-EX

Tegen teer, teer
en verse verf

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Lithofin 
LÖSEFIX

Tegen cementresten 
en uitbloeiingen

Lithofin MN 
Cementsluierverwij-
deraar

Lithofin MN
Cementsluierverwij-
deraar

Lithofin MN
Vuiloplosser

Lithofin MN 
Cementsluierverwij-
deraar

Lithofin 
Rost-EX 

Tegen roestverkleuring 
en -vlekken 

Lithofin MN 
Cementsluierverwij-
deraar

Lithofin MN 
Cementsluierverwij-
deraar

Lithofin 
Rost-EX

Lithofin 
MURO

Lithofin MN
Cementsluierverwijde-
raar**

BESCHERMEN 

Voorimpregneren 
bij voegwerk

Lithofin
Bescherming  >W<

Lithofin 
Bescherming  >W<

Lithofin 
Bescherming  >W<

*** Lithofin 
Bescherming >W<

waterafstotend 
maken

Lithofin 
Bescherming  >W<

Lithofin 
Bescherming  >W<

Lithofin 
Bescherming  >W<

*** Lithofin
Bescherming >W<

water- en 
vlekwerend maken 

Lithofin MN Vlekstop of 
Lithofin VLEKSTOP >W<

Lithofin MN Vlekstop of 
Lithofin VLEKSTOP >W<

Lithofin MN Vlekstop *** Lithofin 
VLEKSTOP >W<

kleurverdiepen 
zonder glans

Lithofin MN 
Kleurverdieper

Lithofin MN 
Kleurverdieper

Lithofin MN 
Kleurverdieper

*** Lithofin MN 
Kleurverdieper

kleurverdiepen 
mét glans

Lithofin MN 
Coating

niet van
toepassing

Lithofin MN 
Coating

*** niet van
toepassing

ONDERHOUDEN

regelmatig  
onderhoud -vloeren- 

Lithofin MN 
Wash & Clean

Lithofin MN 
Wash & Clean

Lithofin MN 
Wash & Clean

Lithofin KF 
Onderhoudsreiniger

Lithofin MN
Vuiloplosser verdund 
1:15

Dagelijks onderhoud 
-maatwerk- 

Lithofin MN
Easy-Clean

niet van
toepassing

Lithofin MN 
Easy-Clean

Lithofin 
KF HyClean

niet van
toepassing

gepolijste vloeren 
behandelen

Lithofin MN 
Glans en Schoon

niet van
toepassing

Lithofin MN
Glans en Schoon

*** niet van
toepassing

** = vooraf testen, 
verdunnen. 

Lithofin MN
Polish Crème

niet van
toepassing

Lithofin MN 
Polish Crème

*** niet van
toepassing

*** vooraf testen, verdunnen.



proudly supporting

2014 WINNER OF RALLY DEUTSCHLAND
2016 VICE-WORLD RALLY CHAMPION WRC
2017 VICE-WORLD RALLY CHAMPION WRC
2018 VICE-WORLD RALLY CHAMPION WRC
2019 VICE-WORLD RALLY CHAMPION WRC 
 HYUNDAI - WORLD RALLY     
 MANUFACTURERS’ CHAMPION (WMC)
2020 4RD PLACE WORLD RALLY CHAMPION WRC 
 HYUNDAI - WORLD RALLY 
 MANUFACTURERS’ CHAMPION (WMC)
2021 3RD PLACE WORLD RALLY CHAMPION WRC
2022 3RD PLACE WORLD RALLY CHAMPION WRC 

OUR RACING ATHLETE

THIERRY  
NEUVILLE
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#baumastone
#designedbynature
@baumastone
mark person: baumastone

@baumastone

FOR INSPIRATIONS  
CHECK OUR HOMEPAGE :

auma-stone 
in social media

OUR PRODUCT - 
YOUR WORK 

RE-POSTING
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NEW 
INDOOR / CERAMIC

SHOWROOM
 

HERMALLE
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auma-stone.comauma-stone.comwww.www.

SALLE D‘EXPOSITION
accueil sur rendez-vous
info@bauma-stone.com

AUSSTELLUNGSRAUM
Besichtigung  auf Termin
info@bauma-stone.com

SHOWROOM
bezoek na afsprak
info@bauma-stone.com



Customer Service:

Tel.: +32 (43) 76 94 00 
info@bauma-stone.com

www.bauma-stone.com

Bauma-Stone AG

Rue Voie de Liège 20
4681 Hermalle-sous-Argenteau
Belgium


